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Dékujeme vam, ze jste si vybrali tento
vyrobek.

Jsme hrdi na to, Ze vdm muizeme nabidnout
idealni vyrobek a kompletni sortiment
domacich spotfebic¢li pro vasi kazdodenni
praci.

Pozorné si prectéte tento navod pro
spravné a bezpecné vyuziti spotfebiCe a
pro uzite€né tipy ohledné udrzby.

l!u!I Spotfebi¢ pouzivejte pouze po

dikladném prostudovani téchto pokynu.
Méjte tento navod vzdy po ruce a v dobrém
stavu pro pfipadného dalSiho majitele.

Kazdy vyrobek je oznaCeny jedine¢nym 16-
mistnim koédem, také zvanym ,sériové Cislo”,
vytiSténym na Stitku na spotfebiCi (oblast
otvoru) nebo v dokumentaci uvnitf vyrobku.
Tento kéd je specifickou ID kartou produktu,
kterou potfebujete k registraci a pro kontakt s
servisnim stfediskem.

Zivotni prostredi

hid

Tento spotfebi€ je oznacen v
souladu s Evropskou smeérnici
2012/19/EU o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich (OEEZ).

OEEZ obsahuiji jak znecistujici latky, které
mohou zpUsobit negativni dopady na zivotni
prostfedi, tak zakladni komponenty, které
mohou byt znova pouzity. Proto je dulezité
vénovat témto  spotfebicim  zvlastni
pozornost pfi jejich likvidaci, aby byly
znecistujici latky fadné zlikvidovany a
materialy, které mohou byt znovu vyuzity,
byly zrecyklovany. Lidé hraji dulezitou roli

pfi zajisténi toho, aby OEEZ nezplsobily

problémy v ramci zivotniho prostfedi. Je

nutné dodrzovat nékolik zakladnich pravidel: -

®s OEEZ by nemélo byt nakladano jako s
domovnim odpadem;

Cs

® OEEZ by mély byt pfedany k likvidaci na
pfislusném sbérném misté obci nebo
registrovanych podniku.

V mnoha zemich Ize pfi zakoupeni nového
spotfebice vratit stary spotfebi¢ prodejci, pokud
je zafizeni ekvivalentniho typu a funguje na
stejném principu jako dodané zafizeni. Tuto
sluzbu provadi prodejce zdarma.
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1. ZAKLADNi
BEZPECNOSTNI
PRAVIDLA

e Tento spotfebi¢ je urCeny pro
pouziti v  domacnosti a
podobnych mistech:
-Zaméstnanecké kuchyné v

prodejnach, kancelafich nebo

jiném pracovnim prostredi;
—Na farmach;

-Klienty hotelt, motelu a

jinych ubytovacich zafizeni;
-V misté pro vydej snidané.
Jiné pouziti tohoto spotfebiCe
mimo domaciho prostfedi nebo
pro typické domaci Ccinnosti,
jako je  komer¢ni  vyuziti
odborniky nebo zkuSenymi
uzivateli, je vylou€eno z vyse
uvedenych aplikaci. Pokud
nepouzivate spotfebic Vv
souladu s vySe uvedenymi
podminkami, muze se zkratit
jeho zivotnost a mlzete ztratit
pravo na zarucni opravu.
Jakékoliv poSkozeni spotfebice
vyplyvajici z pouziti jiného nez
domaciho (i kdyz se nachazi v
domacnosti) nebude akceptovano
vyrobcem pfi uplatnéni zaruky.

e Tento spotfebiC mohou pouzivat
déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi,  senzorickymi  nebo
mentalnimi  schopnostmi, nebo
bez dostateCnych zkuSenosti a

znalosti, pokud jsou pod dohledem
nebo byly pouceny o bezpetném
pouziti spotfebiCe a porozumély
moznému riziku.

Nedovolte détem hrat si se
spotfebicem. Cisténi a udrzbu
nesmi provadét déti bez dohledu.

eNedovolte détem hrat si se
spotrebi¢em.

e Dé&ti do 3 let drzte mimo dosah,
dokud nejsou neustale pod
dohledem.

e Pokud je napajeci kabel poskozen,
musi byt vyménén specialnim
kabelem nebo sestavou, ktera je
k dispozici u vyrobce nebo jeho
servisniho zastupce.

e Pro pfipojeni vody pouzivejte
pouze hadice dodané se
spotfebiCem (nepouZzivejte staré
hadice).

e Tlak vody musi byt v rozsahu
od 0,05 MPa az 0,8 MPa.

e Zajistéte, aby koberec neblokoval
dno pracky a vétraci otvory.

eKonec¢ny cyklus pracky bude
bez ohfevu (cyklus chlazeni) k
zajisténi, aby pradlo zlstalo pfi
teploté, ktera neposkodi pradlo.
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& UPOZORNENI:

Nikdy nezastavujte spotiebic
pred ukonéenim cyklu suseni,
pokud rychle nevyndate
veskeré pradlo a nerozprostrete

e Pradlo z pénové gumy (latexova

péna), koupaci Cepice,
vodéodolné textilie, pogumované
dily a pradlo nebo polstare plnéné
pénou se nesmi susit vtomto
spotiebiCi.

0
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k rozptyleni tepla. - . .
e Avivaze nebo podobné prostfedky

musite pouzivat podle pokynu

e Po instalaci musite pracku umistit vyrobce téchto prostredku.

tak, aby zlstala zastrc¢ka snadno

pfistupna. e Olejem znecCisténé pradlo se

muze vznitit, zejména  pfi
e SpotfebiC se nesmi instalovat za  vystaveni teplu, napfiklad v
uzamykatelné dvefe, posuvné suSicce. Pradlo se zahfeje,

dvefe nebo za dvefe se zavésy
na opacné strané ke spotrebiCi
tak, Ze je uplné otevieni dvifek
spotfebiCe blokované.

zpusobi oxidacni reakci oleje,
oxidace tvofi teplo. Pokud
teplo nemulze unikat, pradlo se
zahfeje dostate¢né na vznik ohné.
Hromadéni nebo skladovani
olelem napousténych latek
mulze zabranit uniku tepla a
zvysit riziko pozaru.

e Maximalni kapacita suchého
pradla zavisi od modelu (viz
ovladaci panel).

e Pokud latky nevyhnutné obsahuji
olej, nebo byly kontaminovany
vlasy oSetfujicimi  vyrobky a
vlozeny do spotfebiCe, je nutné
je nejdfive vyprat v horké vodé
s pfidanym mnozstvim praciho

e SpotiebiC se nesmi pouzivat,
pokud byly k Cisténi pouzity
primysiné chemikalie.

e \/e spotfebiCi nesuste nevyprané

prado. prostfedku — toto snizi, ale
oPrido znelidtné ltkami jako jo  cousirani nebezpedi.

olej, aceton, alkohol, benzin, keroz€n, o7  kapes vyndejte  veskeré
odstrafiovac skvrn, terpentyn,  piedméty jako jsou zapalovade a
vosk a odstraniovaC vosku musite  zapalky.

vyprat v horké vodé s dodateCnym
mnozstvim praciho prostredku
pred susenim v susicce.

oK nahlédnuti popisu vyrobku
navstivte stranku vyrobce.
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Pripojeni k elektrické siti a
bezpeénostni pokyny

e Technické parametry (napajeci
napéti a pfikon) jsou uvedeny
na vyrobnim Stitku.

AUPOZORNENI:
Béhem prani muze voda
dosahovat velmi vysokych
teplot.

eNevystavujte pracku desti,

e Ujistéte se, zda je elektricky
systém uzemnény, vyhovuje
vSem platnym pfedpisim a Ze
(pfipojka) zasuvka je shodna
se zastrCkou spotfebice. V
opacném pripadé pozadejte o
pomoc profesionalniho technika.

e Dlrazné nedoporu€ujeme pouZiti
pfevodnikd, vicenasobnych zasuvek
nebo prodluzovacich kabeld.

&UPOZORNENI:
spotiebi¢ nesmi byt napajen
prostrednictvim externiho
spinaciho zafizeni, jako je
¢asovaé, ani pripojen Kk
obvodu, ktery je pravidelné
vypinan obsluhou.

ePfed CiSténim nebo udrzbou

pracky odpojte zastrcku od
sitové zasuvky a zastavte
ventil pfivodu vody.

ePfi  odpojovani  spotfebiCe
netahejte za pfivodni kabel.

e Pred otevienim dvifek se ujistéte,

pfimému slunecnimu zafeni ani
jinym povétrnostnim vlivam.

e Pfi pfemistovani nezvedejte pracku

za ovladaci prvky ani zasobnik
pracich prostfedku; b&hem pfepravy
nikdy nepokladejte pracku otvorem
na vozik. Pfi zvedani doporucujeme
asistenci druhé osoby.

e \/ pfipadé zavady pracku vypnéte,

zavrete ventil pfivodu vody a
nemanipulujte se spotrebiCem.
stfedisko a pouzivejte pouze
originalni nahradni dily. Nedodrzenim
téchto pokynd mizete negativné
ovlivnit bezpe€nost spotfebice.

zda neni v bubnu voda.



2. INSTALACE

e\/ySroubujte 2 nebo 4 Srouby @
(A) na zadni strané spotrebiCe
a vyndejte 2 nebo 4 pojistky (B)
podle obrazku 1.

e Prekryjte 2 nebo 4 otvory
pouzitim dodanych zaslepek.

ePokud je praCka urCena pro
vestavbu, vySroubujte 3 nebo
4 Srouby (A) a sundejte 3 nebo
4 podlozky (B).

eU nékterych modeld, 1 nebo
vice podlozek padne do
spotfebiCe: naklonte pracku
dopfedu a vyndejte ji. Prekryjte
otvor pomoci dodanych zaslepek.

/\ UPOZORNEN::
Drzte obalové materiadly mimo
dosah déti.

e Umistéte ,polionda“ panel na
dno dle obrazku 2 (dle modelu
zvolte verzi A, B nebo C).

U nékterych modelt neni C
tento krok nutny, protoze
spolionda“ panel je jiz
instalovan na dné spotrebice.




Pripojeni vody

® Pfipojte hadici na vodu ke kohoutku
(obr.3) a pouzijte pouze hadici dodanou s
vyrobkem (nepouzivejte staré soupravy
hadic).

® NEKTERE MODELY mohou obsahovat
jednu nebo vice z nasledujicich funkci:

® HOT&COLD (obr. 4): nastaveni pfipojeni
vody pro horkou a studenou vodu pro
vysSi Usporu energie.
Pfipojte Sedou hadici k ventilu studené
vody % a &ervenou k ventilu horké vody.
Pracku Ize pfipojit pouze k ventilu studené
vody: v takovém pripadé se mohou nékteré
programy spustit 0 nékolik minut pozdéji.

® AQUASTORP (obr. 5): zafizeni umisténé na
pfivodni hadici, které zastavi pfivod vody v
pfipadé poskozeni hadice; v tomto pFipadé
se zobrazi Eerveny symbol v okénku "A" a
hadici musite vyménit. K odSroubovani
matice stisknéte jednosmérné pojistné
zafizeni "B".

® AQUAPROTECT - PRIVODNi HADICE
S OCHRANOU (obr. 6): Pokud voda
preteCe z hlavni interni hadice "A",
transparentni izolaéni plast "B" udrzi
vodu k dokonéeni praciho cyklu. Na
konci cyklu kontaktujte autorizované
servisni stfedisko pro vymeénu pFivodni
hadice.




Umisténi

® Postavte pracku ke sténé, nepfitlacte ani
neohnéte hadice a umistéte odtokovou
hadici do umyvadla nebo radéji pfipojte k
odpadovému potrubi ve vySce nejméné
50 cm o priméru vétsSim nez je prdmér
hadice pracky (obr. 7).

® \/yrovnejte spotfebi€ pomoci nozicek

podle obrazku 8:

a.oto€enim matice ve sméru hodinovych
ruci¢ek uvolnéte Sroub;

b.otaejte noziCkou k zvySeni nebo
snizeni, dokud se nedotkne podlahy;

c.zajistéte nozicku to€enim matice, dokud
se nedotkne spodni €asti skfinky pracky.

@ Spotrebic pfipojte.

/\ UPOZORNENi:

V pripadé potreby vymény privodniho
kabelu kontaktujte autorizované servisni
stredisko.

Na instala¢ni
zaruka vyrobce.

vady se nevztahuje

@

Overflow

100 cm~

max

* SAMOSTATNE PRODAVANE PRISLUSENSTVI




3. ZASOBNIK PRACICH
PROSTREDKU

Zasobnik pracich prostfedkd je rozdéleny
na 3 ¢asti podle obrazku 9:

® prostor “1”: praci prostfedek pro
predpirku;

@ prostor o pro specialni aditiva,
avivaze, Skrob, apod.;

/\ UPOZORNENi:

Pouzivejte pouze tekuté prostredky;
pracka automaticky nastavi davkovani
aditiv pri kazdém cyklu béhem
posledniho machani.

@ prostor “2”: praci prostfedek pro hlavni
prani.

PRI NEKTERYCH MODELECH je dodana
také nadoba na tekuté praci prostredky
(obr.10). K pouziti jej vlozte do €asti "2".
Timto zpusobem se tekuty praci prostfedek
dostane do bubnu ve spravné chuvili.
Nadobu mUzete pouzit také pro bélidlo pfi
volbé programu ,Machani*.

/\ UPOZORNENi:

nékteré praci prostredky nejsou uréené pro
pouziti v zasobniku pracich prostiedkt, ale
jsou ve svém vlastnim davkovaci, ktery se
vklada pfimo do bubnu.

NEKTERE MODELY jsou vybaveny
automatickym davkovanim, které uskutecni
presné davkovani praciho prostredku a
avivaze. V tomto pripadé najdete
podrobnosti v éasti kapitoly OVLADACI
PRVKY A PROGRAMY.




4. PRAKTICKE RADY
Vkladani pradla

Pri tridéni pradla se ujistéte:

- vyndejte z pradla kovové predméty, jako
jsou mince, sponky a kolicky;

- zapnéte knofliky, zavrete zipy, stahnéte
volné a dlouhé pasy;

- ze zaclon sundejte kolecka;

- dodrzujte upozornéni na Stitku pradla;

-k odstranéni odolnych skvrn pouzijte
pfislusné prostredky.

® PFi prani kobercl, pokryvek nebo jinych
tézkych tkanin doporucujeme vynechat
odstfedovani.

® PFi prani viny se ujistéte, zda ji Ize prat v
pracce. Zkontrolujte Stitek na pradle.

® Mezi pranim nechavejte dvitka
pooteviena, aby se zabranilo pfipadnému
vzniku zapachu uvnitf spotrebice.

Uzitecné rady pro usporu

Tipy pro Usporu penéz a ochranu zivotniho

prostfedi pfi pouzivani spotfebice:

® Napliite spotfebi¢ na nejvysSi kapacitu
uvedenou u pfislusného programu v

tabulce programt — pak budete moci
SETRIT energii a vodou.

® Hluénost a zbytkova vlhkost pradla jsou
ovlivilovany  otackami odstfedovani;
rychlejSi odstfedovani znamena vétsi
hlu€nost a nizsi zbytkovou vihkost pradla.

® Z hlediska kombinované spotfeby vody
a energie jsou obvykle nejuspornéjsi ty
programy, které trvaji déle a pracuji s
nizsi teplotou.

Maximalizujte velikost naplné

® NejlepSich vysledkl uspory energie, vody
a pracich prostfedkli dosahnete vyuzitim
maximalni kapacity pracky. USetfite az
50% energie pranim pIné naplné namisto
2 poloviénich napini.

Potrebujete predpirku?

® Pouzivejte pouze pro velmi znecisténé

pradio! SETRITE praci prostiedek, cas, (##y

vodu a 5 az 15% energie vynechanim
predpirky u bézné znecisténého pradla.

Je nutné prani v teplé vodé?

® OsSetfete predem skrvny pfipravkem na
odstrafiovani skvrn nebo zachlé skvrny
namocte ve vodé prfed samotnym prani,
abyste omezili nutnost prani pfi teplé
vodé.
USetfete energii pouzivanim programu
s nizkou teplotou.

Pred pouzitim susSiciho

(PRACKY-SUSICKY)

® SETRETE energii a 8as volbou vysoké
rychlosti otaek odstfedéni k snizeni
obsahu vody vpradle pfed pouzitim
programu suseni.

programu

Davkovani pracich prostredki

Nasleduje struény navod s tipy a radami k
pouzivani pracich prostredkd.

® Pouzivejte pouze praci
vhodné k prani v pracce.

prostfedky

® \/ybirejte praci prostfedek podle typu
tkaniny (bavina, jemné pradlo, syntetika,
vina, hedvabi atd.), barvy, typu a miry

zneCisténi a naprogramované teploty
prani.
® Pokazdé peclivé dodrzujte  pokyny

vyrobce, abyste pouzili spravné mnozstvi
praciho prostfedku, avivaze nebo jinych
aditiv; spravné pouzivani spotrebice se
spravnou davkou vam umozni predejit
plytvani a omezit dopad na zivotni
prostredi.

Pfi prani velmi znecisténého bilého
pradla doporucujeme pouzit program
pro bavinu s teplotou 60°C a vysSi a
bézny praci prostfedek (heavy duty),
obsahujici bélidla, ktera nabizeji vyjimecné
vysledky pfi stfednich/vysokych teplotach.




Pro prani mezi 40°C a 60°C musi byt
druh  pouzitého praciho prostfedku
vhodny pro konkrétni typ vlakna a
stupen znecisténi. Bézné praci prasky
jsou vhodné pro ,bilé“ nebo barevné
odolné tkaniny se silnym znecisténim,
zatim co tekuté praci prostfedky nebo
prasky ,s ochranou barvy” jsou vhodné
pro barevné latky s vysokym stupném
znedisténi.

Pro prani pfii teploté pod 40°C
doporucujeme pouziti tekutych pracich
prostfedkl nebo prostiedkl specialné
oznacenych jako vhodné pro prani pfi
nizké teploté.

Pro prani viny nebo hedvabi pouzivejte
pouze praci prostfedky ur¢ené vyhradné
pro tyto latky.

@ Pfili§ mnoho praciho prostfedku vede k
nadmérnému pénéni, coz zabranuje
spravnému provedeni cyklu. Také to
muze ovlivnit kvalitu prani a machani.

Pouziti ekologickych pracich prostfedku bez

fosfatl maze zpusobit nasledujici:

- tmavéjsi voda z machani: je to z diivodu
potlaéeni zeolitli, které nemaji negativni
vliv na u€inek machani.

- bily prasek (zeolit) na pradle na konci
prani: je to normalni, prasek nebyl
absorbovan latkou a nezméni jeji barvu.

- péna ve vodé v poslednim machani:
neindikuje to nevyhnutné Spatné machani.

- bohata péna: toto je Casto z dlvodu
aniontové aktivni povrchové latky u
prostfedku, které lze tézko odstranit z
pradla. V takovém pfipadé neprovadéjte
opakované machani k odstranéni tohoto
efektu: nepomuze to.

Pokud problém trva, ihned kontaktujte
autorizované servisni stredisko.




5. UDRZBA A CISTENI
Spravna péce o spotiebi¢ mlize prodlouzit
jeho zivotnost.

Zevni CiSténi spotiebice
® Odpojte spotrebi¢ od napajeni.

®\/néjSi skfin spotfebiCe Cistéte vihkou
latkou, NEPOUZIVEJTE BRUSNE
CISTICi PROSTREDKY, ALKOHOL, ANI
ROZPOUSTEDLA.

Cisténi zasobniku pracich
prostredk

® Doporucuje se pravidelné Cistit zasuvku
na praci prostfedek, aby se zabranilo
hromadéni zbytkd praciho prostfedku a
aditiv.

® Zasuvku vytahujte Setrné, ale razné.

® \/yCistéte zasuvku pod tekouci vodou a
vlozte ji zpét do pfislusné pfihradky.

U MODELU S AUTOMATICKYM
DAVKoyANiM TEKUTI'EVHO PRACIHO
PROSTREDKU A AVIVAZE:

Pred cisténim musi
zasobniky prazdné.

byt vSechny

® Stlacte uvolnovaci tlaCitko a zasuvku
uplné vytahnéte, davejte pozor na vyliti
zbytk praciho prostiedku.

® Zasuvku naplnte horkou vodou.

s

S
S

® Zasuvkou zatfeste, aby se voda dostala
do vSech casti.

\

® \/ylijte zbylou vodu ze zasuvky a celou ji
vlozZte nazpét.

/\ UPOZORNEN::

Na vyéisténi zasuvky NEPOUZIVEJTE
kyselinové vyrobky (napriklad ocet)
nebo agresivni Cistici prostredky, aby
jste zabranili poskozeni tésnéni a/nebo
vnitrnich ¢asti spotrebice.

0
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Cisténi filtru éerpadla

® Spotfebic ma specidlni filtr na zachytavani
vétSich zbytk(, které by mohly ucpat
vypoustéci systém, napfiklad knoflikd
nebo minci (v zavislosti na modelu berte
v Uvahu variantu A nebo B).

Doporucujeme kontrolovat a cistit filtr
pétkrat nebo Sestkrat za rok.

® Odpojte spotrebi¢ od napajeni.

® Pred vySroubovanim filtru doporucujeme
vlozit pod né&j savou utérku k zachyceni vody.

® Otocte filtr proti sméru hodinovych ruci¢ek
po bod zastaveni ve vertikalni pozici.

® \/yndejte a vycistéte filtr; po skonceni jej
nasadte oto€enim ve sméru hodinovych
rucicek.

® Opakujte predchozi kroky v opacném
poradi k sestaveni v§ech dild.

®

Doporuéeni k premistovani a
dlouhodobému odstaveni spotiebice

® Pokud je spotfebi¢ del§i dobu ulozen v
nevytapéné mistnosti, je nutné daplné
vypustit veSkerou zbyvaijici vodu z trubek.

® Odpojte spotrebi¢ od sitové zasuvky.

® Snizte konec hadice nad misu a vypustte
zbytkovou vodu.

® Po vypusténi pfipevnéte hadici pasem.

U MODELU S AUTOMATICKYM
DAVKOVANIM TEKUTEHO PRACIHO
PROSTREDKU A AVIVAZE:

Pokud potrebujete zafizeni naklonit
nebo presunout, nejdfiv vytahnéte
zasuvku praciho prostiedku a drzte ji
ve vodorovné poloze, aby jste
zabranili jejimu vyliti.




6. NOUZOVE OTEVRENI DVIREK PRACKY

Pokud dojde k zablokovani dvifek z davodu
vypadku napajeni (jestlize byla vytazena
zastrcka pred koncem cyklu, znovu ji
zasunte a vypnéte spotfebi¢, aby se
oteviela dvitka) nebo nasledkem zavady,
muzete je otevfit nize uvedenym postupem
pro nouzové odemceni:

1. Vypojte spotrebic z elektrické zasuvky.

2. Pred otevienim se ujistéte, Ze je hladina
vody pod dvifky, aby nedoSlo k jejimu vyliti.
V opaéném pripadé nadbyteénou vodu
vypustte vypoustéci trubici do vhodné
nadoby.

3. Naklorite spotfebi¢ (nebo zvyste vySku
noh) a odstrarite viditelny Sroub v pfednim
spodnim rohu pracky (obr. 1).

4. Do viditelného hacku vlozte Sroubovak
nebo podobny nastroj. Zapacéte dolu a
zaroven oteviete plnici otvor, jak je
znazornéno na obr. 2.

5. Na konci postupu  nezapomerite
namontovat Sroub zpét na misto.




7. DALKOVE OVLADANI (WI-FI)
Tento spotfebi¢ je vybaven technologii DEAKTIVACE DALKOVEHO OVLADANI

Wi-Fi, ktera umozrnuje jeho dalkové . Y. .. < -
ovladani prostl"ednictvimJaplikjace. ®Chcete-li ukoncit ~rezim DALKOVE
OVLADANI v prubéhu cyklu, otoéte voli¢

N < program0 do jakékoli jiné polohy nez

REGISTRACE SPOTREBICE (pfes aplikaci) DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi). Ovladaci
panel na spotfebi¢i bude opét funkéni a
pokud je cyklus pozastaven, budete moci
otevfit dvitka, jakmile zhasne kontrolka

® Stahnéte si aplikaci do svého zafizeni
zaméfenim nasledujiciho kédu QR:

[m]Fzdd[w] ZAMCENA DVIRKA.
V nékterych fazich cyklu prani lze z
E t bezpeénostnich  davodi  otvirat
nebo 2 fohoto odkazu: Vody Jo pod dolnim okrsjem a eplota o
go.haier-europe.com/download-app niz&i ne: 45°C. Pokud jsou tyto
. . i o podminky spinény, pfed otevienim
Aplikace je dostupna pro zafizeni se dvifek pockejte, nez zhasne kontrolka

systémy Android a iOS, pro tablety a ZAMCENA DVIRKA.
smartphony.

® Se zavienymi dvitky oto¢te ovlada¢ do
Zjistéte vSechny podrobnosti o Wi-Fi polohy DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi),

funkcich prohlizenim aplikace v DEMO abyste mohli znovu ovladat spotiebic
rezimu. pomoci aplikace. Pokud probihd néjaky
cyklus, bude pokracovat.

® Oteviete aplikaci, vytvorte uzivatelsky profil
(nebo se pfihlaste k dfive vytvofenému
uctu) a zaregistrujte spotfebi¢ dle
zobrazenych instrukci.

UMOZNENi DALKOVEHO OVLADANI

® Zkontrolujte, zda je zapnuty router a
pfipojeny k internetu.

® Vlozte pradlo, zaviete dvifka, pfidejte
praci prostfedek.

® OtocCte voli€¢ volby programl do polohy
DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi) =;
dvitka se zamknou a deaktivuji se
ovladaci prvky na ovladacim panelu.

® Spustte cyklus pomoci aplikace. Po
skon€eni  cyklu vypnéte  spotfebi¢
oto&enim voli€e programl do polohy OFF
(VYPNUTO), aby se odemknula dvirka.




8. PRIRUCKA RYCHLEHO
STARTU

Tato spotfebi¢ automaticky pfizplsobi
hladinu vody podle typu a mnozstvi pradla.
Tento systém nabizi skvélou usporu
energie a zna¢nou redukci doby prani.

Volba programu

® Zapnéte spotfebi€ a zvolte pozadovany
program.

®\/ pfipadé potfeby upravte nastaveni
prani a zvolte pozadované moznosti.

SUSENI (pouze PRACKY-SUSICKY)
Pokud chcete, aby byl cyklus suseni
zahajen automaticky po dokonceni
prani, vyberte pozadovany program
prani a cyklus suSeni. Pfipadné
muzete dokoncit prani a potom zvolit
program suseni.

® Stisknéte tlacitko spusténi programu.

®Konec programu bude  oznamen
hlasenim na displeji (u nékterych modeld
se rozsviti vSechny kontrolky na panelu).

® \/ypnéte spotrebid.

Pro jakykoliv typ prani viz tabulku

programu a postupujte podle uvedeného

poradi.

Technické udaje

Tlak vody:

min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Otacky pfi odstredéni:

viz Stitek se zakladnimi udaji.
Max.prikon/ Jisténi/ Napajeci napéti:
viz Stitek se zakladnimi udaji.

9. OVLADACI PRVKY A
PROGRAMY

DEFGH A

B C

A Tladitko START/PAUZA
Tladitko VOLBA TEPLOTY
Tlagitko VOLBA OTACEK
ODSTREDENI

Tladitko ODLOZENEHO STARTU
Tla¢itko RYCHLY / STUPEN
ZNECISTENI

F Tlacéitko MOZNOSTI

G Tlagitko VOLBA SUSENI

H Tlaéitko CARE DOSE

B+C DETSKY ZAMEK

O w

m O




/N UPOZORNENI:

nedotykejte = se tladitek béhem
pripojovani, nebot’ spotiebi¢ béhem
prvnich sekund kalibruje systém: kdyz
se dotknete tlacitek, nebude spotrebi¢
fungovat spravné. V takovém pripadé
odpojte zastrcku od zasuvky a
opakujte proces.

Voli¢ programt s pozici OFF

® Po oto€eni volice programl se rozsviti
displej pro =zobrazeni nastaveni pro
zvoleny program.

®Pracku vypnéte otoCenim volice do
pozice OFF.

Prvni start

- Nastaveni jazyka

® Po pfipojeni spotfebiCe k siti a zapnuti
stisknéte tlacitko "B" nebo "C" pro zobrazeni
dostupnych jazyku.

@ Stisknutim tlacitka START/PAUZA zvolte
pozadovany jazyk.

- Zména jazyka

Pokud chcete zménit nastaveny jazyk,
musite soucasné stisknout a 5 sekundy
podrzet tlaCitka "D" a "F". Na displeji se
zobrazi ENGLISH a nyni mizete zvolit novy
jazyk.

- Nastaveni tvrdosti vody
Tato pracka, diky systému CARE DOSE, je

schopna automaticky davkovat praci
prostfedek. Optimalni mnozstvi praciho
prostfedku zavisi na tvrdosti vody, na

mnozstvi pradla a zvoleném cyklu (bavina,
jemné apod...).

Pocatec¢ni nastaveni tvrdosti vody z
vyroby je uroven 2 (L2), coz plati pro
vétsinu uzivateld.

Uroven tvrdosti vody:

L1 = nizké (0-12 °fH 0 0-7 °dH)
L2 = stfedni (13-30 °fH o 8-17 °dH)
L3 = vysoka (2 30 °fH 0 = 17 °dH)

@ Jestli chcete potvrdit standardni nastaveni
tvrdosti vody nastavené pfi vyrobg,
stisknutim tlaCitka START/ PAUZA.

@ Jestli chcete zménit standardni nastaveni
tvrdosti vody (a tim i mnozstvi
davkovaného praciho prostfedku),
stisknutim tlacitka CARE DOSE.

® Po nastaveni urovné tvrdosti vody, potvrdte
stisknutim tlacitka START/PAUZA.

- Zména nastaveni tvrdosti vody

® Jestli chcete zménit nastaveni tvrdosti
vody (a tim i mnozstvi davkovaného
praciho prostfedku), na nékolik sekund
podrzte tlacitko CARE DOSE. Na displeji
se objevi slova TVRDOST VODY a
opétovnym stlaenim tladitka CARE
DOSE si mizete vybrat pozadovanou
aroveni. Cim vy$si tvrdost vody, tim vic
praciho prostiredku se bude davkovat.

® Potvrdte stisknutim tladitka START/PAUZA.

Zjistéte tvrdost vody ve vaSem mésté

u vaseho dodavatele vody, pred
pouzitim funkce CARE DOSE.
Tlacitko START/PAUZA

Zaviete dvitka PRED stisknutim

tlacitka START/PAUZA.

® K zahajeni zvoleného cyklu s pfedvolenymi
parametry  stisknéte START/PAUZA.
Béhem chodu programu displej zobrazuje
¢as do konce.

® Pokud chcete upravit zvoleny program,
stisknéte tlacitka pozadovanych moznosti,
upravte pocCatecni parametry a pak
stisknutim tlaitka START/PAUZA zahajte
cyklus.




Lze zvolit pouze moznosti kompatibilni s
nastavenym programem.

® Po zapnuti spotfebi¢e pockejte nékolik
sekund, nez se rozbéhne program.

DELKA PROGRAMU

O®Kdyz je zvoleny program, displej
automaticky zobrazi trvani cyklu, které se
muze ménit v zavislosti na zvolenych
moznostech.

® Po zahajeni programu budete neustale
informovani o zbyvajici dobé do konce prani.

® Spotiebi¢ vypocita €as do konce zvoleného
programu na zakladé standardni naplnég,
béhem cyklu spotfebi€ upravuje Cas dle
velikosti a slozeni pradia.

KONEC PROGRAMU

® Az se na displeji zobrazi, ze program
skongil, a zhasne kontrolka ZAMCENA
DVIRKA, bude mozné oteviit dvitka.

® Pracku vypnéte otoenim voliCe do
pozice OFF.
Na konci kazdého cyklu nebo pied

spusténim nového cyklu musite nastavit
voli¢ programt zpét do pozice OFF.

POZASTAVENi SPOTREBICE

@ Podrzte stisknuté tlacitko START/PAUZA
asi 2 sekundy (nékteré kontrolky a
zbyvajici ¢as na displeji budou blikat, aby
signalizovaly, Ze spotfebi€ je pozastaven).

V nékterych fazich cyklu prani lze z
bezpeénostnich divodu otvirat dvirka
pouze v pripadé, ze hladina vody je
pod dolnim okrajem a teplota je nizSi
nez 45°C. Pokud jsou tyto podminky
spinény, pred otevienim dvifek pockejte,
nez zhasne kontrolka ZAMCENA DVIRKA.

® Opétovnym stisknutim tlacitka START/
PAUZA znovu spustte program od bodu,
ve kterém byl pferusen.

ZRUSENI NASTAVENEHO PROGRAMU

®K zruSeni programu
programt do pozice OFF.

nastavte voli¢

® Pockejte,
DVIRKA nezhasne pred otevienim dvirek.

Tla¢itko VOLBA TEPLOTY

® Toto tlacitko vam
teplotu praciho cyklu.

umoziuje zmeénit

® Teplotu nelze zvySit nad maximalni
povolenou hodnotu pro dany program, za
ucelem ochrany tkanin.

® Pokud chcete uskutecnit studené prani,
nesmi svitit zadny indikator.

Tlagitko VOLBA OTACEK
ODSTREDENI

@ Stisknutim tohoto tlacditka mulzete snizit
otacky odstfedéni nebo odstfedéni zcela
vyloudit.

® Pokud Stitek neuvadi konkrétni
informace, lze mozné pouzit maximalni
otacky uvedené v programu.

Abyste zabranili poSkozeni latky, neni
mozné zvysit otacky nad maximalni
povolené programem.

® K opétovné aktivaci cyklu odstfedéni
stisknéte tlacitko, dokud se nezobrazi
pozadované otacky.

® Otacky odstfedéni muizete upravit bez
preruSeni ¢innosti pracky.

Nadmérné davkovani praciho prostredku
muize vést ktvorbé velkého mnozstvi
pény. Pokud spotrebi¢ zjisti nadmérné
mnozstvi pény, muize vyloudit fazi
odstiredéni nebo prodlouzit trvani
programu a zvysit spotifebu vody.

. . O
dokud kontrolka ZAMCENA



Spotiebi¢ je vybaveny specialnim
elektronickym zafizenim, které brani cyklu
odstifedéni v prfipadé nevyvazeného
pradla. Tim se snizi hluk a vibrace
spotiebi¢e a tak se prodlouzi i jeho
zivotnost.

Tlac¢itko ODLOZENEHO STARTU

® Toto tladitko Vam umozfuje nastavit
odlozeny start praciho cyklu az o 24
hodin.

® K odlozeni startu postupujte nasledovné:
- Nastavte pozadovany program.

- Jednim  stisknutim  tohoto tlacitka
aktivujte odlozené spusténi a dalSim
stisknutim (nebo podrzenim) nastavte
pozadovanou prodlevu. PFi kazdém
stisknuti tlacitka se zvySuje prodleva az
do velikosti 24 hodin; v tomto okamziku
se pfi dalSim stisknuti tlacitka prodleva
odlozeného spusténi vynuluje.

Potvrdte stisknutim tlacitka START/PAUZA.
Spusti se odpocitavani a po jeho skonéeni
se automaticky spusti program.

® Odlozeny start je mozné zrusit oto¢enim
programatoru do polohy OFF.

Pokud dojde za chodu spotrebice k
vypadku napdjeni, po obnoveni napdjeni
se spusti od zacatku té faze, ve které se
nachazel v okamziku vypadku napdjeni.

Tla¢itka mozni musite stisknout pred
stisknutim tlac¢itka START/PAUZA.

Tlaéitko RYCHLY/STUPEN
ZNECISTENI

Toto tlacitko umozruje zvolit dvé rizné
moznosti, v zavislosti na zvoleném programu.

- RYCHLY

Tlagitko bude aktivni, pokud zvolite RAPID
CARE (14'/30'/44") program na ovladaci a
umoznuje zvolit jednu ze tfi uvedenych dob
trvani programu.

- STUPEN ZNECISTENI

®Po volbé programu se automaticky
zobrazi €as pro dany program.

® Tato moznost umoznuje vybér ze 3 urovni
intenzity  upravujici délku  programu,
v zavislosti na stupni znecisténi pradla

(Ize pouzit pouze s ur€itymi programy
uvedenymi v tabulce program).
Tlagitko MOZNOSTI
Toto tladitko umoziuje zvolit rizné
moznosti prani:
- PREDPIRKA
Tato moznost umoziuje uskutecnit

predpirku, ktera je vhodna zejména pro
znacné znecisténé pradlo (Ize ji pouzit
pouze s nékterymi programy, dle tabulky
programu).

Pokud je systém  automatického
davkovani vypnuty, pro uskute¢néni
predpirky musite nalit praci prostredek
rovhou do bubnu. Vtakovém pripadé
doporucujeme  pouzit pouze 20%
prostredku uvedeného na obalu praciho
prostredku.

- EXTRA MACHANI

®Tato moznost vam umoznuje pfidat
cyklus machani na konci praciho cyklu a
byla navrzena pro osoby scitlivou a
jemnou kazi, u kterych i malé mnozstvi
praciho prosttedku muUze zpusobit
alergickou reakci.

® Tuto moznost doporucujeme pouzit také
pro détské pradlo a v pfipadé velmi
znecisténého pradla, u kterého je pfidano
vétsi mnozstvi praciho prostfedku, nebo
u pradla, které ma tendenci zachycovat
praci prostfedek.

- PARA
®Diky této moznosti Ize v nékterych

pracich cyklech (viz tabulku s programy)
provést specialni Upravu pradla parou.




® Para pusobici na mokré pradlo narovna
zmackané &asti, ¢imz zkrati €as nutny pro
Zehleni.

®\/lakna se parou zregeneruji a 0svézi,
takze se z praného pradla odstrani i
pripadny nepfijemny zapach.

®Pro kazdy program byla stanovena
prisluSna uprava parou, aby bylo
zajisténo co nejvice ucinné vyprani pradla
v zavislosti na dané tkaniné a barvé.

Pokud zvolite moznost, ktera neni
kompatibilni se zvolenym programem,
indikator moznosti nejdfive blikne a
pak zhasne.

Tlaéitko VOLBA SUSENI

Funkce tohoto tlacitka:

- Automaticky cyklus prani/suseni
Po volbé praciho programu zvolte timto
tlacitkem dle typu pradla stupen suSeni. Na
konci prani se automaticky spusti zvoleny
cyklus suseni.

Neni-li praci program kompatibilni se
zvolenym automatickym susSenim, tato
funkce se neaktivuje.

Prekrocite-li maximalni povolenou napin
susSeni pradla uvedenou v tabulce,
pradlo se nemusi vysusit dostatec¢né.

- Spusténi samotného cyklu suseni
Zvolte pozadovany program suSeni s
ohledem na typ pradla, stisknutim tohoto
tlacitka Ize zvolit stupen su$eni, ktery je
odliSny od pocate¢niho (kromé programu
pro suseni viny).

Az se na displeji zobrazi, ze program
skondil, a zhasne kontrolka ZAMCENA
DVIRKA, bude mozné otev¥it dvirka.

TLACITKO CARE DOSE (systém
automatického davkovani)

NEKTERE MODELY jsou vybavené
automatickym davkovanim, které provadi
pfesné davkovani praciho prostfedku a
avivaze, az pro 20 pracich cykld*, coz
nabizi perfektni c¢isténi vaSeho pradla.
Timto zpusobem se Setfi voda a energie,
protoze dochazi davkovani praciho
prostfedku a avivaze s presnosti na
miligramy, dle typu pradla, hmotnosti a
tvrdosti vody.

* Odhad na zakladé stfedni naplné a nizké urovné
tvrdosti vody.

Zasobnik pracich prostfedku je rozdélen na
komory dle obrazku:

A = pro TEKUTY praci prostfedek

B = pro avivaz

C = BEZ AUTOMATICKEHO DAVKOVANI:
pro praskovy nebo tekuty praci prostfedek s
pfisluSnym zasobnikem.

/N UPOZORNENI:

Systém automatického davkovani se da
pouzit jen s TEKUTOU avivazi a
TEKUTYMI pracimi prostiedky.
JE ZAKAZANE pouzivat praskové praci
prostiedky nebo jiné pridavky.

Pred pouzitim koncentrovanych avivazi
je rozred'te podle pokynti vyrobce na
obale.

Pocate€ni nastaveni pro systém
automatického davkovani je nastaven
ve vyrobé pro davkovani praciho
prostredku a avivaze.
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@ Stisknuti tlacitka CARE DOSE umoziiuje
nastavit funkci davkovani, dle vasich
pozadavka.

® Pokud chcete zménit nastaveni z vyroby,
stisknutim tlacitka CARE DOSE. Pak
zvolte pozadované nastaveni:

- Stisknutim tlacitka CARE DOSE jednou
deaktivujete POUZE davkovani avivaze.

- Stisknutim tlacitka CARE DOSE dvakrat
deaktivujete davkovani praciho
prostfedku i avivaze.

- Stisknutim tlatitka CARE DOSE ftrikrat,
deaktivujete POUZE automatické
davkovani praciho prostredku.

- Stisknutim tlaCitka CARE DOSE Cctyfikrat
obnovite vyrobni nastaveni (zapnuti
automatického davkovani praciho
prostfedku i avivaze).

/N UPOZORNENI:

Zasuvku je potreba vycistit po kazdém
naplnéni nebo po zméné praciho
prostredku nebo avivaze.

Zasuvka MUSI v prabéhu celého praciho
cyklu ZUSTAT ZAVRENA, v opaéném
pripade nemusi davkovani spravné
fungovat nebo muze dojit k tniku vody.

DETSKY ZAMEK

® Soucasnym stisknutim tlagitek "B" a "C"
na priblizné 3 sekundy mizete uzamknout
tlacitka. Timto zplisobem mUiZete zabranit
pfed nezadouci zménou programu
stisknutim tlagitka béhem cyklu.

® Uzamceni tlagitek mlzete snadno zrusit
opétovnym stisknutim stejnych tlacitek
nebo vypnutim spotfebice.

Digitalni displej

Indikaéni  systém  displeje  umozriuje
neustale informovani o stavu spotfebice.

1) KONTROLKA ZAMCENA DVIRKA
® |[kona indikuje uzam¢ena dvirka.

Zaviete dvitka PRED stisknutim
tlagitka START/PAUZA.

® Po stisknuti tlacitka START/PAUSE se
zavienymi dviftky bude kontrolka chvili
blikat a pak zUstane svitit.

Pokud nejsou dvifka spravné zaviena,
kontrolka bude blikat pfriblizné 7
sekund, pak se prikaz spusténi
automaticky zrusi. V takovém pripadé
zaviete dvirka spravné a stisknéte
opét tlacitko START/PAUZA.

® Specialni bezpe€nostni zafizeni brani v
otevfeni dvifek ihned po dokon&eni cyklu.
Po skonéeni cyklu pockejte 2 minuty a
dokud nezhasne kontrolka "zamdcena
dvifka" nez oteviete dvifka. Na konci cyklu
nastavte voli¢ program( do pozice OFF.

2) KONTROLKA UZAMCENI TLACITEK
Indikator sviti v pfipadé uzaméenych tlacitek.

3) KONTROLKA Kg Mode PLUS (aktivni
pouze v nékterych programech)

®Béhem prvnich minut cyklu zastane
kontrolka "Kg Mode PLUS" svitit, dokud
inteligentni senzor nezvazi pradlo a podle
toho nastavi trvani cyklu, spotfebu vody a
elektfiny.
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®Béhem kazdé faze prani "Kg Mode
PLUS" umoziiuje monitorovani informaci
o pradle v bubnu v prvnich prani:

- nastavi mnozstvi potfebné vody;

uréi délku praciho cyklu;

- ovlada machani podle typu zvolené
prané latky;

- nastavi rytmus rotaci bubnu podle typu
prané latky;

- rozezna pfitomnost pény, v pfipadé
potfeby pak zvysi mnozstvi vody béhem
machani;

- nastavi rychlost odstfedovani podle
naplné, ¢imz zabrani nevyvazenosti.

4) KONTROLKA Wi-Fi

® Na modelech vybavenych technologii Wi-
Fi indikuje stav pfipojeni. Indikace:

- SVITI: dalkové ovladani aktivni.

-POMALU BLIKA:
neaktivni.

-RYCHLE BLIKA 3 SEKUNDY, PAK
ZHASNE: spotfebi€ se nemlze pfipojit
k domaci Wi-Fi siti nebo jeSté nebyl
zaregistrovan v aplikaci.

-POMALU BLIKNE 3 KRAT, PAK NA

2 SEKUNDY ZHASNE: resetujte Wi-Fi sit
(b&hem registrace v aplikaci).

dalkové ovladani

-1 SEKUNDU SVIiTi, PAK NA 3 SEKUNDY
ZHASNE: oteviena dvirka. Nelze aktivovat
dalkové ovladani.

5) KONTROLKA STUPEN ZNECISTENI

Svételna kontrolka ukazuje vybér pfislusné
volby.

6) KONTROLKY VOLBA TEPLOTY

Zobrazuje nastavenou teplotu  prani
zvoleného programu, kterou Ize zménit
(pokud je to mozné) odpovidajicim tladitek.
Pokud chcete provést studené prani,
indikatory nesmi svitit.

7) KONTROLKY VOLBA OTACEK
ODSTREDENI

Zobrazuje otacky odstfedéni zvoleného
programu, které lze zménit nebo odstredéni
zcela vylougit pomoci pfisluSného tlacitka.

8) KONTROLKY MOZNOSTI

Kontrolky  zobrazuji
prislusnymi tlagitky.

moznosti  zvolené

9) KONTROLKY VOLBA SUSENI

lkony zobrazuji stupné suchosti, které mohou
byt vybrany pomoci pfisluSného tladitka:
Automatické programy suseni

;:} EXTRA SUCHE
(vhodné pro rucniky,
objemné pradlo).

Zupany a

SUCHE K ZEHLENI
(zanechava pradlo pfipravené k zehleni).

ba

[1] SUCHE DO SKRINE
(pro obleceni, které se nemusi zehlit).

10) KONTROLKY AUTOMATICKEHO
DAVKOVANI (CARE DOSE)

Indikuji aktivaci automatického davkovani
praciho prostfedku a/nebo avivaze. Pokud
klesne hladina praciho prostiedku a/nebo
avivaze v nadrzi pod minimum, rozsviti
se prislusna kontrolka. | presto je mozné
jesté nékolik pracich cykla vyprat.
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DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi)
Pozice, kterou musite zvolit, pokud chcete aktivovat dalkové ovladani
prostfednictvim aplikace (pfes Wi-Fi).
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Prectéte si tyto poznamky:
* Maximalni kapacita suchého pradla zavisi
od modelu (viz ovladaci panel).

INFORMACE PRO ZKUSEBNI
LABORATORE

STANDARDNi PROGRAMY PODLE

Programy s dostupnou PREDPIRKOU.

smérnice 96/60/ES

]
1)  Po zvoleni programu se na displeji PRANi:
zobrazi doporuéena teplota, kterou PROGRAM ECO 40-60
lze zménit (pokud je to mozné) NASTAVENI TEPLOTY NA 60°C
pomoci pfislusného tlacitka, nelze ——
i véak zvysit nad maximalni SUSENL:
povolenou pro dany program. PROGR,AM SUSENI
VYSOKA TEPLOTA
2) Pro uvedené programy muzete STUP,EN VYSUS?[\“ .
nastavit trvani a intenzitu prani SUCHE DO SKRINE
pomoci _ tlacitka STUPEN
ZNECISTENI. STANDARDNi PROGRAMY
3) Volbou programu RAPID CARE (EU) 202%:'5/2023
na voli¢i program muzete zvolit )
pomoci tlacitka RYCHLY jeden ze PRANi:
tfi dostupnych rychlych program: PROGRAM ECO 40-60
14', 30' a 44'".
PRANI A SUSENI:
4)  Dostupna funkce pary (pouze na PROGRAM ECO 40-60 +
modelech s touto moznosti). STUPEN VYSUSENI
U SUCHE DO SKRINE
5)  Programy pro automatické su$eni.




Popis programu

Pro prani rdznych typla latek a stupnu
zneisténi ma pracka specifické programy
pro splnéni kazdé potreby prani (viz tabulku
s programy).

Zvolte program podle pokynt na stitcich
pradla, vénujte pozornost zejména
maximalni doporucené teploté.

PRANI

/\ UPOZORNENi:

DULEZITA RADA PRO DOKONALE
PRANI.

® Nové barevné pradlo je nutné prat
samostatné alesponn 5 az 6 prvnich
prani.

® Nékteré velké kusy tmavého pradia,
jako jsou dziny aruéniky, je nutné
vzdy prat samostatné.

® Nikdy nemichejte NESTALOBAREVNE
tkaniny.

DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi)

Pozice, kterou musite zvolit, kdyz chcete
aktivovat/deaktivovat  dalkové  ovladani
prostfednictvim aplikace, pres Wi-Fi. V
tomto pfipadé se spusti cyklus pfes pfikazy
aplikace. Vice podrobnosti najdete v Casti
DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi).

BAVLNA

Tento program je vhodny pro prani barevnych
bavinénych odéva pfi 40°C nebo pro zajisténi
nejvyssiho stupné Cistoty pro prani odolné
baviny pfi 60°C nebo 90°C. Zavéretné
odstfedéni je pfi maximalni rychlosti, ktera
zajistuje vynikajici odvod vody.

ECO 40-60

Program ECO 40-60 dokaze ve stejném
cyklu spoleéné vyprat normalné znecisténé
bavinéné pradlo, které se ma podle udaju
prat na 40°C nebo 60°C. Tento program se
pouziva k posouzeni souladu s pravnimi
pfedpisy EU Ecodesign (o konstrukci
vyrobkil Setrnych k zivotnimu prostfedi).

PRANI A SUSENI (ECO 40-60 + EEI)

Cyklus PRANi A SUSENIi dokaze ve
stejném cyklu spole¢né vyprat normalné
znecisténé bavinéné pradlo, které se ma
podle udaji prat na 40°C nebo 60°C, a
vysusit jej tak, aby bylo mozné jej ihned
ulozit do skfiné.

Tento program se pouziva k posouzeni
souladu s pravnimi predpisy EU Ecodesign
(o konstrukci vyrobkl Setrnych k zivotnimu
prostfedi).

VLNA & RUCNI PRANI

Tento program je uren pro prani vinénych
tkanin, které Ize prat v pracce, pradla, které
se pere v ruce, hedvabného pradla nebo
pradla, ktera ma na Stitku oznaceni ,Perte
jako hedvabi*.

Pokud praci prostiedek nality do
systému automatického davkovani
neni uréeny na VLNU, doporuéuje se
pro optimalni vykon a ochranu odévl
zrusit automatické davkovani a pfimo
do prihradky nalit jednu davku
specialniho praciho prostredku.

20°C

Tento inovativni program vam umozriuje
spole¢né prani rliznych latek a barev, jako
je bavina, syntetické a smésné pfi 20°C a
poskytuje vyjimeéné vysledky prani.
Spotfeba tohoto programu je pfiblizné 40%
vucéi béznému programu pro prani baviny
pfi 40°C.

SYNTETIKA A BAREVNE

Tento program umoznuje spole¢né prani
latek rznych typu a barev. Rotace bubnu a
hladina vody je optimalizovana, bé&hem
prani a machani. Pfesna Cinnost odstfedéni
zajistuje snizenou tvorbu zahybu latek.

ODCERPANi A ODSTREDENI

Program dokonc¢i od€erpani a odstrfedéni pfi
maximalnich otackach. Otacky odstfedéni Ize
snizit nebo zcela vylou€it pomoci tlacitka
VOLBY OTACEK ODSTREDENI.




MACHANI

Tento program provede 3 machani s
prostfednim odstfedénim (kterého otacky
Ize snizit nebo zcela vylougit pomoci
odpovidajiciho tlagitka). Slouzi pro machani
jakéhokoliv typu latky, napfiklad po ruénim
prani.

MEKKA PECE

Tento program je uréen k dobrému osetfeni
jemného préadla, které vypere pfi nizké
teploté za 59 minut. Prodlouzené, dikladné
machani vyzivuje textilni vlakna.

RAPID CARE (14'/30'/44")

Uspora bez kompromist! Tento novy
program lze pouzivat k ziskani vynikajicich
vysledkll pfi souCasné Uspofe vody,
energie, praciho prostfedku a ¢asu. Pere pfi
stfedné vysoké teploté vhodné pro jakykoli
druh tkaniny. DoporuCuje se pro malé
naplné a mirné znecisténé kusy pradla.

ALL IN ONE 59'

Tento program umoznuje vyprat plnou
pracku pradla z rliznych materiali, napfiklad
baviny, syntetiky a smiSenych tkanin, za
pouhych 59 minut pfi teploté 40°C (nebo
nizSi). Tento program je vhodny zejména
pro lehce znecisténé tkaniny.

AUTOMATICKA PECE

Tento moderni program je schopen
automaticky pfizpGsobovat u&innost prani
objemu a typu napIné, aby se bez problém0
dosahlo nejlepSich vysledk(. Nova technologie
POWER CARE zaruCuje maximalni
Setrnost k vasim odévum diky dokonalému
smichani vody a praciho prostfedku pfi
teploté 30°C a dokonalé uc¢innosti prani.

SUSENI

/N UPOZORNEN:

davkovace pouzivané pro koncentrované
prasky a tekuté praci prostredky musite
vyjmout z bubnu pred spusténim program
suseni.

Buben méni smér béhem cyklu suSeni
pro ochranu pradla pfed zamotanim.
Studeny vzduch se vyuziva béhem
poslednich 10/20 minut suSiciho cyklu k
minimalizaci pomackani.

SUSENI VLNY

Nizkoteplotni suSici program, ktery susi
vinéné odévy s maximalni péci a jemnosti,
snizuje nepfijemné Skrabani tkaniny a
zamezuje plsténi. Je doporueno obratit
oble€eni naruby pfed suSenim. Délka cyklu
zavisi na naplnéni a odstfedovani zvoleného
pro prani. Cyklus je vhodny pro maximalni
napln 1 kg (3 svetry).

6.

APPAREL CARE

Cyklus pro suSeni viny tohoto
spotiebice byl schvalen "The Woolmark
Company” pro susSeni vinéného
obleceni za predpokladu, ze produkty
lze prat v praéce v zavislosti na
pokynech na Stitku oble€eni a
prohlaseni vyrobce tohoto spotiebice.
Symbol Woolmark je certifikacni
znamka v mnoha zemich. M1715

NiZKA TEPLOTA

Program suSeni s nizkou teplotou
doporu€ujeme pro syntetické a smésné
latky (viz Stitek oSetfovani na pradle).

VYSOKA TEPLOTA

Program  suSeni s vysokou teplotou
doporucujeme pro bavinéné a Inéné pradlo
(viz Stitek oSetfovani na pradle).




10. CYKLUS SUSENI

® Uvedené pokyny jsou obecné, proto jsou
potfebné urcité zkuSenosti pro dosazeni
nejlepsich vysledkd suseni.

® Doporucujeme volbu krat§i doby suSeni
nez je uvedena, pfi prvnim pouziti, abyste
pfizpusobili spravny stupen suseni.

® NedoporuCujeme susit latky, které se
snadno tfepi, jako jsou koberce nebo
pradlo s dlouhym vlasem, abyste zabranili
ucpani vzduchovych kanalku.

® Rozdélte
postupu:

pradlo podle nasledujiciho

- Podle symboll suseni, které jsou na
Stitku pradla

Vhodné pro suSeni v susicce.

O
@,

Suseni pfi vysokeé teploté.

)
0,

Suseni pouze pfi nizké teploté.

O
0,

NESUSIT v bubnové susiéce.

K

Pokud pradlo neobsahuje informacni
Stitek, musi byt brano jako nevhodné
pro suseni.

- Podle velikosti a tloustky
Kdykoliv je naplh vétsi nez kapacita
suSeni, rozdélte pradlo podle tloustky
(napf. ruéniky od tenkého spodniho
pradla).

- Podle typu latky
Bavina/len: ruéniky, bavina jersey, lozni
a stolni pradlo.
Syntetické: blGzy, koSile, pracovni odévy,
apod. z polyesteru nebo polyamidu, jako i
bavina/syntetické smésné.

® Pouze suché odstfedéné pradlo.

Spravny zpusob suseni
® Otevrete dvirka.

® Napliite pradlem nepfesahujicim maximalni
napln suSeni uvedenou v tabulce programd.
V pfipadé velkych kusu pradla (napf.
prostéradla) nebo velmi savych materiald
(napf. ruéniky nebo dziny) snizte
mnozstvi napiné.

® Zavrete dvirka.

® Zvolte nejvhodnéjsi program pro vaSe
pradlo (VYSOKA TEPLOTA, NIZKA
TEPLOTA, SUSENI VLNY).

® \/yberte stupen suchosti, ktery chcete:

EXTRA SUCHE
(vhodné pro ru€niky, Zupany a objemné
pradlo).

SUCHE K ZEHLENI
(zanechava pradlo pfipravené k zehleni).

SUCHE DO SKRINE
(pro obleceni, které se nemusi zehlit).

PROGRAMY CASOVANEHO SUSENI
-120 MINUT
- 90 MINUT
- 60 MINUT
- 30 MINUT

Po zvoleni programu suseni viny neni
mozné zvolit urcity stupen suchosti
odlisSny od vychoziho.

® Spotiebi¢ vypocita potfebnou dobu pro
suSeni a pozadovanou zbytkovou
vihkost, podle pradla a zvoleného suseni.

® Zkontrolujte, zda je otevfeny vodovodni
venti a zda je spravné umisténa
odtokova hadice.




/\ UPOZORNENi:

Nesuste obleceni se specialnim
polstrovanim (napi. deky, prosivané
bundy, atd.) a velmi jemné tkaniny.
Pokud jsou odévy nezehlivé, suste
mensi mnozstvi odévu, aby se
zabranilo pomackani.

® Stisknéte tlacitko START/PAUZA (na
displeji se zobrazi zbyvajici doba suSeni).

Spotiebi¢ vypocita dobu do konce
programu na zakladé standardni
naplné, béhem cyklu spotiebi¢ upravi
¢as podle velikosti a slozeni napiné.

Béhem faze suseni buben zrychluje na
vysSSi rychlost krozlozeni pradla a
k optimalizaci vysledku suseni.

Pro spravny provoz spotrebice
doporucujeme neprerusovat fazi suseni,
dokud to neni nutné.

CYKLUS AUTOMATICKEHO
PRANI/SUSENI

Nesmite prekro¢it maximalni napln
susSeni pradla uvedenou v tabulce
programi, v opaéném pripadé
nebudou vysledky suseni uspokojivé.

Pokud pozadujete automatické zahajeni
cyklu suSeni po skonéeni prani, pouze
zvolte pozadovany praci cyklus, nastavte
stupen suSeni pomoci tlacitka VOLBA
SUSENIi a spustte cyklus. Na kongci
praciho programu dojde k automatickému
spusténi nastaveného cyklu suseni (viz ¢ast
"VOLBA SUSENI").

0
(&]



11. ODSTRANENi MOZNYCH PROBLEMU A ZARUKA

Pokud si myslite, ze vase pracka nefunguje spravné, prectéte si nize uvedenou rychlou
pfirucku ohledné praktickych rad pro odstranéni nejbéznéjSich problém.

HLASENi ZAVADY

® Modely s displejem: chyba je zobrazena Cislem se znakem ,E* (pfiklad: Error 2 =

E2)

® Modely bez displeje: chyba je zobrazena blikanim kazdé LED dle kédu zavady,
s naslednou 5sekundovou pauzou (pfiklad: Error 2 = dvé bliknuti — pauza 5 sekund —

dvé bliknuti — apod...)

Zobrazena chyba

E2 (s displejem)
2 bliknuti LED
(bez displeje)

E3 (s displejem)
3 bliknuti LED
(bez displeje)

E4 (s displejem)
4 bliknuti LED
(bez displeje)
E7 (s displejem)
7 bliknuti LED
(bez displeje)

Jakykoliv jiny kéd

Mozné pri¢iny a prakticka reSeni
Spotiebi¢ nemuze napustit vodu.
Zkontrolujte, zda je otevieny pfivod vody.

Zkontrolujte pfivodni hadici z hlediska zalomeni nebo pfiskFipnuti.

Odtokova hadice neni ve spravné vysce (viz kapitolu o instalaci).
Zavrete pfivodni ventil, odSroubujte hadici s filtrem na zadni strané
spotrebice a zkontrolujte, zda je filtr Cisty a neni zablokovany.
Zkontrolujte filtr, jestli neni ucpany, nebo jestli v prostoru filtru nejsou
cizi pfedméty, které by mohly branit fAdnému pratoku vody.

Pracka nevypousti vodu.

Zkontrolujte filtr, jestli neni ucpany, nebo jestli v prostoru filtru nejsou
cizi pfedméty, které by mohly branit fAdnému pratoku vody.
Zkontrolujte, zda neni odtokova hadice zalomena nebo pfiskfipnuta.
Zkontrolujte, zda neni ucpan odtokovy systém domacnosti a zda
voda volné odtéka. Zkuste vypustit vodu do vylevky.

Prilis pény a/nebo vody.

Zkontrolujte, zda jste nepfidali nadmérné mnozZstvi praciho
prostfedku nebo prostfedek nevhodny pro pracky.

Problém s dvirky.

Zkontrolujte, zda jsou dvitka spravné zaviena. Zkontrolujte, zda
pradlo nebrani v zavfeni dvifek.

Pokud jsou dvitka blokovana, spotfebi¢ vypnéte a odpojte od
elektrické sité, pockejte 2-3 minuty a otevrete dvirka.

Spotfebi€ vypnéte a odpojte od elektrické sité, chvili pockejte.
Spotfebi¢ zapnéte a spustte program. Pokud se zavada opét objevi,
kontaktujte autorizované servisni stfedisko.




JINE POTIZE

Problém

Pracka
nefunguje/nespusti se

Voda na podlaze nebo
v blizkosti spotrebice

Pracka neodstreduje

Silné vibrace/hluk
béhem odstred’ovani

Mozna pri€ina a prakticka reseni n
Zkontrolujte, zda je spotfebi€ pfipojeny k funkéni sitové zasuvce. o

Zkontrolujte, zda je zapnuta.

Pomoci jiného spotfebice zkontrolujte, zda je elektrickd zasuvka
funkeni.

Nejsou spravné zaviena dvifka: oteviete a opét zaviete.

Zkontrolujte zvoleny program a zda je stisknuté tlacitko start.
Zkontrolujte, zda pracka neni v rezimu pauzy.

Muze to byt zplsobeno netésnosti mezi pfivodnim ventilem a hadici;
v takovém pfipadé vymeérite tésnéni a utahnéte hadici a ventil.
Zkontrolujte, zda je filtr spravné zavreny.

Z divodu nevhodného rozdéleni pradla muze pracka:

Pokouset o vyvazeni pradla, prodlouzenim doby odstfedéni.

Snizit rychlost odstfedéni k snizeni vibraci a hluku.

Vylougit odstfedéni pro ochranu spotfebice.

Ujistéte se, zda je pradlo vyvazené. Pokud ne, usporadejte jej a
restartujte program.

Muze to byt z ddvodu, Ze neni zcela odCerpana voda: pockejte
nékolik minut. Pokud problém trva, viz ¢ast Error 3.

Nékteré modely jsou vybavené funkci ,bez odstfedéni“: zkontrolujte,
zda neni zapnuta.

Zkontrolujte moznosti nastaveni, které mohou vyloucit odstfedéni.

Pouziti nadmérného mnozstvi praciho prostfedku maze mit vliv na
spusténi odstfedéni.

Pracka neni vyvazena: v pfipadé potfeby nastavie pomoci
nastavitelnych nozi¢ek dle pfislusné kapitoly.

Zkontrolujte, zda jsou odstranéné prepravné Srouby, gumové viozky
a podlozky.

Zkontrolujte, zda se v bubnu nenachazeji cizi pfedméty (mince,
hacky, knofliky apod...).

Standardni zaruka vyrobce se vztahuje na elektrické nebo mechanické zavady
vyrobku ze strany vyrobce. Pokud je zavada zpusobena faktory mimo vyrobku,
nespravnym pouzitim nebo nedodrzenim pokynd v navodu, vyrobce nenese
odpovédnost a za opravy miize byt tcétovan poplatek.




Durazné doporudujeme pouzivat originalni
nahradni dily, které jsou k dostani u vaseho
servisniho stfediska.

Zaruka

Na vyrobek se vztahuje zaruka dle
podminek uvedenych na certifikatu
dodaném s vyrobkem. Zaru€ni certifikat
musi byt kompletné vyplnény.
Uschovejte si jej na bezpe€ném misté
pro pfipad pozadavky autorizovaného
servisniho stfediska.

Umisténim znacky CE na produkt
deklarujeme na vlastni zodpovédnost

shodu se vSemi pozadavky EU
tykajicimi se bezpecnosti, zdravi a
zivotniho prostiedi, které jsou

zakotveny v legislativé a tykaji se
daného produktu.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za
tiskové chyby v navodu dodaném se
spotiebicem. Také si vyhrazuje pravo na
jakékoliv zmény uzitecné pro tento vyrobek
bez zmény jeho zakladnich vilastnosti.
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apIBu6G eival TUTTWPEVOG OE PIG AQUTOKOAANTN
ETIKETA ETTAVW OTN OUOKEUR (OTnV TopTa) N
o010 QAKEAO pE Ta Eyypaga TTou Ba Bpeite oTO
KGd0 TNG ouokeung. O KwdIKOG auTtdg gival n
QAVOYVWPIOTIKF) TAUTOTNTA TNG OUCKEUAG KOl
XPNOIUEUE! yIa TNV KATAYPA®Pr] TOU TTPOIOVTOG
KOl OTIG ETTAPEG OOG MPE TO KEVTPA TEXVIKAG
UTTOOTAPIENG.

MNa Tnv TpooTacia Tou
mwepIBaAAovTog

hid

AuTr n ouokeun éxel orpavon oupewva
pe v Eupwrraikf odnyia 2012/19/EE,
OXETIKA pe Ta atrdBANTa NAEKTPIKOU Kal
nAekTpovikou e§otrAiopol (AHHE).

Ta AHHE Trepiéxouv puttoyoveg ouaieg (TTou
MTTOPEl VO TTPOKOAECOUV QPVNTIKEG CUVETTEIEG
yia 10 TEpIBAAoV) kai Baoikd eEapTiuara
(TTou pTTopouv va {avaypnaiyotroinBoulyv). Eival
onuavtiké va uttoBdhoupe Ta AHHE oe €1dIki
ETECEPYATia, TIPOKEIYEVOU va apaipolvTal Kal
evaTtoBéTovTal WOTA OAEG Ol PUTTOYOVEG OUTTEG
Kal va diaTneouvTal OAa Ta AVOKUKAWGOIUG UAIKA.

O1 15IWTEG UTTOPOUV Va BI0dPAPATIOOUV GNUAVTIKO
p6Ao ot diaopahion o6m Ta AHHE Oev
Ba aroreAéoouv €va  TrepIBaAovTikG  {ATNA,
aKOAOUBWVTAG PEPIKOUG BaCikOUg KAaVOVEG:

® Ta AHHE dev Ba mrpétrel va avTIeTwTTiCovVTal
wg Okiaka oTréRANTa.

® Ta AHHE 6a mpémel va Trapadidovral oTa
OXETIKA onpeia TepIcUAMOYNG TTou diayeipicovTal
ol OANOI 1 EYKEKPIUEVOI OPYAVIOUOL. X€ TTOANEG
XWPES, yia peyadha AHHE, diatiBetan utmpeaia
TIEPIOCUAOYNG OTTO TO OTTITI.

Ze TIOMNEG XWpeG, 6TaV TTPOUNBEUEDTE MIa VEQ
OUOKeUR, N TTaAQId PTTOPED va ETMIOTPOPE OTNV
TwAATPIa eTaIpia dTav TTaPadidel TNV Kavoupyia,
Xwpig xpéwan, ©Oedopévou OT n véa eival
QvTIOTOIXN O€ KOTNyopia Kal XOPAKTNPIOTIKA JE
TO TTAAQIG.

Mepiexopeva
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1. FTENIKEZ OAHlIEZ
AZOAAEIAZ

eH ouokeuy autr TTPOOPICETAI
OTTOKAEIOTIKA  yIO  OIKIOKY  Kal
TIOPEMPEPEIC  ME TNV OIKIAKA
XPAOEIG OTTWG:

- XWwpoug GaynTou KATaoTNUAaTwy,
YPOQEIWY Kol GAAWV  XWpwV
epyaoiag;

-E&oxIkéG & aypOTIKEG KATOIKIEG;

—ATT6 TOUG TTEAATEG EEVODOXEIWV,
MOTEA KQl TTAPEPPEPWIV XWPWV;

—ATTO TOUg TTEAATEG TWV bed &
breakfast.

Xpron OIoPOpETIKr) OO TNV KAOOIK)
OIKIOKI) XPron ,OTTWG ETTAYYEAUATIKN
XPrion 1o EI0MUOVEG I ETTAYYEAUQTIEG,
Oev evdeikvutal €0TW Kal Qv YiveTal
OTOUG  TTPOOVOQEPBEVTEG  XWPOUG.
Alo@opeTIkr) otd TNV TTpoavagepBeica
Xpron MTopel  va  €Tmpedoel TV
OIdpkeia (WG TNG OUOKEUNG Kal va
OKUPWOEl TV 1I0XU TG €yyunong Trou
NV ouvodelel.  ZnpiEG 1) BAGBES omn
OUOKEUN I O€ TPITOUG TTOU JTTOPEI VO
orrodoBouv 0t dIAQOPETIKA OTTd TNV
OIKIOKT), X0 TG OUOKEUNG (£0TW Kal
OV N OUOKEUN €VOI EYKOTECTNHEVN O€
OIKIOKO TTEPIBAAOV) BEV avayVwpICETal
OTTd TOV KOTOOKEUOOTH OUTE EVWOTTIOV
TWV OIKOOTNPIWV.

e H cuokeur] auth gival KOTAAANAN
yia xprion até aidid nAikiog dvw
Twv 8 €TWv Kal aTmod dATOua ME
MEIWMEVN WPUXOPUOIKN) OECIOTNTA N
XWPIG TTPOYEVEDTEPN EUTTEIPIA KAl
yvwon o Xpron TG CUOKEUNG
uTttd TOV OPO OTI Ba eTTIBAETTOVTAN,

Ba Toug d0BOUV oI KATAAANAEG
odnyieg kal Ba €xouv KaTavor|oel
TOUG KIVOUVOUG TIOU  EYKUMOVEI
n xpAon TG Ouokeuns. Mnv
arvete Ta TTaIdIA va Traifouv e T
OUCKEUN 1l va aocxoAouvtal JE TO
KaBapioyd kal T ouvIAPNON NG
XWpIG TNV €TTiBAEWN evAIKaL.

o Opovriote waoTe Ta TTAIdIA VO PNV
TIQiOUV JE T OUOKEUN.

o Ta TTadIA KATW TwV 3 €TWV OEV
TIPETTEl va BpioKovTal KOVTA OTn
OUKEUN XWpiG TNV €TTIBAEWN evnAikou.

® X ¢ TIEPITITWOon POopAag Tou KaAwdiou
TIAPOXNG, auTd0  Ba  TIpEmel  va
ovTIKOTOOTOBE e €0IKO KOAWDIO N
Karaokeurp  Ol00éoiun  amd  Tov
KOTAOKEUAOTN 1Ykl EE0UCIODOTNUEVO
TOU CUVEPYAT.

® [la TNV oUVOEDN TNG OUOKEUNG UE TO
OIKTUO OTTOXETEUONG XPNOIMOTTOIEITE
OTTOKAEIOTIKG TN CWAfjva  TTou
ouvodelel TNV OUOKeur).  Mnv
OOKIUAOETE va XPNOIUOTIOINCETE TIG
OWAVEG TTAANILOV CUOKEUWV.

o H Tricon Tou vepou TTpETTEl Va gival
avaueoa og 0,05 MPa kai 0,08 MPa.

e BefBaiwBeite 611 n PBaon NG
OUOKEUNG KOl Ol Qagpaywyoi
€CaEPIOUOU Oev  TTOPEUTTOdICOVTOI
a1rd TTATAKIA 1) TNV JOKETA.

® To TeAeuTaio PEPOG TOU KUKAOU €VOG
TIAUVINPIOU OTEYVWTNPIOU CUpPaiveEl
Xwpic Bépuavon  (KUKAOG  peiwong
Bepuokpaoiag) yia va eCoo@aNOTE
OT T QvTIKEiMeva Ba  peivouv o€
Beppokpacia TTou dIOoPOAICEl OTi dev
Ba KaTaoTPAPOUV.




A MPOZOXH:

Mnv  Oiokéyere  TOTE  éva
TTAUVTIPIO OTEYVWTIPIO TIPIV aTTO
TO TEAOG TOU KUKAOU OTEYVWATOG,
EKTOG €AV agaipéoere OAa Ta
OVTIKEiPEVO  yprlyopa Kol T
OTTAWOETE PETOEU TOUG ETO1 WOTE I
BepudTNTA VA SlaYEETO.

e Opovriote waote n Tpdofacn oTo
ONuEIo OUVOEDNG TNG OUOKEUNG ME
TNV TTAPOXH NAEKTPIKIAG EVEPYEIDG VO
gival  TTPOORACIUN KAl PETA TNV
EYKATAOTAOT) TNG OUOKEUNG.

eH ouokeurp dev  TIpETEl  va
eykaTaoToBei TTow OTo TTOPTA TTOU
KA€IdWvel, ammd oupduevn TrépTa i
TIOPTA TTOU £XEI MEVTETE OTNV AVTIOET
TAeupd ammd ekeiv Tou TTAUVTNPIoU
oTeyvwnpiou, e TpdTTO dnAadn TTOU
va eutrodiCeTal To TTAPES Avolyua TNG
TIOPTAG TNG OUOKEUNG.

eTo PEYIOTO QOPTIO TWV POUXWV
gcaptaral amd Tov TUTTO  KGOBe
OUOKEUNG (OEG TOV TTIVOKQ).

eH ouokeuy Oev TIpETTEl va
XPNolIJoTToINBEi, EpOoOV £XOUV
XPNOoIJoTIoINGEl  BIopNXAVIKES
XNMIKEG OUTIEG YIa TOV KABAPIOUO.

o Mn oTeyVWVETE ATTAUTA QVTIKEIMEVA
OTO TTAUVTHPIO OTEYVWTHPIO.

® AvTIKEiNEVA TTOU £XOUV AepwBEi
ME ouaieg OTTWG AGdI PayeIpEPOTOG,
QAKETOVN, OIVOTIVEUQ, Bevdivn, kKnpodivn,
OQQIPETIKA AEKEDWV, VEQTI, KEPIA Kal
KaBapIOTIKA KePIOU TIPETTEI va
TTAUBOUV pE CEOTO VEPO MPE MIA

emmAéov  OO0N ATTOPPUTTAVTIKOU
TPIV OTEYyVWOOUV OTO TTAUVTAPIO
OTEYVWTAPIO.
® AvTikeipeva OTTwG appudeg EAAOTIKO

(latex foam), okou@akia pTTGVIOU,

adIdBpoxa  ueAcuaTa, QvTIKEIPEVA
ME EVIOXUOT KOOUTOOUK Kal pouxd I
MOCIANGpIO TTOU €XOUV TTApaAyYERIoUA
oo appwdeg UNKO Oev  TIPETTE
va  OTEYVWVOVTOlI OTO  TTAUVTIPIO
OTEYVWTIPIO.

eTa MPOAOKTIKA u@aopdtwy, R
TTopopoIa TTPOIdVTA, Ba TTPETTEl va
XPNOIPOTToIoUVTAl, OTTWG OpPICETal ATTO
TIG 00NYiEG OTO OAQKTIKO POUXWIV.

® AvTIKEiEVa Ta OTTOION XOUV OAUVEE g
TIETPEAQIOEIDN) UTTOPEI VA aVOQAEYOUV
Gueoa, €OIKG OtV eKTiBevTal o€
TNyéG  Bepuodtnrag,  OTwG  €va
TIAUVTHPIO-OTEYVWTAPIO. Ta QVTIKEIUEVO
autd  BepuaivovTal,  TTPOKOAWVTAG
OEIOWTIKY) avTIOPOON OTO TIETPEAQIOEIDEG.
H ogeidwon Onuioupyei Bepudtnra.
Av n OBepudmra dev uTTOpEl  va
OI0QUYEL, TO QVTIKEIMEVO PTTOPOUV vV
BeppavBouv apkeTd wWaoTe va TAoouv
owtd. H cuoowpeuon, oToifacn
OTTOBNKEUOT QVTIKEIMEVWV TTOU £XOUV
ox€on Me To TIETPEAQIO KOI OUVOPH
é\aia ptTopei va eutrodioel Tn dloguyn
G OBeppdmrag kol €101 va
dnuioupynBei Kivduvog TTUPKAYIAG.

e Edv dev ptropoUue va atmo@uyoupe
VQ TOTTOBETACOUE O€ Eva TTAUVTIPIO
oTeyvVwTApIO, u@douara  TTou
TEPIEXOWV — QUTIKG  éAai fj  AGdI
MAYEIPEUOTOG 1) TTOU €XOUV OAUVEEI
aT1é TIPOIOVTA TTEPITTOINONG MOANIWY,




Ba TTPETTEN TTPWTA va T TTAUVOUE O€
(eotd vepd pe  emmAfov  dOON
OTTOPPUTTAVTIKOU - QUTO Ba HEIWOEl,
OMG dev Ba €aAeiyel, Tov Kivouvo.

® ATTOPOKPUVETE OAA TOL QVTIKEIPEVA
OTT0 TIG TOETTEG, OTTWG QAVATITAPEG
KOl OTTIpTAL.

o [0 TIEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIES YIa TN
OUOKEUN KOl TEXVIKEG TTANPOQPOPIES
ETTIOKEPOEITE TO Site TOU KATAOKEUOOTT).

HAekTpikég oOuvdéoelg Kal
odnyieg ac@aAeiag
0 O TeXVIKEG  AcTTTOMEPEIEG  (TGON

TPOPOdOCiag Kal I0¥UG KaTavaAwang)
oavaypAQovTal  OTOV TTIVOKO TEXVIKWY
XOPOKTNPIOTIKWV TOU TTPOIGVTOG.

e BefBaiwBeite 0TI TO NAEKTPIKO
ovoTnua  €éxel  yeiwbBei  Kal
OUMHUOPPWVETAI HE OAOUG TOUG
EQPAPUOCTOUG VOUOUG Kal OTI N
(nAekTpIkA) TIPiCa eival oupuBath
ME TO PUOPA TNG OUOKEUNG.
EidaMwg, avalntioTe tn BorBeia
EVOG €CEIDIKEUPEVOU ETTaYYEAUATIAL

@2 UVIOTATAl VO OTTOQUYETE Vva
XPNOIMOTIOIEITE ~ UETATPOTTEIG,
TTOAUTTPICA ) KAAWDIA ETTEKTAONG.

ZSSHPOZOXH:

n ouokeu Oev  TIpEmrEl  va
TPOWPODOTETA HEOW ESWTEPIKIG
OUOKEUIG PETOYWYIG, OTTWG £vag
XPOVOJIOKOTITNG, I va CUVOEETal
ME EVO KUKAWWO TTOU EVEPYOTTOIEITAN
KOl OTTEVEPYOTTOIEITAI TOKTIKA OTTO

éva BonBnTiko TTPOYPApHCL.

o [piv ammd KdABe epyaoia kabapiouou
| OuvIAPNONG TOU TTAUVTNpIOU,
OTTOOUVOEDTE TNV TTIPICO aTTd TNV
TIOPOXI Kl KAEIOTE TV TTOpoxr vepou.

o Mnv Tpapdre 10 kaAwdIo i TV idIa
TN OUOKEUN VIO VA OTTOOUVOECETE
TNV TTIPiCa aTTd TNV TTOPOXH PEUMATOG.

o [piv avoi¢ete TV TopTa PBEPaiwBeite
OTI OTO TUMTTOVO OEV EXEI VEPO.

ZSSHPOZOXH:

Karda tnv didpkeia TnG TAUONG
TO VEPO MUTTOPEI VO AVOTTTUSE
TTOAU UYNAEG BEPOKPOTIEG.

o Mnv a@rvere T0 TTAUVTIPIO EKTEBEIUEVO
otnv Bpoxrn, Tov N0 3 o€ GAoug
OTUOCPAIPIKOUG TTAPAYOVTEG.

®2¢ TIEPITITWON METAPOPAS PNV
OVOONKWVETE TN OUOKeunp  atd
Ta  XEpiIoTpia f To  oupTdpl
OTTOPPUTTAVTIKOU. Katd Tnv JeTagopd
MNV OKOUUTTATE TNV TTOPTA ETTAVW OTO
TPOAEL. AvaOonKWOTE TO TTAUVTIPIO JE
TNV BorBeia vog deUTEPOU ATOUOU.

®2¢ KOOt TrepiTrTwon PBAARNS N
KAKAG A&IToupyiag TnNg OUOKEUNG,
OTTOOUVOEOTE TN OUOKeUr aTmd
TNV TTOPOXI NAEKTPIKOU,KAEIOTE TN
Bpuon kar  pnv - OOKIUACETE
va  ETTIOKEUAOETE T OUOKEUN.
EmkoivwvAoTe  auéowg  pE  TIG
Ytmnpeoieg Texvikng YTooThpigng,
(nTwvtag yvAola aviaAakTika. H
gn TENON TG MO TTAvw 0dnyiag
MTTOPEI va €TTNPEAOEl TNV ACQPAAN)
AgIToupyia TNG CUOKEUNG.




2. ETKATAZTAZH

® —£f1dwaTe TG 2 n 4 RBideg (A) TTOU @
Bpiokovtal oTnv TTow TTAEUPA TNG
OUOKEUNG KAl apaIpEaTe Toug 2 1) 4
dokoug (armmooTareg) (B) ouugwva
ME TNV €IKOVaL. 1.

eKoAUywte TG 2 n 4 otég
XPNOILOTTOIWVTAG TIG TATTEG TTou Ba
Bpeite pEoa OTO QAKEAO LE TIG OONYiES.

e Edv 10 TAUVTI)pIO €ival EvToIXI{OlEVO,
¢ePidwate Tg 3 n 4 Pideg oTePéwang Tou
owNjva (A) ko agaipéote Toug 3 n 4
arooTaTeG ompIEng (B).

eXe uepIKG  poviéda, 1 n
TTEPICOOTEPOI ATTOOTATEG B TIEOOUV
OTO E0WTEPIKO TNG CUOKEUAG: O€ QUTH
TNV TIEPITITWON YEIPETE TO TTAUVTTPIO
IO VO TOUG OQOIPECETE. =AVAKAEIOTE
TIG OTTEG XPNOIUOTTOIWVTAG TIG TATTEG
TT0U B0 BPEiTe PEoa OTO PAKEAO HE TIG
0dnyieg Kau TNV gyyunon.

/N\ NPOZOXH:

Mnv apnvere Ta  UAIKA
OUOKEUOOIOG O€ ONUEIO TTOU
é€xouv mpoéoBaon Ta TraidId.

o TotroBetioTe 10 "KUMOTOEIRES" PUANO
OTOV TIATO TG OUOKEUNG OTTWG QaiveTal
0TnV €IKOVA 2 (avAAoya e TO JOVTEAO,
oupBouAeuteite TO A, B 1 C).

Ze OpIopéva MOVTEAD OUTH N
dladikaoia dev gival atrapaitnTn, C
KaB6TI TO “KUpaTOEIBEG" QUAAO
Bpioketan Adn  ToTroBETNUEVO
KATW ATr6 TNV CUCKEUN.




20vdeon pe 1o SikTUO VEPOU @

® uvdéaTe Tov EUKOUTITO CWARva vepol OTn
Bpuon (eik. 3) pévo pe Tov véo cwAfva Tou
TapéxeTal  padi  pe TN ouokeur]  (unv
Xpnoigotroifoete {avd TTahId AACTIXO-O€T).

® ANAAOIA ME TO MONTEAO n ouokeun
uTTopEi va d1aB€Tel va 1) TTEPIoTOTEPA ATTO TO
M0 KATW XOPAKTNPIOTIKA::

® HOT&COLD (eik. 4): TpoAeywn yia olvdean
TO0O0 We TO BiKTUO (eGTOU 60O Kal e TO SIKTUO @
KpUou vepou yia PeyahlTepn e€oikovounon
evépyelng. 2uvOEDTE TN YKPI OWARva oTn
Bpuon TOU KPUOU VEPOU Kal TNV KOKKIVN
owArjva otnv Bpuon Tou (eaTou vepou. H
ouokeurp  uTopei va ouvdeBel  Kal
QTTOKAEIOTIKG GVO OTn Bpuon kpuou vepoU A
yévo otn Bplon Ceotol ,0e aQuty TNV
TEPIMTWOoN n €vapgn KATToIwv TIPOYPAPUATWY
Ba kaBuaTePrOEl yIa PEPIKA AETTTA.

® AQUASTORP (gik.. 5): Mnyavioudg TorroBempévog oto @
OWArVa TIapoxriG VepoU ,TTou BIOKOTITE TV pOr| Tou
vepoU edv n owhiva ouvdeong @Bapel. Xe aum) Ty
TIEPTTWOT) OTO Oneio "A" B0l EUPAVIOTE [Ial KOKKIVI
évdeikn Kol Ba TIPETTEl VO VTIKOTOOTCETE T GWAVAL
lNa va EeROWoETE T TTOGUEDI TIEOTE TO UNXOVIOUG
0opAaNanG (TrapepTmodiCel To EeRidwpa) "B

® AQUAPROTECT - ZQAHNA TMAPOXHZ
NEPOY ME TMPOZTAZIA (eik.6): Xmnv
TEPITTTWON TTOU UQioTaTtal Slappon veEPOU @
oTov Baociké eowTepikd cwAfva "A", 1O
TTPOCTATEUTIKO  OlaQavEG  KAAUppa TG
owhivag "B" Ba «kpatioer TO  vePO,
eCaopaAifoviag oag Tnv duvardtnta  va
oAokANpwoeTE T0 KUKAO. AQoU TeAEiwoEl O
KUKAOG TTPETTEI VO QVTIKATAOTACETE TN CWARvVa
pe Tnv BonbBeia TexvikoUu atmd 1o Kévipo
Texvikng YTTooTnpIgng.




ToroB£TnNon CUOKEURG

® Eubuypoppiote T Ouokeuy pE  TO  TOIXO
TIPOOEXOVTOG WOTE N CWAVa va Unv €xel Auyioer-
ToOKioE! KOl GUVOEDTE Tr) GWAIVA OTTOXETEUONG OTO
OTOMI0 NG MTTAVIEPAS 1 yId OKOUN  KOAUTEPN
ammopdKpUVON Tou vepoU o€ éva GToBepO OTOIO
OTTOXETEUANG OTO TOIXO GE ATTOOTACT) TOUAGKIOTOV
50 cm omd 10 dTedO Kail e DIGETPO EYOAUTERN
o170 €KEIVN Tou OWAVa aTTaywynG Tou VEPOU Tou
TTAUVINpIOU (€IK.7).

® AA@adidaTe TN OUuokeury pubuifovrag Ta
TTodapdKia, BAETTE eIKOVA 8:

aTTepIoTPEYTE TIPOG Ta Oegid TO TTAgIUAd! yia va
ameAeuBepoETe T Bida;

b.MepioTpéWTE TO TTOBOPAKIO TTAVW-KATW avAAoya
WG GTOU KOUTTT|OEI aTO BATEdO;

C.OTEPEWOTE TO TTOOAPAKI BIBLIVOVTOG TO TTIAgIUADI
MEXPI VO OKOUUTIAOEI TO TTUBEV TOU TTAUVTNPIOU.

® JuvdéoTe TNV TIpida.

/\ MPOZOXH:

2V TEPITITWON TTou Ba TTaPOoTE N avaykn
VO QVTIKATOOTHOETE TO KOAWSIO oUVSEoNg HE
T0 BiKTUO NAEKTPIKIG TTAPOXNG ,ETTIKOIVWVHOTE
He 10 Kévipo Texvikrig YmooTpi§ng.

EAatTwpaTa Tng eykardoraong O&ev

KOAUTTTOVTOI Oamd TnVv £yyunon Tou
KOTOOKEUOOTN.

Overflow

1
\

100 cm
{

max

* TO AZEZOYAP NQAEITAI ZEXQPIZTA




3. ZYPTAPI
ATIOPPYTMANTIKO

To oOuptdpl TOU OQTTOPPUTTAVTIKOU Egival

XwpIopévo o€ 3 Brikeg OTTwG deixvel N EIK. 9:

® Brikn “1”. yio 70 ATTOPEUTIAVTIKG TNG TIPOTTAUCNG,

® Okn “‘af?’*?”:ylcx TIG TIPOCOETEG EIBIKEG OUTiES
OTTWG PYOAGKTIKO, apuwpaTta KATT, ecc;

/\ NMPOZOXH:

TomoBeTeioTe pOvo ouoieg ot uypn
Hop®n, To TAUVTAPIO gival PUBHICUEVO Kal
oIropPOPd AUTOMOTA OUTEG TIG OUCGIEG OTO
TeAeUTaio KUKAO EeBydAuaTOC.

®0nkn “2”: yia TO ATTOPPEUTTAVTIKO TOU
KUKAOU TTAUONG.

MEPIKA MONTEAA Odiatifevial kai e 10 €181KO
Soxeio yio OTTOPPUTTOVTIKO O€ uypn Hop®r
(exx. 10). MNa va 70 XPNOIHOTIOINCETE ,TOTIOBETEIOTE TO
omv 0Akn "2". Me autd 10 TPOTIO, TO ULYPS
amopputravTikd Ba Trdel oTov KGdo TNV owoTh
onyul. Tnv  OAkn oum pmopeite va v
XPNoioTroIoETe €8V BEAETE va ASUKAVETE (VO BAAETE
¥Awpivn) emAéyovTag To TTPOYPaUUa “¢EByaAua’.

/\ NMPOZOXH:

Opiopéva  aTmOPPUTTAVTIKG Sev  &ival
oxedloopéva yia XpRon oOTo oupTdpl
ATTOPPUTTAVTIKOU, aAAd ouvodelovTtal atrd
10 81K6 TOUG BoXeio, TTOU TOTrOBETEITON
amevdeiag pEca oTov Kado.

OPIZMENA MONTEAA &1a6étouv oUoTnpa
autoparng Socoloyiag To otroio pubuilel
HE aKpifela TNV TTOCOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU
Kal MOAGKTIKOU. ZTnVv TrepimTwon
auTh, avaTpEéSTe OTn OUYKEKPIPEVN
evotnTa oto Ke@dAaio XEIPIZTHPIA
KAI MPOPAMMATA yia AeTTTOPEPEIEG.




4. NMPAKTIKEZ 2YMBOYAEX
Odnyieg yia 1o @opTio

‘Orav eTo1uadeTe Ta poUxa TTouU Ba TTAUVETE

mwpéTrel va BeRaiwbeite OTI:

- EXETE AQaIpECEl ATIO TO POUXIOMO HETAANIKG
QVTIKEIPEVA OTTWG KAPPITOES, XPrUATA, CUVOETAPEG;

- EXETE KOUMPTTWOEI TIG MaAgIAapoBAKeg, Ta
@eppoudp, €xete déael TIG CWVEG KAl TIG
HOKPIEG KOPOEAEG ATTO TIG POUTIEG;

- EéxeTE aQaipécel amd TIG KOUPTIVEG TOUG
yavt{oug;

- €xeTe OIOBAOEI TIPOCEKTIKG TIG OdNyieg TTou
avaypd@ovTal OTIG ETIKETEG;

- €XETE ATTOPAKPUVEI TOUG AVOEKTIKOUG AEKEDEG
ME TO €10IKO ATTOPPUTTAVTIKO.

O®EAQv Tpokeiral  va  TTAOvete  OATmeda,
KouBepTépla , KaAUupaTa 1 GAAo Bapu
pPOuUXIONO 000G OUPPBOUAEUOUPE va pnv
XPNOIYOTTOINOETE TO KUKAO OTUYINATOG.

® o 10 TAUCINO Twv PAAIVwy  BeBalwBeiTe
TPpWTa OTI TO PoUXO MTTOpEi va TAUBEi oTO
TTAUVTAPIO. ZUPBOUAEUTEITE TNV ETIKETA YE TIG
odnyieg gpovTidag Tou poUxou.

® A@rioTe TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG EAAPPWIG
avoIxTr) METOEU Twv TAUCEWV, yia va
aTTO@UYETE TNV QVATITUEN TUXOV AOXNUWV
HUPWAIWV OTO ETWTEPIKO TOU PNYXAVAUOTOG.

XpNoipeg OUUBOUAéG

egoikovopunon

yia

JupBouAég yia TO TIWG MTTOPEITE  va
€COIKOVOUNOETE  XPrAMATA KOl va  pnv
KATaoTPEPETE TO TTEPIBAAAOV KATA TN XPron
TNG OUOKEUAG 0ag.

® [cuyioTe TN ouokeun €wg TNV UWPnNASTEPN
XwpeNTIKOTATA, OTTWG avaypa@eTal OTOV
Tivaka  TTPOYPOUMATWY  yid KG0Be
Tpoypaupa - autd Ba cag emMTPEWEl va
E=OIKONOMHZETE evépyeia kai vepo.

® O 06pufog Kal N UTTOAEIYPATIKN Uypagia
Tou TTAuvTNnpiou emnpeddovral amd Tnv
TaxUTNTa  TIEPIOTPOPAG: N TaxUTEPN
TTIEPIOTPOPN] OUVOEETAl ME  WEYAAUTEPO
06puBo Kal XAUNAOTEPN UTTOAEIMUATIKA
uypagia oTo TTAUVTApIO.

®Ta 1O aTTOTEAECUATIKA TTPOYPAMUATO

6oov agopd Tn ouvduaouévn xpnon
vepou Kal evépyeiag gival ouvABwg Ta o
HOKpAg  dIdpkelag  PE  XOUNAOTEPN
Bepuokpaaia.

TomroBeteite 0TO TTAUVTPIO TO PEYIOTO (POPTIO

®a va amo@uyeTe OTATAAN €VEPYEIQG,
vePOU 1| aTTOpPUTTAVTIKOU TOTTOBETEITE yIa
TAUCINO  TO  MEYIOTO  TTPORAETTOHEVO
@opTio. H g§oikovounan ptropei va eTacel
¢wg 10 50% TNg evépyelag TTOU Ba
KatavaAwoete  TAévoviag  OUo  pIod
QopTia ,eAv KAVETE éva TTARPEG QOPTIO.

MNorte gival TTpayHaTIKA XPAOIUN N TTPOTTAUCNY?

® Moévo otav TTpOKeEmal va TTAUVETE €EQIPETIKG
Bpwpiko pouxiopud! Eqv dev £mMAEEETE TO KUKAO
TIPOTTAUCNG e§oIKOVOpEiTe aTTd 5 £wg 15%.

Eivai arapaitnto 10 TAUCIHO pE {e0TO vEPO?

@ [TpoeToIyGoTE  TOUG Aek€deG pE  €va
OIaAUTIKO AekEdWV n MouAidoTe
Eepapévoug Aekédeg ae vepd, TIPIV TNV
TAUGN, yia va ammo@UyeTe TNV TTAUCN ME
(0T TTPOYPAUUA.
E€oikovounoTe evépyela  XPNOIUOTTOIWVTOG
£va TTPOYPAUMA XauNnAnG Bepuokpaaiag.

Mpiv XpNOIYOTTOINCOUME TO TTPOYPAMHA
oteyvwpatog (MAYNTHPIA-ZTEFNQTHPIA)

® EZOIKONOMOYME evépyeia Kkalr Xpovo
emAEyovTag uywnAr TaxUTnTa TTEPICTPOPNG
yla va peiwBei n moodTnTa TOU VEPOU TNG
gtrouyadag Tmpiv amd TN XpAon €vog
TTPOYPAPPATOG OTEYVWHATOG.

AocoAoyia Tou aTToppPUTTAVTIKOU

AkoAouBei €vag oUvTOpOog 08nyog e
OUMBOUAEG Kal TTANPOPOPIEG OXETIKA ME TN
XPNRON TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

@ XpnOIYOTIOIEITE  POVO  ATTOPPUTTAVTIKA
KatdAANAa yia TTAUCIMO GTO TTAUVTHPIO.

® EmAECTE TO ammoppuTravTiKO 0ag availoya
Je Tov TUTTO Tou u@dopaTtog (BauBakepd,
euaiobnTa, ouvBeTIKA, YAAAIva, PETAgWTA,
KATT.), TO Xpwua, TO €idog Kkai TNV
mogdéTa TNG  PBpwuidg  kKai TNV
TIpOypapaTIopévn Beppokpaaia TTAuaipaTog.




®Ma va xpnolgotoioere T owaoTt H  Xprion OIKOAOYIKWY  aTTOPPUTTAVTIKWY
TTO0OTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU, JAAGKTIKOU 1] XWPIG GAata Tou Qwo@Opou  UTTOPEI va
AANwWvV TTPOCOETWY, akohouBrjaote  epgavioel Ta e€R¢ eTTakdAouba:
TIPOCEKTIKA TIG 0ONYiEG TOU KATAOKEUAOTN
KGBe @opd: n OWwWOTR XPAON TNG - TO VEPO TTOU OTTOXETEUETAI VA Eival TTI0
OUOKEUNG MHE Tn owoTh &6on odg B0A6: autd og@eideTal  oTnv  UTTapén
EMITPETEI va ATTOPUYETE Ta amméBANTA alwpoUpevwy  owpaTIBiwv  CeOABwv e
KOl va MEIWOETE TIG TrEPIBAAAOVTIKEG apPVNTIKA OTTOTEAEOPOTA OTNV TTOIOTATA TOU

EMITTWOEIG. EeBydAparog.

. i . - TTapoucia dompng okoévng ({e6AiBol, oTo
MAVoipo pe mpdypappa yia BapBakepd TEAOG TOU KUKAOU ETTEVW OTA pouxa: €ival
kai Beppokpaoieg amd 60°C kai dvw yia (PUOIOAOYIKG 1N OKOVN Bev BIEiodUEl OTIC iveg
AeUKO avOeKTIKO TTOAU PBPWHIKO POUXIOUO Kall 5EV ETNPEGCE! TO XPWHO TOUG.

,XPNOIUOTIOIEITE ATTOPPUTIAVTIKO OE OKOVN
(heavy-duty) Tou TepIExEl  AEuKaVTIKEG
oucieg Kal 0 auTéG TIG Bepuokpaaieg Bivel
dploTa aTroTEAEOUATA.

- TTOPOUCia a@PoU OTO VEPO TOU TEAEUTAIOU
EeBydaAparog: dev TTPOKEITAI ATTAPAITNTA YIA
£voeIgn kakou &eBydApaTog.

- gpeavi dnuioupyia agpou: n TTapoucia

MAboiyo  pe  mpoypdppara  pE appoU TTOAU ouxvda oQeileTal aTNV UTTAPEN
Osppokpacia peTafd 60°C kai 40°C, ETTIPAVEIODPATTIKA AVIOVTA TTOU UTTAPXOUV
ETMAEYETE TO ATTOPPUTTAVTIKG avaAoya pe otV OUVBESN TWV ATTOPPUTTAVTIKWV Kal
70 UQaocpa ,T0 Xpwpa kair 10 Babuo TA OTToi0 ATTOPAKPUVOVTAl TTOAU SUOKOAX
Bpwuidg. Kard kavova  yia  AEuko atd TO POUXICHO. € QUTH TNV TEPITITWON
BapPakepd avOekTIKO POUXIOUO ETTIAEYETE n emavaAnyn Tou KUKAoU E€BYGAPATOC Sev
ATOPPUTIAVTIKO 0  OKOVN, yid Ta TIPOKEITal va BEATIDTEI TNV KOTAGTACN.

XPWUOTIOTA TOU OV €XOUV  AEKEDEG

emAéyETE UYPO QATTOPPUTIAVTIKO N O€  Av To TIPOBANUA ETTIPEVEN [ OV UTTOTITEUECTE

OKOVN €IBIKG yIo TNV TIPOOTACIA TWV  kdmrola SUGAETOUPYIQ, ETTIKOIVWVAGTE QPESWS

XPWHATWYV. pe éva E¢ouaiodotnuévo Kévipo ESutinpétnang
MeAaTwv.

MAUcIHO pe TTpoypdupaTa  HE  XOMNAR
Bepuokpaoia éwg 40°C, evdeikvuTal n xprion
QATTOPPUTTAVTIKWY  UYPWV i O€ OKOVN EI0IKWY
yia 70 TTAUCIUO O€ XaunAf Bepuokpaaia .

Ma 10 TAUOIHO PAAAIVOU Koi METOSWTOU
POUXIOUOU XPNOIUOTIOIEITE OTTOKAEIOTIKA
Ta €8IKA yia autoU TOu €iBOUG  POUXIOHO
QATTOPPUTTAVTIKA.

® YTrepBoAIK ) TTOOOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU
odnyei oe utrepPOAIKO a@pd, O OTToiog
eUTTOdICEl TN OWOTN €KTEAEOT TOU KUKAOU
TAucipartog. MTropei emiong va emrnpedoel
TNV TTOIOTNTA TOU TTAUCIYOTOG KAl TOU

gemAUparog.




5. KAGAPIZMOZ KAI
2YNTHPHZH POYTINAZ

H owot @povtida TnGg OUOKEUNG 0ag
JTTopEi va Trapareivel Tn didpkeia (wig TNG.

KaBapiopog Tou eEwTEPIKOU TNG
OUOKEUNG

® ATToouvOéoTe T ouokeurp ammd TNV
TTapoxr PEUPOTOG.

® Kabapiote 10 €EWTEPIKO TTAQIOIO  TNG

OUOKEUAG, XPNOIYMOTIoIWVTAG £€va  uypo
mavi kai AIOPEYITONTAZ YAIKA ME
ATPIA  YO®H, AAKOOAH H/KAI
AIAAYMATA.

KaBapIiop6g Bnkwv amropputTavTIKoU

® [MpoteiveTal va kKoBapifeTe TAKTIKA TN
OaTTOUVOBAKN YIa VA UV CUCOWPEUOVTAI
KataAoIra QATTOPEUTTAVTIKOU Kai
UTTOAEIPPOTA TTPOCGOETWY OUGCIWV.

@ ApaipéoTe TO OUPTAPI  aTTaAd  OAAG
oTafepd.

® KabBapioTe 10 cupTdpl hE TPEXOUUEVO VEPD
Kal ToTroBeTAOTE TO {avd oTn Brikn Tou.

rA MONTEAA ME ZYZTHMA
AYTOMATHZ AOZOMETPHZHZ YIPOY
AMOPPYNANTIKOY KAl MAAAKTIKOY:

Mpiv TTpoXwpNOETE OTOV KABAPIOMO,
OAgg o1 Béoeig TTpETTel va gival ASEIEG.

® BydAte Tn catmouvoBnkn TpaBwvrag Tnv
OAOKANPn €Ew  TTATWVTAG TO  KOUMTTI
atreAeuBEpwong, TTPooéxovTag Tn diappon
KOTOAOITTWV QTTOPPUTTAVTIKOU.

® ["cpioTe Tn oatrouvoBnkn pe eaTtod vepo.

B
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® AvakiviOTE T CATTOUVOBAKN WOoTE TO
vePO va pTACEl O OAEG TIG BETEIG.

® AdeIdoTE TN OATTOUVOBNKN atrd TO TTOAU
veEPO Kal EI0AYETE TNV Eava TTARPWG.

/N\ NPOZOXH:

MHN XPHZIMOIMOIEITE wrpoiovia pe
o¢éa (yia Trapdadsiypa §udl) | okAnpd
ATTOPPUTTAVTIKA YIO VO KOBApPIoETE TN
CaTouvoONKNn, WOTE VA NV UTTOCTOUV
{nUIG o1 TOIUOUXEG /KAl T ECWTEPIKA
€apTANATA TG CUOKEUNG.




KaBapiopdég TOU @iATpou TNG
avTAiog

O®H ocuokeury Ol00étel €10IKO @IATPO TTOU
TrayIdelel YeyaAUTEPO UTTOAEiUPATA TTOU
6a utmopoucav va  UTTAOKApouv  TO
oloTnua amooTpdyyiong, OTTWG KOUUTTIA
1 vopioyata (av@Aoya pE TO HOVTEAO,
eCeTdoTe TNV €ékdoon A | B).

Zuv orouue TOV  €Agyx0  Ka ToV

kalap ouoé Tou @'Atpou 5 i 6 Popég 10

Xpovo.

® ATToouvOEéCTE T OUuOKeur aTrd
TTapoxr PEUPOTOG.

mv

® [Npiv EePIdLIOETE TO QIATPO, €ival OKOTTIUO v
BaAete amd kdTw éva aToppPoPnTKG UPAoHa
WaTe 1o UTTOAOITTO VEPS Va PNV BpESer To dATTedO.

@ [NepIoTPEWTE TO QIATPO QPIOTEPOCTPOPU
MEXPI TO OTOTT OTNV KABETN Béon.

® ApaipéoTe Kal Kabapiote TO  QiATpO,
ToTToBETEIOTE TO OTn Bé0n TOU KOl
TEPIOTPEYTE TO DECI6ATPOPA.

® ETravaAdBeTe TIG KIVAOEIG TTOU TTEPIYPAQOVTal
mo Tavw yia va TOoTToBeToeTe OAa T
egapriuara o B£on Toug.

®

Odnyieg yia TRV MHETAQOPA TNHG
OUOCKEUNG KAl TNV TTPOETOIJATia
yia TTOPATETANEVN axpPnoia

@®EAQv n ouokeurp TOTTOBETNOEl O€E N
OepuaIvOUEVO XWPO Yia PEYAAa XPOVIKG
dlaoTtApaTa, OAa Ta UTTOAgiypata vepou
TIPETTEl VO OTTOJOKPUVOVTAI EVTEAWG OTTO
TOUG OWANVEG.

® ATToouvOEéCTE T OuOKeur aTrd
TTapoxr pEUPOATOG.

mv

® ATTOOUVOEDTE TNV CWANVO OTTOXETEUONG
amdé v Taivia oTApIENg kai kateRdoTe
TTPOG TO BATTEDO TN CWARVA TTPOKEINEVOU
va adeldoeTe TO vepO O€ PIa Aekavn.

® YTePEWOTE T OWARVA ATTOXETEUONG OTN
Béon Tng.

A MONTEAA ME XYZTHMA AYTOMATHZ
AOXOMETPHZHZ YIPOY AMOPPYNANTIKOY
KAI MAAAKTIKOY:

O& TTEPITITWON TTOU TIPETTEI VO SWOETE
KAion oTto TAuviApiIo i va TO
METAKIVIOETE, aQaIpéCTE ™
CaTTOUVOBAKN TIPIV  TTPOXWPNOETE,
diatnpwvTtag TNV oe opifovria Béon
yia va atro@QUyEeTE TUXOV dlappon.




6. ANOIF'MA NOPTAZ ZE NEPINTQZH EKTAKTHZ
ANATKHZ

> € TEPITITWON TTOU N TTOPTA KAEIdWOEI Adyw
dlakoTrig pevpatog ((Edv Tuxov 10 Buoua
armroouvdeBei TTpiv atmd 1o TEAOG TOU KUKAOU
AgiToupyiag, ETAVOCOUVOEDTE  TO  Kal
OTOUOTACTE TO PUNXAVNUO WOTE VA OVOIgETE
TNV T6pTA) | WG ATOTEAETUA  KATTOIOU
dAAou  TTpoBAApATOG, UTTOPEl va avoigel
olJewva pe TNV TTOPakdTw dladikaacia
avoiyUaTOG, YIa £KTAKTN avAyKn:

1. ATroouvd€aTe T OUOKEUR aTTd TO peUQ.

2. BeBaiwBeite o1 1O emiTredo TOU VEPOU
gival kKATw amé Tnv ToOPTA, TIPIV TNV
avoifeTe, yia va amo@UyeTe TTANUPUPA.
2€ QUTH TNV TTEPITITWON, ATTOXETEUOTE TO
vepl aTTé TO QIATPO Kal CUAAEETE TO OF
£€va KouBa.

3. leipete 10 Pnxavnua (A augAaTe 10 UYPog
Twv TTOdIWV) KAl apaipéOTE TNV OPATH
Bida TTOU UTTApPXEl OTNV KATW EPTTPOG
ywvia Tou TTAuvTnpiou (€IK. 1).

4. TommoBetnote €éva  katoafidl n  éva
TTapOuolou TUTTOU €pyaAEio 0TO opaTtd
AYKIOTPO. ZTPEYWTE TOV WOXAO TIpOg TA
KATW avoiyovTag TautoXpovwg Tn Bupida
OTTWG QaiveTal oTNV €IKOVA 2.

5. QuunoBeite om TTPETTEI va
eTTavaguvapuoAloynioete TN Bida  aTo
TéAOG TnG diadikaaiag.




7. THAEXEIPIZMOZ (WI-FI)

Autl n ouokeun eivar €§ommAiopévn  pe
Texvoloyia Wi-Fi n omroia cag emrpémel va
TNV €AEYXETE QTTOPAKPUOPEVA PEOW TNG
£QAPUOYNG.

KATAXQPHZH ZYZKEYHZ (2THN EQAPMOIH)

® KateBdoTte TNV €Qapuoyr] OTn OUOKEUN
gag  XPNOIYOTIoIWVTAG  TOV  TTAPAKATW

Kwdiko QR:
[m] 54 [m]
Ok

 Héow Tou oUVOETOU:
go.haier-europe.com/download-app

H epappoyn eival 3100£01UN YIO OUCKEUEG
e Asitoupyiké Android kai iOS, kai
yia tablets kai yia smartphones.

Mo va amrokTAoeTe OAEg TIG TTANPOPOPIEg
yia 1ig Si08éoiueg Acitoupyieg péow Wi-Fi

mAonyn@eite  otnv  @appoyn o€
Kardotaocn DEMO.
® AvoigTe TNV  €Qappoyr, dnuIoupynoTE

TPo®iA xpnotn (i ouvdebeite edv €xeTe
ndn) kar akoAouBrjoTe TIG 0Onyieg TTOU
eygavifovral otnv 086vn TNG CUOKEUNG.

ENEPIrOnOIHZH THAEXEIPIZMOZ

® EAéyETe OTI TO poUTEP €ival EvEPYOTTOINUEVO
Kal OUVOEDEEVO OTO TVTEPVET.

@ ToTroBeTOTE TO POPTIO, KAEIOTE TNV TTOPTA KOl
TTPOCOETTE ATTOPPUTTAVTIKO EGV XPEIACETAI.

® ['upioTe TO e€mAOY£QG TTPOYPAUUATOG OTN

6¢on THAEXEIPIEMOE (Wi-Fi) = n
TOpTa Ba KAEIBWOEI KAl Ta XEIPIOTAPIA
aTov Trivaka eAéyxou Ba atrevepyoTroinBouv.

® EkkiviOoTE TOV KUKAO XPNOIMOTTOIWVTAG
Vv e@apuoyr. Otav o kUkAog oAokAnpwoki,
QTTEVEPYOTTOINOTE T GUOKEUR yupifovTag
TO €mAOy€ag TIPOypPAUUaTOG OTn 0€on
OFF (ANENEPTO) yia va gekAeidwoeTe
Vv TépTa.

ANENEPIronolHzH THAEXEIPIZMOZ

®la va Pyeite amd TN AsiToupyia
THAEXEIPIZMOZ evw évag KUKAOG eival
oe  €féNEn, yupiote TO  emAoyéag

TPOYPAPPATOG O€  OTIOIOdNTIOTE  GAAN
0¢éon ek16Gg NG Béong THAEXEIPIZMOZ
(Wi-Fi). O Trivakag eAéyxou TG ouakeur|s Ba
emavevepyotronOei kal, av 0 KUKAOG €xel
Te0¢€i o€ TTAUON, Ba YTTOPECETE va AvoIgeTe
TNV mopTa  pOANIG  ofroel n  Auyvia
AZOAAIZHZ NMOPTAX.

MNa Adyoug ac@aleiag, o€ opIoUEVEG
@doeig TOU KUKAOU TrAuciparog,
MTTOPEITE VA aVoi§eTe TRV TOPTA AV N
oTAOUN TOU VvEPOU gival IO XAHUNAd
amdé TO KATW XE€IAOg Kkal av n
Oepuokpacia gival MIKPOTEPN ATTO
45°C. Av 10XU0UV aUTEG Ol OUVONKEG,
mwepINéveTe va ofARocel n  Auyvia
AZOAAIZHZ MNMOPTAZX wrpiv avoigere
TNV MopTA.

® Me Vv TTépTa KAEIOTH, YUPIOTE TOV DIOKAOTITN
otn 6éon THAEXEIPIZMOZ (Wi-Fi) worte
va eAEyXETE Kal TIAAI TN OUOKEUN JEOW TNG
e@apyoyng. Av uttdpxel KUKhog o€ egENEN,
Ba ouvexioTei.




8. TPHIOPOZ OAHIOZ
XPHZHZ

To oIkIoKr) ouokeur) autd TTPOCaPPOLEl aUTOUATA
TNV aTGOUN vePOU aTO €i0OG Kal TNV TTOCOTNTA
TOU pouxIoHoU TTou TTPOKEITal va TTAUBEl. Me
autd TO OUCTNUA MEILVETOI AIoBNTa TOOO N
KaTavaAwaon 600 Kail n dIGPKEIR TOU KUKAOU.

EmiAoyR rpoypdupaTog

@ EvepyoTToINOTE TNV OIKIOK OUCKEUR Kal
€MAEETE TO KATAAANAO TTPOYpPApa.

® MtTopeite va TpooapudoETE TIG pubUicElg
Tou TIpoypdupaTog TAUONG edv  gival
aTrapaitnTo Kal va €TMAEEETE TIG pubpicelg
TTOU ETTIOUEITE.

ITEFNQMA (pu6évo yia MNAYNTHPIA-
ITEFNQTHPIA)

Av OéAeTe O KUKAOG OTEYVWHMATOG Vd
apxioel autépata HETA TOo TAUCIMO,
€mMIAESTE TO €mMBUPNTO TTPOYpPOAUHA
TAUONG Kol PETA TOV KUKAO OTEYVWUATOG.
Emwiong pmopeite 6T1av oAokAnpwosei
TO TAUCIYO, UETA va €mIAEGeTE éva
TPOYPAPHA OTEYVWHATOG.

TOU

KoupTri  évapéng

®[latiote 1O
TTPOYPANMATOG.

® To TEAOG TOU TTPOYPAUMATOG UTTOOEIKVUETAI
amé €éva pARvuga otnv  oBdévn (o€
opioPéva POVTEAA, OAEG oI EVOEIKTIKEG
Auyvieg aTo 0TadI0 aUTO Ba avayouv).

@ ATTEVEPYOTTOINOTE TO OIKIAKI) GUOKEUN.

ZuppouAeuBeite TO TTIVOKA TTPOYPOMHGTWY KOl

okolouBeioTe TIG Odnyieg pe MV Og€pd TTOU

avagépovral. H o mdvw odnyia 1oxUe
ave¢apTnTa OTTé TO TIPOYPOMUC TToU Ba ETTIAESETE.

Texvikd oToixefa

Meonvepou:
min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

TaxutnTa CTIYIUA TOO:
KOITAETE TNV TTIVOKISA TWV XAPOKTNPIOTNKWV.

Mapoxn peuvparoc/Evracn peuparoo/
Taon peuparoo:
KOITAETE TNV TTIVOKISA TWV XAPOKTNPIOTNKWV.

9. XEIPIZTHPIA KAI
NMPOrPAMMATA

DEFGH A

B C

A TIAAkTpo ENAP=HZ/MAYZH

B MAnkTpo EMIAOIHZ OGEPMOKPAZIAZ
C TMAfkTpo EMIAOIMHZ ZTYWIMATOZ
D

MARKTpo METAOEIHE
ENAPZHZ AEITOYPTIAZ

E MAfkTpo FPHIOPOY
NMPOrPAMMATOZ / BAOMOY
BPQMIAZ

F MAAkTpo EMNIAOIQN

G MARkTpo EMNIAOTH
*TEFNQMATOZ
H MARkTpo CARE DOSE

B+C KAEIAQMA OOONHZ




/\ NMPOZOXH:

MNV OKOUMUTIATE TA KOUMTIA €&€VOOW
OUVOEETE TN OUOCKEUR OTNV TTapoxn,
yiati n ouokeun puBuilel To ocUuocTNUA
KATd Tnv OSIdpKEId TWV TTPWTWV
OEUTEPOAETTITWY: OKOUPTTWVTAG Td
KOUUTTIA n ouokeun &ev pmopei va
AsiToupyioel cwoTd. e Quth TNV
TMEPITITWOT, ATTOCUVOECTE TN OCUCKEUN
amré TNV TTapoxn Kal ETavaAdBere Tnv
Sdiadikaaoia.

EmiAoyéag TrpoypappOTOG  ME
0éon OFF

@ [lepioTpéPoviag Tov  €TMAoyéa  OTnv
086vn ep@avifoviar o1 pubuiocelig TOU
TTPOYPAMMATOG TTOU €XETE ETTIAEEEL.

® AlokOywTe TNV AgiToupyia TNG OGUOKEURG
TEPIOTPEPOVTAG TOV €TTIAOYEa OTn B€on
OFF.

MpwTn AsiToupyia

- PO0Bpion yAwooag

® ApoU OuvdEoEeTE TN OUOKEUN OTO OIKTUO
TpOo®OodoCiag Kal TNV EVEPYOTTOINOETE,
matote 10 kouumi "B" A "C" vyia va
epQavioeTe TIG SIABECINEG YAWOOEG.

OEmAETE TV emBupnt  yAwooa
TatwvTag 1o koupTri ENAP=HZ/ MAYZH.

- AN\ayn YAwoooag

Edv BéAete va oAAN&Eete TG pubBuioceig
YAWOOOG TTATACTE TAUTOXPOVO TO KOUUTTIA
"D" kal "F" yia repitrou 5 deutepOAemTa. H
006vn Ba eugpaviotei ota AFTAIKA kal 6a
MTTOPEITE va eTTIAEEETE PIa vEQ YAwoaa.

- POBpion okAnpoTnTag vEPOU

Auté TO TAUVTApPIO, XApn OTO OUCTHHA
CARE DOSE pmopei va utroloyicel
autépaTta  TIG OOCEIS  ATTOPPUTTAVTIKOU.
EmAéyetal n BEATIOTN TTOOGTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU
oUhQwva pe TO emmiTedo OKANPOTNTOG TOU
vepoUu, TO péyeBOg TOu @OPTIOU Kal Tov
emAeypévo KUKAO (BauBakepd, euaiobnTa KTA...).

H mpoemiAeypévn plBuion okAnpoTNTOG
vepoU Ommdé TOV KOATAOKEUOOTH Eival
oTo emiedo 2 (L2) kaBwg KAAUTITE TIG
ATmAITACEIS TNG TALIOPNQ@iag Twv
XPNOTWV.

Emimredo okAnpoéTnTag vepou:

L1 = XAMHAO (0-12 °fH o 0-7 °dH)
L2 = MEZAIO (13-30 °fH o0 8-17 °dH)
L3 = YWHAO (= 30 °fH o 2 17 °dH)

O® o va emBERAIOETE TRV TUTTIKA OTAOUN
OKANPOTNTAG VvEPOU TTOU €XEl PuBMIOTE]
amd TO €PYOOTACIO, TTATACTE TO TTANKTPO
ENAP=HZ/NAYZH.

O®Edv OéAete va aMNGEeTE TNV TUTTIKA
pubuion  okAnpoTnTag  vepou  (Kal
OUVETTWG TNV TTOOOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU
Tou dlavéuETal), TTATACTE TO TTAAKTPO
CARE DOSE.

® ApoU opicete TO €mMOUPNTO  €TTiTTEDO,
emBeBaiwoTe TNV puBUIon MECovTag TO
TAKTpo ENAP=HZ/MAYZH.

- AAAayn
vepou
O®Edv OBéAete va aAAGEete TNV pUBpIon
OKANPOTNTAG VEPOU (KOI OUVETTWG TNV
TToodTNTA ATTOPEUTTAVTIKOU TTOU
dlavépeTal), KPATAOTE TTATNUEVO  yIA
pepikG OeutepoAeTita 10 TTANKTPpOo CARE
DOSE. Ztnv 086vn gupaviletal n £voeign
ZKAHPOTHTA NEPOY kai ptropeite va
€MAECETE TNV €mMOUUNTA OTABUN TTATWVTAG
gava 10 TARKTpo CARE DOSE. Ooco0
upnAoTepn €ival n okAnpétnTa TOU
vePOU, TOOO TTEPICCOTEPO OTTOPPUTTAVTIKO

SlavépeTal.

TNV pubuion okAnpPoOTNTOG

® EmBeBaibote TNV puBuion méfovrag 1O
mANKTpo ENAP=HZ/NAYZH.

EAéyére To EMINEAO okAnpoTNTOG VEPOU
TOU SfiHou 0ag PHEoW TNG apuOdIag eTaIPEig
Udpeuong TPOTOU XPNOIUOTTOINOETE TN
Aeitoupyia CARE DOSE.




MARkTpo ENAP=HZ/MAYZH

KAgiote Tnv mopta MPIN miéoere 1O
mwARkTpo ENAP=HZ/NAYZH.

@ [0 va eKKIVACETE TOV ETTIAEYUEVO KUKAO ME
TIG TTPOETAEyMEVEG  pubuioelg  TTOTAOTE
10 kouptri ENAP=HZ/MAYZH. Ortav T10
TPOYPAUUa EEKIVAOEI OTN Wwneiak oBdovn
Ba ep@avioTei 0 XPOVOG TTOU OTTOMEVE! VIO
TNV OAOKANPWOT] TOU.

O EAQv  BéAeTe TPOTIOTIOINCETE  TO

EMAEYUEVO  TTPOYPAMMO  TTATACTE  TA

KOUUTTIA Twv  EMOUPNTWY  ETTIAOYWYV,

TPOTIOTIOIACTE TIG TTPOETTIAEYUEVEG PUBUIOEIG

Kar  EmerTa TAtoTE  TO  KOUWTTI

ENAP=HZ/MAYZH yia va &ekivioelr o

KUKAOG.

va

Mtropeite va puBpioete povo emiAoyég
mou gival oUPBaTEG ME TO EMIAEypéEVO
TPOYPAHMA.

@ ApoU  €VvEPYOTIOINOETE TN  CGUOKEUN,
TTEPIMEVETE PEPIKA OEUTEPOAETITA yIa va
EeKIVAOEI N eKTEAEDT TOU TTPOYPAUUOATOG.

AIAPKEIA NMPOrPAMMATOZ

@ Otav emAéyete €va TTpdypauua oTnv 086vn
egpaviCetar autépata n  didpkKela  TOU
KUKAOU N oTToiar YTTopEi va dia@Epel avaAoya UE
TIG ETTIAOYEG TTOU €XETE PUBITEL.

® MoAig Eekivrioel To TTpdypappa TAUoNG n
OUOKEUNR Ba 0ag EVNUEPWVEI CUVEXWG YIa
TOVv XpOVO TIOU OTIOMEVEl  €WwG TNV
OAOKARpWOTN TOUu KUKAOU.

® H cuokeur) uttoAoyicel To xpdvo ohokAfipwong
TOU €TIAEypEVOU TTPOYPAPUOTOG pE Bdon
éva oupBarikd @optio, kKol KAtd TN
Oldpkela  TOou KUKAou diopBwvel  TOV
evartroyeivavia xpovo avdAoya HeE TO
péyeBog kal Tn oUvBeon Tou QopPTiou.

TEAOZ NMPOrPAMMATOZ

O®MOANG n  o006vn umodeier o6m 1O
TIPOYPANKO OAOKANPWONKE Kal N QWTEIVA
évdeitn AXZQAAIZHZ TIOPTAX ofAoel,
JTTOPEITE VO avoigeTe TNV TTOPTA.

® AlokOywTe TNV AgiToupyia TNG OGUOKEURG
TEPIOTPEPOVTAG TOV €TTIAOYEa OTn Béon
OFF.

O emiAoyéag TTPOYPAMUATOG TTPETTEI VA
emavagéperal otn 8éon OFF o1o TéAog
TOU KUKAOU 1 Trpiv va €mIAESeTe TO
ETTOPEVO KUKAO (S1080)XIKEG TTAUCEIG).

AIAKOIMNH THZ ZYZKEYHZ

® KpartoTte TTaTNUEVO TO KOUUTTI
ENAP=HZ/MNAYZH vyia Tepitou 2
deutepOAeTTTa (OpIopéveG Auxvieg Kal n
€vdeIEn TOU UTTOAEITOpEVOU  xpdvou Ba
avaBoofrocouv, UTTOdEIKVUOVTAG OTI N
OUOKEUN €xel TeBei o€ BIOKOTTA).

MNa Adyoug aoc@aleiag, e opICHEVES
@doelig TOU KUKAOUu TrAucipartog,
MTTOPEITE VA avoifeTe TNV TOPTA AV N
oTAOuNn TOU VvEPOU gival o XApnAd
amé TO KATW Xe€iAog kal av n
Beppokpacia givalr HIKpOTEPN aTTO
45°C. Av 10XU0oUV auTéG OI OUVONKEG,
mepINEVETE va  oPfRoel n  Auyvia
AXZOAANIZHZ TMOPTAZ mpiv avoiere
TNV MopTA.

®léate kai 1AM 10 Kouptri ENAP=HZ/
MAYZH yia va ekivrael To Tpdypaypa atmod
TO onuEio TTou €iXe DIAKOTIEI.

AKYPQZH ENIAEFTMENOY MPOrPAMMATOZ

Ol va OKUPWOETE €va  TTPOYPANMQ,
TePIOTPEWTE Tov emAoyéa oty Béon OFF.

@ MNepipévere n Auxvia AZPQANIZHZE MOPTAX
va oBrio€l TpoToU avoigeTe TN TTOPTA.

-l



MARkTpo EMIAOIHZ OEPMOKPAZIAZ

O®AuTd TO KOUPTH O©QAG EMTPETTEI VO
HeTaBAAeTE TN Bepuokpacia Twv KUKAWV
TTAUCIPaTOG.

® Aev duvatal n augnon Tng Bepuokpaagiag
TTAVW aTTd TO AVWTATO ETTITPETTOUEVO OPIO
yia Kd&be Tpdypaupa  PE  OKOTIO  va
TTPOCTATEUTOUV Ta UPACHATA.

®3c  TEPITITWON TTOoU BéAeTe  va
TIPAYUATOTTOINCETE TTAUGT PJE KPUO veEPO, OAEG
01 £VOEICEIG TIPETTEN VA EIVAI ATTEVEPYOTTOINUEVEG.

MNARkTpo EMIAOIMHZ ZTYWIMATOZ

@ [MaTwvTag autd TO KOUWTT, gival duvaTov
va MewBei n  péyiotn Tax0TnTO  KOAl,
X0%eYofo)Y; ETMOUEITE, MTTOpPEITE va
QKUPWOETE TOV KUKAO OTUYIPATOG.

@ Av n eTIKETA OEV aAVAPEPEI TUYKEKPIMEVD
agToixeia, eivar duvati n xprion HEyIOTNG
TaxUTnTag  OTUWiparog  autod  Tou
TTPOYPANMATOG.

MNa va pooTaredovTal Ta U@AopaTa, Sev
givar duvarl n adfnon NG TOXUTNTOG
TTAVW OTTO TO ETTITPETTOLEVO OPIO TOU KABE
TTPOYPAUMATOG.

®10 VvOo ETTAVEVEQYOTTOINCETE  TOV  KUKAO
OTUWINATOG, TTATACTE TO KOUWTTI SI0O0XIKA JEXPI
va Q1a0el oty emBuunTr TaxUTNTa OTPOPUWV
OTUYIPATOG.

® Eival e@iktr| n TpoTroTIOiNON TNG TAXUTNTAG TWV
OTPOPWYV OTUWIMOTOG, Xwpig TNV Traucn g
AEIToupYiag TNG GUOKEUNG.

H ouokeun eivanr g§omAiopévn pe
€161K6 nNAEKTPOVIKO aICONTAPIO TTOU
ATTOTPETTEl TNV EKTEAECN TOU KUKAOU
OTUWIPATOG av Ta poUxa OTO TUUTTAVO
Oev €ival opoIdpoOp@PA KATAVEUNHEVA.
Auté armrotpémel 10 B6pufo kAl TIG
dovnoeig kal e§aoc@alifel peyaAuTepn
didapkela WNAG TG CUCKEUNG.

MeyaAUtepn 860N ATOPPUTTAVTIKOU
Mmopei va TmpokaAécel utrepBOAIKO
appo. Av n ouokeun avixveloel Tnv
Tapouasia utrEPBOAIKOU appou,
Mmopei  va atmokAgiocer TN @don
OTUYIPHATOG N va  ETEKTEIVEI TN
OIAPKEIN TOU TIPOYPAUMATOG KOl TNV
augnon TG KatavaAwong Tou vepou.

MAAkTpo METAGEZHZ ENAP=HZ
AEITOYPTIAZ

O®Me autdé TO TAAKTPO o©ag OiveTe n
duvatéTnTa va petaBéoete TNV €vapén
Aerroupyiag péxpl 24 wpeg.

®[a va kaBuoTteprioeTe TNV Wpa &vapéng
akoAouBeioTe Tnv TTI0 KATW diadikaagia:

- EmA£ETe TO TTPpdYpPappa.

- MatAoTte 1O KOUWTTi Mia @opd yia va
EVEPYOTTOINOETE TN XPOvokabuaoTépnon
€kKivnong kai TTatAcTe 10 &ava (A
KPOTAOTE TO TTOTNUEVO) VIO va pUBUICETE
™ xpovokabuaTtépnaon. H xpovokabuoTtépnon
augdavetal K&GBe @opd TToU TTIECETE TO
KOUMTTi, PEXP! TIG 24 WpPEg, PETA aTmo
auté TO oOnueio e€dv TECETE Eava TO
KOUMTTI n XpovokaBuaTépnan ekkivnong
Ba emoTpéWel OTO PNOEV.

- EmBepaidaTte TNV pUBuion médovtag To
TTANKTPO ENAP=HZ/NAYZH. Exel
gekivioel n péTpnon Tou Xpovou PETA TO
mEPAG TNG oTroiag 10 TIpOypauua Ba
gekivioel autépaTa.

@ MTTOpEITE VO AKUPWOETE TN PETOXPOVOAOYNUEVN
€vapén yupiCovtag Tov emAoyéa aTn Béon
OFF.

Edv onucsiwBei diakommj peuaTog eva 1o
unxavnua Asiroupyei, péAic armokaraoraBsi
n mapoxri peduarog, To unxavnua Oa
Eskivijoer ané Tnv apxr Tn¢ ¢dong ornv
oroia Bpiokérav Orav onuelIdONKe n
dlakomnn peuuarog.




Ta Koupmmid emIAoywv TpETTEl  va
gvepyoTtroioUVTal TIPIV TTATAOETE TO
mwARkTpo ENAP=HZ/MAYZH.

MAAkrpo MPHIOPOY MPOMPAMMATOL |/
BAOMOY BPOQMIAZ

AuTd TO KOUUTTI 0aG ETITPETTEI va ETTIAEEETE
avapeca o€ OU0 OIAPOPETIKEG ETTIAOYEG,
avaAoya Je TO ETTIAEYUEVO TTPOYPANMA:

-TPHFOPOY NMPOrPAMMATOZ

To koupTri evepyoTrolgital Tav €TMAECETE TO
mpoéypaupa RAPID CARE (14'/30'/44') xai
oag emMTPETTEI VO ETTIAEEETE évav aTTO TOUG
TPEIG AVAPEPOUEVOUG XPOVOUG.

- BAOMOY BPQMIAZ

® MOMNG €xel emAeyei TO TTPOYpauUa, Ba eppavioTe
0 XpOvog TTAUGNG TOU TTPOYPAUMATOG.

O®Auti n emAoyy O©ag EMTPETIEl VO
eMAEEETE avApeoa oe 3 eTiTTeda €viaong
TAUONG, TPOTTOTTOIWVTAG TN JIGPKEIa TOU
TpoypdupaTog, avaloya atmé Tov Babud
Aepwparog Twv  polUxwv (duvarar  va
xpnoigotroinbei  povo  oe  KAmoia
Tpoypdupata, OTwG avagEépeTal oTov
TTiVOKA TTPOYPANMATWY).

NARKkTpo EMIAOTQN

Auté TO KOUUTIi EMITPETTEl va  ETTIAEEETE
avAapeoa o€ TPEIG DIOPOPETIKEG ETTIAOYEG:

- MPOMNAYZH

® Autf n €AoY OAG EMTPETTEI VA KAVETE
TPOTTAUCT Twv poUXwVv O0¢ Kal Egival
1I01aiTEPA XPAOIKN yIa TIOAU Agpwpéva
QopTia (uTTopEi va xpnoipotroindei yévo
0€ OUYKEKPIYEVA TTPOypAPpaTa TTAUONG
Oommwg  @aivetar  kai  aTtov  [livaka
Mpoypappdtwv).

Edav 1o oUotnpa autéuarng doocoloyiag
givon avevepyd Ba xpelaoTei va pifere
OTTOPPUTTOVTIKO OTreuBeiag péoa oTov
Kado yia va kdvere Tnv mPOTAuon. Ze

auThl TNV TEPITITWON CUVICTATAl Va
xpnoigomromoere pévo 10 20% TNG
MOOOTNTOG TOU  avaypd@eTal  OTn
OUOKEUOTIO TOU OTTOPPUTTAVTIKOU.

- EMINAEON =EBF'AAMA

O®Auti n emAoyy O©ag EMTPETIEl VO

Tpoabéaete Eva emmmAéov EERyaApa aTo TEAOG
Tou KUKAOU TIAUONG Kol €xel PEAETNOEi yia
avBpwTtroug pe euaiobnrn emodeppida, OTTOU
UTTOAEIJPO ATTOPPUTTAVTIKOU MTTOPEI va TOUG
TIPOKOAETEl EPEBIOPOUG ) aMAepYiEG.

® AuTr n AsiIToupyia TTpoTEIVETAI YA TTAIDIKA
poUxa N yia TTEPITTTWOEIS TTOAU Agpwpévwv
OTO OTT0Ia XPNOIMOTIOIEITal PEYAAN TTOCOTNTA
QTTOPPUTTAVTIKOU 1 KAl OTO TTAUCIMO TTETOETWV
TWV OTToIWV Ol iVEG, WG €TTi TO TTAgiOTOV,
£xOuv TNV TAoN va dIatnpolV aTTOPPUTTAVTIKO.

- ATMOZX
O®Auti n emAoyy OA4g emTPETTEl VO
TpooBéoeTe  O0e  PEPIKOUG  KUKAOUG

TAuciyartog (deite TTivaKa TTPOYPONPATWY)
ia €1d1kf eTregepyaoia ye aTuo.

@ H Acitoupyia pe atuod emdpd ota TTAUPEVA
poUxa oTraAlvovtag TG CAPEG  Kal
HEIVOVTAG £T01 TOV XPOVO GIOEPWHATOG.

® O1 iveg avavewvovTal Kal QPECKAPOVTA,
eCaAcipovtag TIG AoXnNUES HUPWIIEG aTTO
Ta pouxa.

@O0 KGBe TTPoOypapua €xel YeAeTNOei pIa
€0k emegepyania pe aTyd WOTE va
OI00QaANICTEN N PEYIOTN OTTOTEAEOUATIKOTATA
NG TTAUONG avaAoya PE Ta UGATUATA KAl TA
XPWHATA TWV POUXWV.

Edv n emAoyn dev eival ocupfarn e
TO €MIAEYHEVO TTPOYPOAMHA, N OXETIKA
evOeIKTIKN Auxvia avaBooBrivel apxikd
KOl OTNn OUVEéXEla, OBAVEL

(=]
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MAAkTpo EMNIAOIH ZTEFTNQMATOZ

AuTé 10 TTAAKTPO ETITPETTEI TA £ENG:

- AutopaTog KUKAOG TTAUONG/ OTEYVWHATOG
A@ou €xete €mMAEEEl TO TTPOYPOPa TTAUGNG
olupwva pE Tov TUTTIO TwV  POUXWYV,
TTATAOTE AQUTO TO KOUUTTI YIO VO ETTIAEETE éva
EMITTEDO  OTEYVWHATOG. XT0 TEAOG TOU
KUKAOU TTAUONG O €TMAEYPEVOG  KUKAOG
oTeyvwparog Ba ekivijoel autduaTa.

Edav éva npdypauupa nAvong desv ceivai
ouuBaréd pe TO autdéuaro nPoypauua
oreyvoparo¢ mou Exere emAé&sl n
Agiroupyia auTtri dsv 6a gvepyoroinOei.

Edv umrepBeite TO PEYIOTO EMITPETMTO
OYKO poUXWV Yia OTEYVWHA TToU
eppavifetan otov Mivaka Mpoypaupdrwy,
T poUXO EVBEXETAI VO NV OTEYVWOOUV
IKOAVOTTOINTIKG.

ExktéAeon kUKAou oOTeEyvwpOTOG HOVO
Apou €xete emAéCel TOo  €mBuunTo
TPOYPAPKA OTEYVWHATOG yia Ta pouxa

gag, €Av  TIOTACETE QUTG TO  KOUWTTI
uTTopEiTeE  va  €TMIAEEETE  DIAPOPETIKO
eTTiTTEdO OTEYVWHATOG atoé TO

TTpoTEIVOUEVO (e§aupeiTal TO TTPOYpApHA
OTEYVWHATOG HAAAIVWV).

MOAIG n 0086vn utrodeiel OTI TO TTPOYPAUUD
oAOKANPWONKE Kal N QWTEIVh  €vOeIgn
AZQAAIZHZ MOPTAX ofnoel, ytropeite va
avoigeTe TNV TOPTA.

Koupmi CARE DOSE (ZYZTHMA
AYTOMATHZ AOZOAOrIAZ)

OPIZMENA MONTEAA di06étouv guoThpa
autépaTng docoloyiag To oTroio puBpiCel pe
akpifeia TNV TTOOdTNTA ATTOPPEUTTAVTIKOU KOl
MaAOKTIKOU yia éwg kai 20 kUkAoug TTAUONG™,
e€ao@aAiCoviag  Tov  TéAelo  KaBapiopod
Twv polxwv o©ag. Me 10 oOUOTnUa autd
n karavdAwon  vepou  Kal  PeUPATOG
BeAmioToTroicital  kaBwg o1 doooAoyieg TTOU
puBuiCovral eivar peTpnuéveg pE  akpifeia
XINlooTOUETPOU, OUUPWVA TTAVTA HE TOV TUTTO
TOU UQAopaTog, TOo PAPOG TOU GUVOANIKOU
@opriou Kai To £TiITTE®0 GKANPATNTAG TOU VEPOU.

*Yﬂo)\owopég Bdoel evog péTpiou o BAPOG POPTIOU Kal
uaAakoU vepoU TTAUONG.

To oupTdpl TOU ATTOPPUTTAVTIKOU XwpieTal
o Tpia TUAMATa OUPQWVO Kal MPE TNV
€IKOvVa:

A = yia YI'PO amropputravTiké TAUGNG

B = yia JaAAGKTIKO

C = XQPIZ AYTOMATH AOXOMETPHZH:
yla atropputravTiké g€ okévn 1 yia uypod
QATTOPPUTTAVTIKO HE TOV OUYKEKPIUEVO
TTapexOuevo Sioko.

/N NPOZOXH:

To ouoTnua autépaTng SocopéTpnong
pTTopEi va xpnoigotmoindsi poévo e
YIPA paAaKTIKA KOl OTTOPPUTTAVTIKA.
ATNATOPEYETAI n xpion amoppuTTavTIKWV
o€ OKOVN | AAAWV TTPOCGOETWYV.

Mpiv XPNOIUMOTIOINCETE GUUTTUKVWHMEVO
HAAOKTIKA, S10AUOTE TO CUUPWVA ME TIG
0dnyieg TOU KATOOKEUOGT 0T GUOKEUOTIQ.

O1 TmposemiAeypéveg pubpioeig TOU
OUCTANATOG auUTOPaTNG Boooloyiag
puBpifovTal epyooTACIOKA KAl YIA TOV
UTTOAOYICHO TOU ATTOPPUTTAVTIKOU Kali
YIa TOV UTTOAOYIC O TOU HOAQKTIKOU.

®[latmiote 10 kKouumi CARE DOSE vyia
va puBuicete Tn Aesitoupyia autéuaTNG
doooloyiag cUppwva P TIG avAyKeG 0OG.

® Edqv BéAete va OMNGEETE TIG £PYOOTACIAKEG
puBuiceig TTatAote 1O TANKTPOo CARE
DOSE. ‘Emera pmopeite va emAEEETE TIG
emBuunTéG pubpioeig:

(=]



- E&v matioete 10 kouptri CARE DOSE
Mia @opd, n autouarn docohoyia MONO
yla TO JOAQKTIKO Oa aTTeVEPYOTTOINOEi.

- E&v matioete 10 kouptri CARE DOSE
800 @opég, n autduarn dogoloyia Ka yia
TO MOAOKTIKO Kal yIO TO ATTOPPUTTAVTIKO Oa
ATTEVEPYOTTOINO0UV.

Edv marioere 10 koupynri CARE DOSE
TPEIG QOPEG, n autéuarn docoloyia
MONO vyia 71O QmoppuTravTIKO B
aTrevePYOTTroInoEi.

Edv marioere 10 koupynti CARE DOSE
TEOOEPIG QPOPEG, OO €TTAVOQEPETE TIG
€pPyooTacIOKEG pubuioeig (n autéuaTn
SocoAoyia Kal yia TO ATTOPPUTTAVTIKO KAl
yla TO JOAOKTIKO Ba gvepyoTToinfouv).

/N NPOZOXH:

Eivan amapaitnto va kaBapifete Tn
oa1rouvolnkn Kae @opd Trou yepieTal
N KABe @opd mou aAAddel To €idog Tou
QATTOPPUTTAVTIKOU KOI TOU HAAGKTIKOU.

H coamouvodnkn MPEMEI NA MAPAMENEI
KAEIZTH ka® O6An T1n Jidpkela TOU
KUKAOU TTAUONG, BI0QOPETIKA MTTOPEI va
HMN AsiToupynoel cwoTd N SooopEéTPNON
N va Siappevoel vepo.

KAEIAQMA OOONHZ

@ [Ti€CovTag TaUTOXPOVA Ta KOUpTTIa "B" kai
"C" yia Trepirou 3 SeutepdAemTa, n
OUOKEUR 00G EMTPETTEl va KAEIBWOETE TA
TAAKTPA. Kat' autév Tov TpOTTo, PTTOpEi
va amotpatmouv Ol Tuxaieg 1R ol
avemmiBuunTeg aAAayEG, O€  TTEPITTITWON
TTOU KaTA AdBog TTaTnBOei £€va KoupTTi KaTtd
TN d1dpkela evog KUKAOU.

®To TAAKTPO KAEIBWUATOG MTTOPEl  va

akupwBei amAwg pe TNV TAUTOXPOVN
Tmieon autwv Twv OU0 KOUUTTIWV N
QTTEVEPYOTTOIWVTAG TNV GUOKEUN.

Wneiakn 086vn

Méow TnNG wnoeiakng 086vng giote adidkoTTa
EVIMEPOG yIa Tnv KATAOTOON OTNV OTIoia
BpiokeTal n cuoKeun.

1) AYXNIA KAEIAQMATOZ NMOPTAZ

O H evoeIkTIKA Auxvia avdpel 6tav n mopTa
KAgiogl KOAG.

KAgiote tnv moépta MPIN méoere 1O
mwAnkTpo ENAP=HZ/MAYZH.

O®0OT1av miéoete 10 TAAKTpOo ENAP=HZ/
MAYZH €dv n mopTa civar KAEioTH n
evOEIKTIK)  Auxvia Ba apxioer va
avaBoofAvel kal PeTd Ba TTapapEivel
avauuévn.

Edv n wopTa dev éxel KAgioel KaAd n
Auxvia Ba avaBoofriver yia 7
OeuTepOAeTTTA KOl PETA Ba akupwOei
n évapén Asitoupyiag. Xe autn TRV
mePITTTWON KAEiOTE KAAG TNV TTOPTA
KOl TIECTE €K VEOU TO TARKTPO
ENAP=HZ/NAYZH.

®'Evag  €10IKOG  PNXavIOPOG  ao@AAEing
TapeuTrodifel TO Avolyha Tng TTOPTAG
auéowg MeETd TO TEAOG TOU  KUKAOU.
Mepipévere 2 AeTTA PETA TO TEAOG TOU
KUKAOU, n Auxvia ac@daAiong tng TopTag
0o ofroel TOTE YTTOPEITE va avoigeTe TNV
TOPTA. XT0 TEAOG TOU KUKAOU TTEPIOTPEYTE
Tov emmAoyEa Trpoypdppartog atn Béon OFF.

2) AYXNIA KAEIAQMA NMAHKTPQN

H owrteviy évdeign &eixvel o1 Ta TTARKTPQA
gival KAEIdwEva.




3) AYXNIA Kg Mode PLUS
(evepyod uovo oe opiouéva npoypaupara)

@ Katd tnv JIdpKEIa TWV TTPWTWV AETTTWV
TOU KUKAou, n €voeiEn "Kg Mode PLUS"
TTAPAPEVEl EVEPYOTTOINUEVOG YIOTI  €vag
aiodnTApag karaypd@er 10 PAPOG TOU
QOPTIOU KOl TIPOCOPUOLEl avaloya Tnv
Oldpkela Tou KUKAOU, Tnv TT00OTNTA TOU
vePOU Kal TNV KATavaAwon TNG EVEPYEIQG.

® > O\eg TIG @doeIg Tou KUKAOU n €vdeign
"Kg Mode PLUS" gu@avifel atnv 006vn
TTANPOPOPIEG OXETIKA HPE TO QOPTIO Kal
Katd Tnv OIAPKEIO TWV TTPWTWYV AETTTWV
TOU KUKAOU:

- puBuiCer avdhoya Tnv aTraITOUPEVN
TTOoATNTA TOU VEPOU;

kaBopilel Tnv diGpKeIa ToOu KUKAOU TNnG
mAUONG;

TTpoypappatiCel TIG @Aacelg {eRyalparog
avdloya e TO €idOG TOU pPOUXIGUOU
Tou  TAéveTal  (OUPQWVA  HPE  TOV
TTPOYPANMATIGUO TTOU €XEI YiVEL);

TTPOCApPUOdel TOV PpuUBUO TTEPIGTPOPWV
avdloya e TO €idOG TOU POUXIGUOU
(oUpowva e TNV Baciki  emAoyn
TTPOYPANHATOG);

Kataypd@el Tnv Tapoucia a@pou
TPOKEINEVOU  va  aufAoel,  €pOOoV
ataiTeital, TNV moodTNTA TOU  VEPOU
KaTd TNV d1dpkela Tou EeRYAAPATOG;

PubBuicer Tnv TaxitnTa TOU OTUWIMATOG
avdloya HE TO QOPTIO QATTOTPETTOVTOG
TNV dnuioupyia Avico- KATAvOung Kal
TNV TTPOKANGN KPadACHWV.

4) AYXNIA Wi-Fi

® X100 povréAa Tou eival €oTTAICUéva pE
Texvohoyia Wi-Fi, n Auxvia auth Ociyvel
TNV Katdotaon Tng ouvdeong. YTApXouv
01 aKOAOUBEG TTEPITITWOEIG:

- ZTAGEPA ANAMMENH: n Aecitoupyia
QTTOPOAKPUCEVNG Blaxeipiong eival evepyr).

- ANABOZBHNEI APrA: n Acrtoupyia
QTTOPOKPUOHEVNG BIaEipIong €ival avevepyr).

- ANABOZBHNEI FPHFOPA FIA
3 AEYTEPOAENTA KAI ENEITA ZBHNEI:
N nNAeKTPIK Ouokeury Oev  JTTOpEl  va
ouvdebei oTo oikiakd diktuo Wi-Fi 3 dev
£x€l yivel oKOPa KATaXwpnon TNG CUOKEUNG
aTnVv Epapuoyn.

- ANABOXZBHNEI APT'A TPEIZ ®OPEX KAI
EMEITA IZBHNEI A 2 AEYTEPOAENTA:
emavagopd Tou Oktuou Wi-Fi (katd tnv
KATayXwpenaon atnv EQapuoyn).

- ANABEI TlIA 1 AEYTEPOAENTO KAI
ENEITA ZBHNEI INA 3 AEYTEPOAENTA:
n mopTa TNG OUCKEUNG €ival avoixTr Kai
ETMOUEVWG N AEITOUPYIO ATTOMOKPUTHEVNG
diayeipiong Oev PTTOpPEi va evepyoTroinBei.

5) AYXNIA BAOMOZ BPQMIAZ

H evdeIkTIKr) Auyvia arreikovilel Tnv €TmIAoyn
TNG OXETIKAG AgITOoUpyiag.

6) AYXNIEZ ENIAOIHZ OEPMOKPAZIAZ

Agixvel Tn  Bgppokpacia  TTAUONG  TOU
EMAEYPEVOU  TTPOYPAUUOTOG  TO  OTTOIO
ouvartal va aAAdgel (6trou emiTpETTETAN) ATTO
TO AVTIOTOIXO TTARKTPO.

pX TEPITITWON TTOoU BéAeTE va
TIPayMaToTIOINCETE €va TTAUCIMO e KpUO
vePO, OAeg o1 evdeigelg Tpémel va  eival
KAEIOTEG.

7) AYXNIEZ ENMIAOITHZ ZTYWIMATOZ

Agixvel TNV T1OXUTNTA OTUWIPATOG TOU
EMAEYPEVOU TTPOYPAPUATOG N OTTOI PTTOPET
va JetaBAnBei 1 va akupwBei ammd TO
OXETIKO KOUWTTI.

8) AYXNIEZ EMIAOIQN

O1 eveIKTIKEG Auyvieg deixvouv TIG ETTIAOYEG
TTOU JTTOpoUV va  €mAexBolv  amd  TO
QAVTIOTOIXO KOUWTTI.




9) AYXNIEZ EMIAOIH ZTEFNQMATOZ

O1 &¢ikteg Ba gag egugavioouv Ta €TTiTTEdQ
évTaong OTEYVWUOTOG TIOU MTTOPEITE va
EMAEEETE TTATWVTAG TO AVTIOTOIXO KOUTTI:

MpoypdupATA QUTOUATOU OTEYVWHATOG

;:} EXTRA XTEFNQMA
(1davikd yia TEToETEG, MTTOUPVOUdIa
KOl OyKWwon @opTia TAUoNG).

Y= EITEFNQMA TIA ZIAEPQMA
(apAvel  TO  poUuxa O€  IBAVIKN
KaTdoTaON Yo EUKOAO CIOEPWHAY).

[[] ZTEFNQMA A ANMOGHKEYZH
(yia poUxa T1ou Ba aroBnkeutolv
XWPIg aI1dépwpa).

10) AYXNIEZ AYTOMATHZ AOZOAOTIAZ
(CARE DOSE)

AvdBouv étav evepyoTroINOETE TO OUCTNUA
autépaTng doooloyiag yia TO ATTOPPUTTAVTIKO
fn/kai 10 poahaktiké. Edv n moooértnTa
AITOPPUTTAVTIKOU R/Kal PHOAAKTIKOU HEIWOE]
Kal @TAdoel oTo gAdxioTOo emimedo oTO
doxeio, apyxifouv va avafoofrivouv ol
aVTIOTOIXEG QWTEIVEG eveifelg. Yapxel
Opwg akopa n duvaréTnTa va oAoKANpwoEi
€évag ap1Buog KUKAwV TAUoNG.

-l
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THAEXEIPIZMOZ (Wi-Fi)

©¢on emAoyéa TNV OTToIa TTPETTEI va ETTIAEEETE OTAV BEAETE va EVEPYOTTOINOETE TNV
QATTOJOKPUCHEVN BIOXEIPION TNG CUOKEUNG HECW TNG eQapuoyng (HEow Wi-Fi).




Al doTE TIG IO KATW TTAPATNPHOEIG:
*To MEYIOTO QOPTIO TwV PoUXwV eEapTaTal AT
TOV TUTTO KABE GUOKEUNG (O€EG TOV TTiVAKQ).

1)

2)

3)

4)

5)

Mpoypduuata pe  OlaBéoiun TN
Aeitoupyia MPOMAYZHZ.

Ortav emAéyete éva TTPOYPAUMA, OTNV
006vn eu@avieTal n  GUVIOTWHEVN
Beppokpaaia TTAUONG N oTroia PTTopEi
va aAGEel (OTTou emmIpéTTETal) amod TO
OXETIKO KOUpTT, aAAG dev eival duvaTh
n augnon TAvw OTmé TO WEYIOTO
ETTITPETTOUEVO OPIO.

210 TTpoypdAuMaTa TTou TTPORAETTETAN
pTTOpEiTE va puBpicete Tnv diGpKela
Kar  Tnv €éviaon Tou Babuou
TAUCipyarog pe Tnv Ponrbeia ToU
TAAKTPpOU BAOMOY BPQMIAL.

EmAéyovtag pe Tov emAoyéa v
Aeiroupyia RAPID CARE trpdypaupa,
MTTOPEITE 0T OUVEXEID [E  TO
QVTIOTOIXO TTAAKTPO Va TTPOGOIOPICETE
mo amd Ta Tpia  OIOPOPETIKAG
Oidpkeiag 14", 30" kai 44" ypriyopa
OI00¢01ua TTPOYPAUHOTA DEAETE.

AilaBéaiun Aeiroupyia ATpou (pévo
o€ MovTEAa e auTh TNV €mAoyn).

MpoypauPATa VIO QUTOUOTO OTEYVWHA.

NAHPO®OPIEZ INA TO
EPrAZTHPIO AOKIMQN

MPOTYMA MPOrPAMMATA KATA
TNV O3nyia 96/60/EK

NAYZIMO:
nrPorrPAMMA ECO 40-60
PYOMIZH THE OEPMOKPAZIAY
STOYS 60°C

ZTEFNQMA:
MPOrPAMMA ZTEFNQMATOZ
YWYHAH OEPMOTHTA
BAOMOZ XTETNOTHTAZ

ZTEFNQMA I'lA ANMTOGHKEYZH

NPOTYMA NMPOrPAMMATA
KATA
(EE) Ap. 2019/2023

NAYZIMO:
nrPorrPAMMA ECO 40-60

MAYZIMO KAI STEFNQMA:
nPorrAMMA ECO 40-60 +
BAOMOS STEFNOTHTAS
ZTEFNQMA A ANOGHKEYZH

-l



Mepiypa@n TPOYyPAHHATWY

MNa va kaBapioere dIOQOPETIKOUG TUTTOUG
UQOCUATWY Kal AEKEDEG  DIAPOPWY
eMTTEdWY BUOKOAIOG, TO TTAUVTHPIO SIOBETEI
OUYKEKPIYEVA  TTPOYPAMMATA  yIo  KABE
avaykn (&¢ite Mivaka MNpoypappdrwy).

H emiAoyn Tou TTPOYyPAPUATOG TIPETTEI
va yiveTal oUp@wva PE TIG odnyigg
mwAUCIMOTOG TTOU avaypd@ovTal OTIg
ETIKETEG TWV PoOUXWV, KUpiwg 600V
agopd T HEYIOTN OCUVICTWHMEVN
Beppokpacia.

NAYZIMO

/\ NPOZOXH:

ZHMANTIKEZ ZYMBOYAEZ TlA THN
AMNOAOZH NAYZHZ.

® Kaivoupia, XPWHATIOTA pouxa
TPETEN va TTAEVOVTal EEXWPIOTA Yyia
ToUuAdyioTov 5 1 6 TAUoEIG.

® Opiopéva peydAa okoupa pouxa,
OTTWG Ta T3IV KAl Ol TIETOETEG TIPETTEI
TAVTA va TTAEVOVTal XWPIOTA.

O® Mnv avapelyvUeTeE TOTE UQACHATA
pe MH ANE=ITHAA XPQMATA.

THAEXEIPIZMOZX (Wi-Fi)

O¢aon Tnv otroia TTPETTEl va ETTIAEEETE PE TOV
emAoyéa Otav BEAeTe va evepyotroifoeTe /
QATTEVEPYOTTIOINCETE TNV ATTOMAKPUOMEVN
dlaxeipion péow TG epapuoyng (Wi-Fi).

2€ QuT TNV TTEPITITWON, Ba EKKIVIOETE TOV
KUKAO PEOW TWV EVTOAWV TNG EPAPUOYNG.
Ma ePIoooTEPEG TTANPOPOPIES TUUPBOUAEUTEITE
v evétnTa THAEXEIPIZMOZ (Wi-Fi).

BAMBAKEPA

To mpoypapua autd eival KatdAAnAo yia
TIAUOIMO EyXPWHWY BANPBAKEPWY UPACTUATWY
otoug 40°C, 1 vyio eEaocedaAion TOU
uynAoTEPOU BaBuou kaBapiouou,
BauBakepwyv U@ACUATWY QVOEKTIKWVY YIa
mAUoIyo otoug 60°C A otoug 90°C. To
TeEAIKG  oTOyIho, eival  puBuiopévo  OTN
MEyIoTn TaXUTNTA, TToU €§acaAilel apioTn
aTroudKpuUvon Tou vePOU.

ECO 40-60

To mpoypappa ECO 40-60 kaBapilel
KavovikKa Aepwuéva Baupakepd pouxa Trou
éxel OnAwBei 6T pmmopoUv va  TTAuBouv
otoug 40°C | otoug 60°C, padi otov idlo
KUKAO. To mrpdypauua auté xpnoidoTroleiTal
yla Tnv agioAdynan TnG CUPNPOPPWONG UE TN
vopoBeoia t™ng EE vyia TOv o0IKOAOYIKO
oxedlaoud Ecodesign (oxediaopog TPOIGVTWY
@INIKWYV TTPOG TO TTEPIBAAAOV).

NAYZIMO KAI ZTEFNQMA (ECO 40-60 + Hﬂ)
O «kukhog TMAYZIMO KAI ZITEFNQMA
KaoBapiel  kavovikd Aepwpéva  BauBakepd
pouxa TTou £xouv dnAwBEi OTI TTAévovTal GTOUG
40°C A aToug 60°C, padi aTov idlo KUKAO Kai va
Ta OTEYVWOEl KATA TETOIO TPOTIO WOTE va
pTTopolv  va  omrofnkeutolv  apéowg o€
VTOUAGTTI. TO TTpOYPaUKa QuTO XPNGCIMOTIOIETAI
yla v aglioAdynon TG CUPHUOPPWONG HE TN
vopoBeoia ™G EE vyia TOV  OIKOAOYIKO
oxedlaopud Ecodesign (oxedI00puOg TTPOIGVTWV
QINKWY TTPOG TO TTEPIBAAAOV).

MAAAINA & MNAYZIMO £TO XEPI

To TPOypaupa autd eKTEAED €vav KUKAO
TAUONG TIOU A@Opd aTTOKAEIOTIKA OTa
MAAAIVO UQACPOTA TO OTTOI0 PTTOPOUV Va
TAUBOUV o€ éva TTAUVTHPIO poUxXwY, Ta €idn
POUXIOMOU TTOU TTAEéVOVTal €iTE PE TO XEPI A
o€ TIAUVTAPIO Kal €ival KATAoKEuaouéva
amd petdll n avagépovrar wg "lMAuciyo
6mwg TO MeTdg" oTnVv  ETIKETO  TOU
u@AaopaTOoG.

Edv 71O Oamopputmravriké TOU EXEl
@opTwOEi OTO OUCTHUO QUTOUATNG
dooopétpnong Sev eival €181k6 yia
MAAAI, Trporteivetal, yia BéATIOTN
amrédoon Kal TTpooTagia Tou poUxou,
VA OTTEVEPYOTTOINCETE TNV AUTOMATN
800OMETPNON KOl VO QPOPTWOETE MIA
d60on €181kou ATTOPPUTTAVTIKOU,
KaTeuBeiav oTov dioko.

20°C

Auté TO KaIvOTOUO TTPOYPAUNA GOG ETTITPETIEI
va TTAUVETE OIQPOPETIKA UPATUATA KOl XPWHOTA
padi, oTmwg BopPokepd, OUVOETIKA KOl HIKTG
upaopara, atoug 20°C kai TTapéxel ECAPETIKN




ammédoon kabapiopol. H efoikovounon otnv
KOTAVAAWON PE TO TTPOYPAPHUA QUTO TTANCIACE!
10 40% OUYKPITIKA pE pia oupBarTikr) TTAUCN
BauBakepwv oToug 40°C.

ZYNOETIKA XPQMATIZITA

Auté T1O TIpOYypapPa OOG EMITPETTEI Va
TAOVETE  OIOQOPETIKA  UPACHaATO KAl
xpwuata padi. O pubuodg TTEPIOTPOPNG TOU
K@dou Kal Ta eTmieda KaTtavaAwong vepou
BeATioToTrOIOUVTOl TOCO KOTA TnVv TTAUON
600 kal katd TO &EPyaApa. H akpifng
TTEPIOTPOPIKA Kivnan Tou Kadou e§aa@aAilel
AyOTEPEG CAPEG OTA UPACUATA.

AMOXETEYZH & ZTYWIMO

To TIPOYPOMHO OAOKANPUWVETAI PE OTPAYYION
oto o duvard oTtuyigo. Mrropeite va
AKUPWOETE R VA HEIWOETE TO OTUYINO
TratwvTag 1o KoupTri EMIAOTH XTYWIMATOZ.

ZEBrAAMA

To mpoéypappa autd ektehei 3 {efydApara
ME oTOWIgo METPIOG TaXUTnNTOG (N OTroia
MTTOPED va PeIwBEi 1) va undevioTEl TTOTWVTOG TO
QAVTIOTOIXO KOUTTI).

Xpnoiyotroigitalr  yia 10 EERyaAua  KABe
TUTTOU UQACHATOG, OTIWG YIa TTAPAdEIyUa
yla va &eBydAete pouxa TTou €XETE TTAUVEI
OTO XEpI.

SOFT CARE

ZxeOIOOUEVO  WOTE  va  TIEPITTOIEITAl T
guaiodbnTa pouxa, TO TIPOYPAMMO auTd
mAével o€ XaunAn Oepuokpacia oe 59
Aertd. To mapartetapévo, Babu EERyaAua
BpEPel TIG iVEG TWV UQATHATWV.

RAPID CARE (14'/30'/44")

E€oikovounon xwpig cupBifacuolg! Autd
TO VEO TIPOYPOMMA WTTOPEI va XpnoluoTToInOEi
yia TNV €Ea0PAANION ECAIPETIKWV ATTOTEAECUATWY
ge  TapdAAnAn  efoikovéunon  vepod,
EVEPYEIQG, OTTOPPUTTAVTIKOU Kal Xpovou. H
OUYKeKpIYEVN €TTIAoyr TTAével o€  PETPIA
Bepuokpaacia, KAatGAANAn yia kaBe €idog
UQAOUATOG. ZUVIOTATAI YIA MIKPA QOPTia Kal
eAa@pwg Aepwuéva pouxa.

ALL IN ONE 59’

Auté TO TIpOYypapPa OOG ETITPETTEI VO
TTAUVETE padi SI0QOPETIKA updouaTa, OTTwG
BappBakepd, OUVOETIKA Kal MIKTA UQACHOTA
og POVO 59 AemTd, XPNOIMOTTOIWVTIAG TO
TAAPEG  @opTio  TOU  TAuvINpiou, O€
Bepuokpacia 40°C (7 xaunAotepn). To
TPOypaupa autd eivar 1d1aitepa KatdAAnAo
yla eAappwg Aepwpéva upaouaTa.

AUTO CARE

AuTO TO KaIVOTOUO TTPOYPONHA TTPOCAPHOLE!
autépaTa TNV KaBapioTik  dpdcn OTn
XwpNTIKOTNTA KAl TNV TUTTOAoyia  Tou
@opTiou yia va Trapéxel Ta  KaAUTEPA
armoteAéoparta, Xwpig kauia avnouyia. H
véa TEXVOAOYia POWER CARE
XpnoiyoTrolei pia TéAgia avaAoyia vepoU Kal
ATTOPPUTTAVTIKOU, WOTE va dlag@alifeTal n
KOpUQaia ¢ppovTida Twv poUXwv oag OTOUG
30°C pe TéAeia aréd00N TTAUGIUATOG.

ZTEFNQMA

/\ MPOZOXH:

Ta doxeia TTOU XPNOIMOTTOIOUVTAl YIA
OUMTTUKVWHUEVEG OKOVEG KOl  uypd
ATTOPPUTTAVTIKG TTPETTEI VO a@alpoUvTal
amdé TOV KGSO TPIV §EKIVAOOUV TA

TTPOYPAHATA OTEYVWHOTOG PE TIEPICTPOWI).

O kGdog aAAGCel kaTeBuvon KaTd T SIGPKEI
TOU KUKAOU OTEYVWHATOG YIO VO UNV aQroel Ta
poUxa va JTTAEXTOUV PETAEU TOUG Kal, €101, VO
TIETUXEl  OUOIOUOPPO  OTEYVWUA.  Apoaepdg
aépag xpnoidotroieitan Ta TeAeutaia 10/20 Aetrrd
TOU KUKAOU OTEYVWHOTOG YIQ VO TTEPIOPIOTEI TO
TOOAGKWA.

ITEFNQMA MAAAIOY

Mpdypauua JTEyvWaTog O XaunAn
Beppokpaaia, I5avikd yia va aTEYVWOETE JAAIVa
poUxa pE TNV TTPETTOUCA PPOVTION PACEPa TNG
ivag. ZuvioTdran va yupieTe Ta pouxa Péoa - £§w
TIpOTOU EKKIVAOETE TOV KUKAO OTeyvwpaTog. H
OIdpKela TOU TTPOYPAUOTOG EapTaTal OTTd TOV
OyKO Twv pPOUXWV KOl TIG OTPOYEG TOU
TTpoypappaTog TTAUoNG. O KUKAOG auTtdg gival
KATGAANAOG yia PIkpd gopTia TTAUONG, Ta OTToIx
Oev Eetrepvoulv 10 1 KIAG (T1.X. 3 TTOUASBED).




6.

APPAREL CARE

O kUKkAOG oTEYVWHATOG YIa paAAiva pouxa
O& QUTH T CUOKEUN €X&l eYKpPIBei atrd
Tnv Etaipgia  Woolmark, yia To
OTEYVWHO HAAAIVWY poUxwv Trou
MTTOopOoUV va TTAuBoUv oTO TTAUVTHPIO,
utré TNV TTPpoUTé0eon O6T1I Ta poUxa Oa
mAUBoUV Kai Ba oTeyvwBolv cUp@wva
ME TIG 0dnyigg TToU avaypd@ovTal oTNV
ETIKETA TOUG KOl TIG odnyieg ToOU
KOTOOKEUAOTH TNG OUuokeung. To oUuBoAo
g Woolmark amroreAei ZApa Miotomoinong
o€ MoAAég xwpeg. M1715

XAMHAH OEPMOKPAZIA

‘Eva mrpdypappa oTEYVWHATOG O XOUNAR
Bepuokpacia ouvioTATal YIa GUVOETIKA Kal
MEIKTAG ivag u@doparta (Tavrote  va
OUMPBOUAEUEDTE TNV ETIKETA TOU POUXOU).

YWHAH OEPMOKPAZIA

‘Eva mpdypappa oTEYVWHATOG O€ uywnAn
Bepuokpacia cuvioTaTal yia Baupakepd Kai
Aiva €idn (TTavToTe va OUPPBOUAEUECTE TNV
ETIKETQ TOU poUYOU).




10. KYKAOZ 2TEFNQMATOZ

® O1 utrodeigeig Tou cag divovral givai
YevikéG, yI'  autd, xpeldletal  Aiyn
€papuoyr otV TPAg¢n yia va €xeTe TA
KAAUTEPO ATTOTEAEOUATA OTO OTEYVWHA.

® Jag TIPOTEIVOUPE VO OpIoETE XAPNAGTEPO
XPOVO OTEYVWHATOG OTTO TOV aVAYPAPOUEVO,
1AV XPNOIMOTIOIEITE TO PNXAVNUA YIO TTPWTN
Popd, €101 WOTE va OIOTTICTWOETE TO ETTITTEOO
OTEYVWUATOG TTOU ETTIOUYEITE.

@ >uvIOTOUWE VA PNV OTEYVWVETE UPAoUATA
Tou &e@TiCouv €UKOAa, OTTWG xaAid R
evdlpata pe wnAd TEAOG, yia va pnv
@pPAdouv o1 AEPAYWYOi.

® JuoTAvoupe va EeBIOAEYETE TN PTTOUYAdQ
ME TIG €§AG pEBBOOOUG:

- Mg Ta oUuBoAa @povTidag
OTEYVWHATOG, TA OTroia @aivovTal
OTIG ETIKETEG TWV EVOUNATWYV

(0 KaraMnho  yia  TepioTpoQIkd
OTEYyVWHA.

© MepIOTPOPIKG OTEYVWHA OE UWNAR
Bepuokpaaia.

O MepIOTPOPIKG  OTEYVWHA  HOVO  Of

XOauNAn Bepuokpaaia.

K

OXI TEPITPOPIKO OTEYVWHA.

Av 10 Upacpa Bev £XEl ETIKETA PPOVTIOAG,
Ba Tpétrel va utroBécoups Ot Sev eival
KATAAANAo yia OTEYVWTHPIO.

- Mg Bdaon 10 péyebog kai To TAx0g
Edv 10 @opTtio TAUONG eival peEyaAUTEPO
amé T duvardtnTa  OTEYVWHATOG,
EexwpioTe Ta poUya avaoya pe TO TTAXO0G
(TT.X. TTETOETEG ATTO AETTTA E0WPOUXA).

- Mg Bdon Tov TUTTO TOU UPAOHATOG
BayBokepd/hivd:  mretoéteg,  BapPaxkepd
CEpatei, aevTovia Kal TPATTECOPGVTIAAL
SuvBeTIKA: PTTAOUCEG, TTOUKAMIOD, (QOPUEG,
KATT. a1rd TToAueaTépa A TToAuaidio, KaBWG
Kai ouvOuaouo aTré BapBakepd/GUVOETIKO.

O®Na OTeyvWVeETE POVO HTTOUYAdEG HETA
ammoé oToyn.

O cwoTOG TPOTTOG OTEYVWHATOG
® Avoiéte TNV TTOPTA.

® TotmmoBeTeiote T poUxa, Xwpig va
gemepvare  TO  péyiIoTO  QOpPTIO  TTOU
€vOEIKVUTAI OTOV TTIVAKA TTPOYPAUMATWY .
2NV TEPITITWON MEYAAWV QVTIKEIEVWV
(Tr.x. ogviévia) i TOAU aTmroppo@nTIKA
avTikeiyeva (0TTwg TeToéTeg ) 1QIv), Ba
€ival KaAG va PEILOETE TO QYOPTIO.

® K\gioTe TNV TTOPTA.

O EmAETE TO  KATdAANAO  TTPOYpOUUa
aTeyvwpaTog yia ta pouxa cag (YWHAH
OEPMOTHTA, XAMHAH OEPMOTHTA,
ITEFNQMA MAAAINQN).

® EmIAEETE TO ETMITTESO
OTEYVWHOTOG TTOU ETTIOUEITE:

EXTRA ZTEFNQMA
(15aviké yia TTETOETEG, PTTOUPVOULIa KOl
oykwdn @opTia TTAUGNG).

ITEFNQMA A ZIAEPQMA
(agnrvel Ta polxa o€ 15avik KaTtdoTaon
yia EUKOAO OIBEpWHAY).

ZTEFNQMA I'A ANOOGHKEYZH
(yla pouxa 1Tou Ba atmrobnkeuTtoUv XwpEig
o10épwpa).

XPONOMETPHMENA TMPOIrPAMMATA
ZTEFNQMATOZ

- 120 AEMTA

- 90 AEMNTA

- 60 AEMNTA

- 30 AEMNTA

évtaong

Eav E€MIAESETE TO mPoOYypAUM
OTEYVWHOTOG Yyia HAAAIva, Sev Oa
MTTopeite va puBpicete TO emiTedo
€VTOONG OTEYVWHOATOG.

® To TTAUVTApIO OTEYVWTAPIO Ba uTTOAOYIOEI
TO XPOVO TTOU QTTAITEITAI VIO TO OTEYVWHA
Kal TNV Trapapévouca  uypagia  TTou
xpelageTal, av@hoya pe 1O €i00G Kal TOV
TUTTO OTEYVWHATOG TTOU ETTIAEEAE.




@ BeBaiwbeite 6T n Tapoxy  vepou
givar avoixt kalr 6Tl 0 OowARvag
aTToaTPAYYIONG £XEI TOTTOBETNOEI CWOTA.

/\ MPOZOXH:

Mnv AeiToupyeite TPOYPAMHA
OTEYVWUATOG Yyia €idn pouxiopou pe
€181k emévduon (W.X. TATAWATA,
dvopak KTA) kaBwg Kal yia TroAu
guaiodnTa updouaTa.

Edv 1a pouxa eival oxedov oTeyvd,
Tommofereiote  AlyoTEpa  pouUxa yia
OTEYVWHO TTPOKEINEVOU VO ATTOQPUYETE
TN nuIoupyia OPpWUATWYV.

® Agpou TTATAOTE TO KOUUTTI
ENAPZ=HZ/AIAKOIMHZ (n Auxvia évdeigng
Ba O&¢iel To xpdvo TTOU aTmropével yia
TNV OAOKAAPWON TOU TIPOYPAUUATOG
OTEYVWHOTOG).

H ouokeurp umoloyiler 10 XpoOvo
éwg TO TEAOG TOU emIAgypévou
TPOYPAUMATOG HE Bdaon éva
ouvnBiopévo gidog popTiou, EVW KATA
Tn OI1dpKeIod TOU KUKAOU, N OUOKEUR
d10pBwVEl TO XpOVO WOTE va TAIPIAJE!
oto péyebog kol TR OUvOBEon TOU
@opTiou.

Kard T Sidpkela TG  @dong
OTEYVWHATOG O KABOG €mMITAXUVEI HE
MeEYaAUTEPN TAXUTNTA VIO VO KOTOVEWEI
TO (OpTIO kKOoI VA Ou§dveran  TO
ATTOTEAEO O TOU OTEYVWHATOG.

a tn oworr AsiToupyia TNG OUOKEUIHG,
eivar nporiudérepo va unv diakdénrouus
n Pdon oTeyvwuarog, EKTo¢ £dv aurd
eival npayuatika amapaitnro.

AYTOMATOZ KYKAOZ NAYZHZ/
ZTEFNQMATOZ

Mnv gemepvdre TO evdedelypévo
MéyioTO @oprTio XwWPNTIKOTNTAG,
aAAiwg Ta poUxa dev Ba oTEYVWOOUV
IKAVOTTOINTIKG.

Edv  OéAeTe 0 KUKAOG OTEYVWUOTOG VO
gekivioel autépara petd Tnv TAUON, OTTAd
€MAEETE TOV EMOUUNTO KUKAO OTEYVWHATOG,
pubuioTe TO KATAAANAO ETTITTEDO OTEYVWHPATOG
péow Tou kouutTiou EMIAOIH ETEFNQMATOZ
KOl EKKIVOTE TOV KUKAO. XTO TEAOG TOU
KUKAOU TTAUONG O €mmAeypévog  KUKAOG
oTeyvwpartog Ba Eekivrioel autépata (deite
v evétnTa "EMNIAOIH ETEFTNQMATOZX").




11. ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN KAI ETTYHZH

Av oTeUETE OTI TO TIAUVTAPIO OEV AEITOUPYEi CWOTA, CUBOUAEUTEITE TOV YPryopo 0dNYyO TTOU TTOPEXETON
TIAPOAKATW PE PEPIKEG TIPOKTIKEG GUUBOUAEG IO TO TTWG VA Eemepdoete Ta TTIO KOIVG TTPORARATA.

ANA®OPA ZOAAMATOZ

@ MovtéAa pe 086vn: 10 o@AAua Tapouaidletal amd évav apilBud Tou OTToiou TTponyeital To
ypauua "E" (Trapaderypa: Error 2 = E2)

@ MovtéAa xwpig 006vn: 10 o@aApa eg@avietal uéow Twv Auxviwv LEDs Trou avaBoofrivouv
KGBe @opd, kAvovTag pia TTauon Twv 5 deutepOAeTTTwV (TTapadelypa: Error 2 = dUo @Aag—
TTalon 5 GeUTEPOAETTITWY — BUO PAAG — K.ATT....)

Eugdvion opdAuaroc

E2 (ue 00606vn)
2 ¢pAag Twv LEDs
(Xwpis 066vn)

E3 (ue 066vn)
3 pAag Twv LEDs
(Xxwpig 066vn)

E4 (ue 0060ovn)
4 ¢pAacg Twv LEDs
(xwpic 086vn)
E7 (ue 0060ovn)
7 ¢Aag Twv LEDs
(Xxwpig 066vn)

Oroirodrirore GAAo
KwOIKO

Mlavég autieg Kal TPAKTIKEG AUOEIG

H ouokeun 8ev propei va Tpafrel To araIToUNEVO VEPOD.

BeBaiwBeite 6T N TTapOYT| Tou vEPOU Eival avoIxT).

BeBaiwBeite 611 0 owAvag TTAPOXAG veEPOU Sev KAUTTTETAI, £XEI TOOKIOEI i} £XEI
TTaYIOEUTE.

MATWG 0 aywyodg ammoxéreuong dev eival 0T0 owaTé UWog (BAETTE Ke@GAaIO
£YKOTACTOONG).

KAgiote 1n Bplon mapoxng vepou, EePIdWOTE TO CwARva aTrd TO TTHoW
Uépog Tou TAuvTnpiou kal BeRaiwbeite 6Tl TO PIATPO cwuaTIdiwV gival
KaBapo kai dev EXel PTTAOKAPEL.

EAéyETe O dev €xel Bouhwaoel To GiATPO Kal 6T dev UTTAPYOUV EEva
owyata yéoa aTov BAAapo Tou GIATPOU TTOU PTTOPOUV Va EUTTOBICOUV TN
OWOTA por) Tou vePoU.

To mAuvtApio dev adelddel To vepo.

EAéyETe o1 dev €xel Bouhwaoel To @GIATPO Kal 6T dev UTTAPYOUV EEva
owyata yéoa atov BAAapo Tou GIATPOU TTOU PTTOPOUV Va EUTTOBICOUV TN
OWGaTH Por) Tou vePOU.

BeBaiwbeite 61 0 owAivag aTToxETeuonG OV KATITETAN, £XEI TOOKIOE! ] £X€I TIOYIOEUTE.
BeBaiwBeite 61 10 OUCTNUA OTTOXETEUONG OTO OTTITI OEV Eival PPAYUEVO Kal
ETMTPETTEI GTO VEPS va péel P€oa Xwpig SUOKOAIa. AOKIUGOTE va OTTOXETEUOETE
T0 vEPO GTO VEPOXUTN.

Y1rapyxel rapa oAU agpog kai /  vepo.

BeBaiwBeite  6m  dev  éxel  xpnoigomoinBei  utrepPBoAKh  TTOCOTNTA
QTTOPPUTTAVTIKOU 1) TIPOIGV TTOU €ival akaTGAANAO yia TO TTAUVTHPIO POUXWV.
MNpo6BAnua TépTag

BeBaiwbeite 6 n ropTa éxel KAgioel owaoTd. BefaiwBefre 6m Sev utidpxouv polyxa oTo
E0WTEPIKS TOU UINYAVIIOTOG TTOU PTTOPET Va TIAPETTODICOUV TNV TTIOPTA VO KAEITE.

Av n mépra eival PTTAOKOPIOUEVN, OTTEVEPYOTTOINOTE KOl OTTOOUVOEDTE TO
TIAUVTIPIO OTTO TNV TTPICa, TIEPIEVETE 2-3 AETITA Kal QVOIETE TNV TTOPTA.
ATTEVEQYOTTOINOTE KOl OTTOOUVOECTE TO TIAUVTAPIO POUXWYV, TTEPIUEVETE éva
AeTTTd. EvepyoTToNoTE TN OUCKEUR KAl OQAOTE va EEKIVAOEN €va TTPOYPAUKAL.
Edv Trapouciootei kai TGN TO OQAAUQ, ETTIKOIVWVACETE aTTeuBeiog ue éva
E&ouaiodotnuévo Kévrpo E¢utmpétnong MeAatwv.

-l



AAANEZ ANQMAAIEZ

MNpoépAnua

To mAuvTripio dev
Aeitoupyei / Eskivaer

Yrapxei diapporj
vepouU oro maTwua
KovTd oTo mAuvTijpio

O kadog Tou
nmAuvtnpiou dev
nepioTpépeTal

loxupéc dovijoeic / i
06puBor akoUyovrai
Kkard tn d1dpkeia TNG

Puyokévrpnonc

H eyylnon ToU KOTAOKEUAOTH KOAUTITEI

MBavég autieg Kal TPAKTIKEG AUOEIG

BeBaiwBeite 61 10 TIPOIGV €ival ouvdedepévo o€ Uia TIPICa TPOo@odoaoiag
NAEKTPIKOU PEUPATOG.

BeBaiwBeite 61 eival oe Aemoupyia.

BeBaiwBeite ém n mpia Aemoupyei, SOKIWAJOVTAG TNV PE pIa GAAN GUOKEUR,
OTTWG pia AduTTa.

H mrépta pmropei va unv givai KAEIoTH kaAd: avoigre Kal KAioTe Eavd.

EAéyETe av To amraitoUpevo TTPOYPapUa ival EMAEYUEVO CWOTA KAl TO KOUUTTH
évapgng eival ratnuévo.

BeBaiwBeite 61 1O TTAUVTAPIO Bev gival € KATAOTAON TTAUONG.

Auto ptopei va opeidetal oe diappor| JETagy g BPUoNG Kal TG TTAPOXIS
OwAVWV. 2€ QUTA TNV TTEPITITWOT), AVTIKATACTAOTE Kal OPISTE TO CWArvVa Kal
™ Bpuon.

BeBaiwBeite 61 10 QIATPO €x€l KAEiITEI CWOTAL.

E€aimiag evog pn owoT katavoury Twv pouxwv, TO TTAUVTAPIO poUXwv
JTTOPEI:

Na tpooTaBei va €§lo0ppoTmioel TO QOPTIoO KOl va QuEnoel T XPOVO
KATAVON|G.

Na peiwaoel v 1Tax0TnTa TNG TIEPIOTPOPAG VI VA PEILOEI TOUG Kpadaopoug
Kai 10 86pupo.

Na arrokAgioel To oTOWIPO yia TV TTPOCTACia TNG PNXavAG.

BeBaiwBeite 6T 10 polxa eival karavepnuéva. Av Oxi, EeuTepdEUEDTE Ta,
ETTAVATOTTOBETHOTE TA KAl KAVTE ETTAVEKKIVNGT TOU TTPOYPAUUATOG.

Auté Ba ptropouce va oPeileTal 0TO yeyovog OTl TO vepd dev €xel adeidoel
TEAEIWG: TTEPINEVETE PEPIKA AETTTE. Av TO TIPOBANUA ETTIUEVEL, QVOTPECTE OTO
o@GAUa TOU TUAKa 3.

Opiopéva povtéAa TrepiAauBavouv pia Asiroupyia «Ox1 oTOWIHOY: BeRaiwBeite
61 Bev gival vepyoTToiNuévn.

BeBaiwbeite 6m Oev eival oe emhoyy Tou aMAGlel T dladikagia Tou
OTUYINATOG.

H utrepBolikr) TTOCGTNTA OTTOPPUTTAVTIKOU Ba pTTopoUce va eutrodioel TV
évapgn Tou aTUWINaTOG.

To mAuvTipIo Bev PTTOpPEi Vo oTaBEPOTTOINGET TTANPWG: €AV Eival OTTAPAITNTO,
puBpioTE Ta TTOBIA, OTTWG OVOPEPETAI OTN OUYKEKPIPEVN EVOTNTA.

BeBaiwBeite 61 o1 Bideg, Ta EAAOTIKG OTOTT Kol AGOTIXO aTTOOTOCNG £XOUV
OTTOUAKPUVOEI.

BeBaiwBeite 61 dev utrdpyouv Efva owuata yéoa atov kado (vopiouara,
UEVTECEDEG, KOUMTTIA, K.ATT. ...).

BAGBeg Tmou TrpokaAoUvTal aATTd

NAEKTPIKEG | PNXaVIKEG BAGBEG OTO TTPOIOGV TTOU TTPOKARBNKaV atrd mpdsn R arod
TApAAEIYPn TOUu KAaTAaoKeuaoTh. Av Bpedei kamolia BAABN TTou va o@eileTal o
e§wyeveig Tapdyovreg | Ot KOKA XPAON R WG AMOTEAECUA TNG HN OWOTAG
£QOPUOYNG TWV odnyiwv XpARong, autr Ba amokaraoTabei pe empdpuvon Tou

utraiTiou.




Zuviotatar  Tavia - XPAon - yvhAoiwv
avTaAAOKTIKWY TToU  €ival  diaBéoiya  aTta
E¢ouciodotnuéva Kévipa Efumnpérnong

MeAaTwyv pag.

Eyyonon

To mpoidv ouvodeletal amd eyyunon,
olp@wva PE  TOUG OPOUG KAl TIG
TTPOUTIOBEcEIC TTOU  avagépovTal  OTO
moToTroINTIKG TTou TO ouvodevel. To
TNOTOTIOINTIKG ~ €yyUnong TIPETTEl va  €ival
TAPWG CUPTTANPWUEVO Kal ATTOBNKEUPEVO,
€101 (WOOTE, O€ TIEPITTTWAON QVAYKNG, Va
emdeixBei  oto  Efouaiodotnuévo  Kévipo
Texvikng Yoot pigng MeAatwv.

Me Tnv ToroBéTnon Tng oRpavong C € ot
auTtoé TO TTPOIGV, BNAWVOUHE HE SIKA HOg
€uBlvn, Tn CUpPNOPPWON HE TO OUVOAO
OAwv Twv amaiTioswv TG Eupwtraiking
évwong yia TNV ao@daA&ia, uyeia Kai Tou
mwepPIBAAAOVTOG, TTOU ava@épovTal OTN
vouoOeaia yia auTd To TTPOioV.

O KATOOKEUOOTAG Bev QPEPEl Kayia euBivn

yla TUXOV TUTTOYpa@IKG AAGOn Trou JTTOpEi

va gumrepiEXovral o autd 1O BIfAio
odnyiwv. O KATaOKEUOOTAG diarnpei 1O

SIKaiwpa  va  TTPAYHOTOTTOINCEI

TIg

TPOTTOTIOINCEIS TTOU Ba KPivEl avOyKOieg

Xwpig va HETARAAEI
XOPOKTNPIOTIKG TG GUOKEUNG.

T

KOpIa

-l



Dziekujemy za wybér tego produktu.

Z dumag oferujemy produkt idealnie
dopasowany do Panstwa potrzeb i najlepszy
kompletny zestaw domowych urzgdzen do
codziennego uzytku.

Przeczytanie catosci niniejszej Instrukcji
pozwoli na prawidlowe i bezpieczne
uzytkowanie urzgdzenia oraz dostarczy
przydatnych porad dla poprawnej konserwacgiji.

l!I“J!I Pralke mozna uruchomi¢ wytgcznie

po uwaznym przeczytaniu Instrukcji. Zaleca sie
przechowywanie Instrukcji w dostepnym
miejscu oraz zachowanie jej dla ewentualnych
przysztych wiascicieli urzgdzenia.

Kazdy produkt posiada unikatowy kod
sktadajgcy sie z 16 znakdéw, okreslany jako
“numer seryjny”. Mozna go odnalez¢é na
etykiecie naklejonej na sprzecie AGD (w
okolicy okienka zatadunku) lub w woreczku z
dokumentami znajdujgcym sie wewnatrz
urzgdzenia. Taki kod jest swego rodzaju
dowodem osobistym, innym dla kazdego
produktu, stuzgcym do rejestracji urzadzenia
oraz w razie potrzeby skontaktowania sie z
Centrum Serwisu Technicznego.

Uwagi dotyczace sSrodowiska

To urzadzenie jest oznakowane zgodnie
Ei z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE
on dotyczaca Zuzytego  Sprzetu

W Flekirycznego i Elekironicznego (WEEE).
WEEE zawiera zaréwno substancje
zanieczyszczajgce (co moze spowodowac
negatywne skutki dla srodowiska
naturalnego) oraz podstawowe elementy
(ktére mogg byé ponownie wykorzystane).
Wazne jest, aby dokona¢ wszelkich staran
w celu usuniecia i pozbycia sie wiasciwie
wszystkich zanieczyszczen oraz odzyskania i
recyklingu wszystkich materiatbw. Osoby
fizyczne moga odgrywa¢ wazng role w

zapewnieniu, ze WEEE nie stanie sie
problemem dla $rodowiska naturalnego;
istotne jest, aby przestrzega¢ kilku
podstawowych zasad:

® WEEE nie powinien by¢ traktowany jako
odpad komunalny;

® WEEE nalezy przekaza¢ do odpowiednich
punktéw zbiérki prowadzonych przez
gminy lub przez zarejestrowane firmy. W
wielu krajach duzy sprzet AGD moze by¢
odbierany z domu.

W wielu krajach, przy zakupie nowego
urzgdzenia, stary moze by¢é zwrécony do
sprzedawcy, ktéry musi zebraé go
bezpftatnie na zasadzie jeden do jednego,
tak diugo, jak sprzet jest wilasciwego
rodzaju i ma takie same funkcje, co sprzet
dostarczony.

Spis tresci

. OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA
. INSTALACJA

. SZUFLADKA NA DETERGENT

. PRAKTYCZNE PORADY

. CZYSZCZENIE | RUTYNOWA
KONSERWACJA

6. AWARYJNE OTWIERANIE DRZWICZEK
7. ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi)

8. SKROCONA INSTRUKCJA OBStUGI
9. STEROWANIE | PROGRAMY
10.SUSZENIE

11.ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW |
GWARANCJA
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1. OGOLNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

e Urzgdzenie to przeznaczone jest do
uzytku domowego i w podobnych
warunkach, dla przykfadu:

-w strefach wypoczynku, na
terenie sklepow, w biurach lub
innych miejscach pracy;

—w gospodarstwach agroturystycznych;

-dla klientow hoteli, moteli lub
innych ~ podobnych  centrach
pobytowych;

—w osrodkach typu Bed & Breakfast.
Uzytkowanie sprzetu odmienne niz
typowe dla domowego, jak na
przykfad profesjonalne uzytkowanie
przez  osoby  przeszkolone i
specjalistéw, jest zabronione takze
w miejscach wyzej opisanych.
Uzytkowanie niezgodne z opisanym
moze zredukowac trwatoS¢ produktu
i spowodowaC utrate gwarancji
producenta. Wszelkie uszkodzenia
urzadzenia czy innych elementow,
wynikajgce z uzytkowania innego niz
domowego (takze, kiedy sprzet
zainstalowany jest w Srodowisku
domowym) w oparciu o istniejgce
prawo nie bedg uznane przez
Producenta.

e Urzgdzenie to moze by¢ uzytkowane
przez dzieci 8-letnie i starsze oraz przez
osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych i umystowych
lub niemajgce doswiadczenia i wiedzy,
pod warunkiem, ze bedg nadzorowane

lub pouczone odnosnie bezpiecznego
uzytkowania i ze rozumiejg
niebezpieczenstwa, jakie wynikajg z
uzytkowania takiego sprzetu. Nalezy
unikaC mozliwosci zabawy przez dzieci
przy uzyciu pralki lub jej czyszczenia
czy konserwaciji bez nadzoru.

e Dzieci powinny by¢ pilnowane tak,
aby nie bawity sie urzadzeniem.

e Dzieci ponizej trzeciego roku
zycia mogg obstugiwac pralke
wytgcznie pod statym nadzorem.

e Jesli przewdd zasilajgcy jest
uszkodzony, @ musi  zostac
wymieniony na  specjalny
przewdd lub zestaw dostepny
u producenta lub jego
przedstawiciela serwisowego.

e Do odprowadzenia wody stosowaé
wytgcznie przewod dostarczony z
urzadzeniem. Nie uzywac starych
przewoddw.

e \Wymagane
0,05-0,8 Mpa

cisnienie  wody:

e UpewnicC sie, ze podtoze pralki
oraz przewody wentylacyjne
znajdujgce sie od spodu nie sg
zablokowane np dywanikiem.

e Ostatni etap cyklu suszenia w
pralko-suszarce odbywa sie bez
udziatu wysokiej temperatury (cykl
chtodzenia), co chroni suszong
odziez przed uszkodzeniem.




e\W urzadzeniu nie nalezy
AUWAGA: suszy¢ wyrobdéw z pianki

nie wylacza¢ urzadzenia przed
zakonczeniem cyklu suszenia.
Jesli jest to konieczne nalezy
szybko wyjac pranie z bebna, aby
umozliwi¢ rozproszenia ciepfa.

ePrzy  montazu urzadzenie
powinno by¢ umieszczone w
sposob umozliwiajgcy dostep do
kontaktu zasilania.

gumowej (lateksowej), czepkow
kapielowych, tkanin nieprzemakalnych,
podgumowanych oraz odziezy i
poduszek z wktadkami z gumy
piankowe;.

o Plyny do ptukania tkanin i podobne

produkty nalezy stosowa¢ zgodnie
z instrukcjg producenta podang na
opakowaniu produktu.

eNie instalowa¢ urzadzenia e Tkaniny zabrudzone olejem mogg

bezposrednio za zamykanymi
drzwiami, drzwiami przesuwnymi
lub drzwiami z zawiasami po stronie
przeciwnej wzgledem urzadzenia w
sposob uniemozliwiajgcy catkowite
otwarcie drzwiczek.

e Maksymalny  wsad prania
suchego zalezy od modelu pralki
(patrz panel sterowania).

eNie nalezy suszyC odziezy,
ktéra zostata wczesniej poddana
dziataniu ptynéw do czyszczenia
chemicznego.

e\W pralko-suszarce nie nalezy

zapali¢ sie samoistnie pod wptywem
wysokiej  temperatury,  réwniez
podczas suszenia w pralko-
suszarce. Pod wplywem ciepta
zachodzi reakcja utleniania z olejem
I wytwarza sie cieplo. Jezeli cieplo
nie moze sie rozproszy¢, tkaniny te
mogg nagrzewaC sie¢ do bardzo
wysokiej  temperatury i ulec
samozaptonowi. Uktadanie w stosy
lub  przechowywanie  wyrobdw
poplamionych olejem moze
uniemozliwi¢ rozpraszanie sie ciepta
| stwarzac¢ zagrozenie pozarowe.

suszy¢ brudnych (niewypranych) ePrzed wiozeniem do suszarki

wyrobow.

e Przed wysuszeniem w pralko
suszarce odziez zabrudzong olejem
spozywczym, acetonem, alkoholem,
benzyng, naftg, sSrodkiem do
odplamiania, terpentyng, woskiem lub
substancjami do usuwania wosku
nalezy wypraC w gorgcej wodzie z

tkanin  poplamionych olejem
(w tym olejem spozywczym)
lub tkanin  zanieczyszczonych
produktami do pielegnacji wtosow
nalezy je wczesniej wypraC w
gorgcej wodzie z dodatkiem duzej
ilosci detergentu tak aby ograniczy¢
ryzyko samozaptonu (nie da sie go
jednak catkowicie wyeliminowac).

duzg iloScig detergentu.



o \\V kieszeniach odziezy przeznaczone;
do suszenia nie nalezy pozostawia¢
zadnych przedmiotéw, w
szczegolnosci zapalniczek i zapatek.

e Odnosnie dodatkowych informacii
dotyczgcych produktu lub w
celu uzyskania danych z karty
technicznej nalezy zaznajomic sie
ze strong internetowg Producenta.

Podiaczenia elektryczne i instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa

eDane techniczne (napiecie i
moc zasilania) podane sg na
tabliczce znamionowej produktu

e Upewnij sie, ze system elektryczny
jest uziemiony, spetnia wszystkie
obowigzujgce przepisy i ze
gniazdo (elekiryczne) jest zgodne z
wtyczkg urzadzenia. Jesli tak nie
jest, zwr6é¢ sie o pomoc do
wykwalifikowanego fachowca.

e Zdecydowanie odradza sie
stosowanie przetwornikow, gniazd
wielokrotnych lub przedtuzaczy.

& UWAGA:

urzadzenie nie moze by¢
zasilane z zewnetrznego
urzadzenia wylaczajacego,
takiego jak zegar sterujacy,
ani poditagczone do obwodu,
ktory jest czesto wiaczany i
wylaczany przez zaklad
energetyczny.

e Przed wykonaniem jakichkolwiek
prac (czyszczenie i konserwacja)
nalezy odtgczy¢ z gniazdka przewod
zasilania elektrycznego oraz zamkng¢
kranik z doptywem wody.

o Nie ciggng¢ przewodu zasilania lub

samego urzadzenia w celu odigczenia i

wtyku z gniazda elektrycznego.

® Przed otwarciem drzwiczek upewnic¢
sie, ze w bebnie nie ma wody.

& UWAGA:

podczas prania woda moze
osigga¢ bardzo wysokie
temperatury.

o Nie pozostawiac pralki na dziatanie
deszczu, stonca czy innych
czynnikow atmosferycznych.

o \W przypadku przewozu nie unosi¢
pralki za pokretta czy szufladke na
plyn do prania; podczas transportu
nie opiera¢ nigdy drzwiczek pralki na
wozku. Zaleca sie, aby pralke
podnosity dwie osoby.

o \W kazdym przypadku uszkodzenia
ilub ztego funkcjonowania pralki,
zaleca sie jej wylaczenie, zamkniecie
doptywu wody i nie dokonywanie
zadnych czynnosci w urzgdzeniu.
Skontaktowa¢ sie natychmiast z
Centrum Serwisu Technicznego,
zamawiajgc Wwylgcznie oryginalne
czesci zamienne. Brak zachowania
powyzszego moze spowodowac
narazenie stanu bezpieczenstwa
urzgdzenia.




2. INSTALACJA

o Odkrecic¢ Sruby szt. 2 lub 4 (A) @
na tylnej sScianie i usungc
podktadki dystansowe szt. 2 lub
4 (B), patrz rysunek 1.

e Zabezpieczy¢ otwory szt. 2 lub
4 stosujgc w tym celu zatyczki
dostarczonych w woreczku z
Instrukcja.

e Jesli pralka jest pod zabudowe,
nalezy odkreci¢ Sruby szt. 3 lub 4
(A) i usungc¢ podktadki dystansowe
szt. 3 lub 4 (B).

e\ niektorych modelach, 1 lub
wiecej podktadek dystansowych
wpadnie do wnetrza urzgdzenia: w
celu ich usuniecia nalezy przechyli¢
pralke do przodu. Zaslepi¢ otwory
uzywajgc w tym celu zatyczki
dostarczone w woreczku.

/N UWAGA:

nie nalezy pozostawic¢ elementéw
opakowania dostepnych dla
dzieci.

e Zamontowac ostone z tworzywa od
spodu urzadzenia jak pokazano na
rysunku 2 (wariant A, B lub C w
zaleznosci od modelu).

W niektérych modelach operacja
ta nie jest konieczna, poniewaz
ostona jest montowana fabrycznie.




Potaczenie hydrauliczne

® Podigcz wgz doprowadzajgcy wode do
kranu (rys. 3) tylko za pomoca przewodu
dostarczonego wraz z urzadzeniem (nie
uzywac starych zestawow wezy).

©® POSZCZEGOLNE MODELE mogg posiada¢
niektore z ponizszych funkgc;ji:

O®HOT&COLD (rys. 4). mozliwosc
potgczenia do sieci wody cieptej i zimnej
dla wiekszej oszczednosci energii.
Podtgczy¢ szary przewdd do kraniku z
zimng woda ¥ czerwony przewdd do
kranu wody goracej. Urzadzenie moze tez
by¢ podigczone tylko do zimnej wody: w
takim przypadku rozpoczecie niektorych
programoéw bedzie opdznione o kilka minut.

® AQUASTORP (rys. 5): urzadzenie znajdujace
sie na przewodzie doprowadzajgcym wodg i
blokujgce doplyw wody w sytuacji, gdy
przewdd jest uszkodzony; w takim wypadku
pojawi sie czerwone oznaczenie w okienku
"A", niezbedna bedzie wymiana przewodu.
Aby odkreci¢ tulejke nacisngé przycisk
blokujgcy odkrecenie "B".

© AQUAPROTECT - PRZEWOD WODY Z
ZABEZPIECZENIEM (rys. 6): W przypadku
wycieku wody z gtéwnej rury wewnetrznej
"A" jego przezroczysta ostona zewnetrzna
"B" bedzie wypetniona wodg, co pozwoli na
ukonczenie  biezgcego  prania. Po
zakonczeniu cyklu wymieni¢ przewdd
kontaktujgc sie z Centrum Serwisu
Technicznego.




Ustawienie @

® Przysung¢ pralke do $ciany zachowujgc
ostroznosé, aby przewdd wody nie byt
zagiety lub zgnieciony i przytaczy¢ przewdd
odprowadzajgcy wode do wanny, zalecamy
podigczenie do statego odptywu na
minimalnej wysokosci 50 cm i o $rednicy
wiekszej niz rurka od pralki (rys. 7).

Overflow

® Wypoziomowa¢ pralke za pomoca
obrotowych nézek, jak na rysunku 8:

a.odkreci¢ nakretke zgodnie z ruchem
wskazowek zegara dla odblokowania sruby;

100 cm~

max

b.obracaé nézke obnizajgc jg lub unoszac, tak
aby przylegata do podioza; * WYPOSAZENIE SPRZEDAWANE ODDZIELNIE

c.zablokowa¢ ndzke ponownie dokrecajgc
nakretke az do dna pralki.

® Wiozy¢ wtyk do kontaktu zasilania.

/\ UWAGA:

w razie koniecznosci wymiany przewodu
zasilania elektrycznego nalezy skontaktowac
sie z Centrum Serwisu Technicznego.

Usterki spowodowane niewtasciwa
instalacja nie sa objete gwarancja
producenta.




3. SZUFLADKA NA
DETERGENT

Szufladka na proszek podzielona jest na 3
przegrodki, jak pokazano na rysunku 9:

® przegréodka “1”: przeznaczona jest na
proszek do prania wstepnego;

©® przegrodka “‘af?’*?”:przeznaczona na specjalne
dodatki do prania, $rodki zmiekczajgce wode,
zapachowe, krochmal, itp.;

/\ UWAGA:

stosowac wylacznie produkty plynne; pralka
przystosowana jest do automatycznego
pobierania dodatkéw podczas ostatniego
plukania przy kazdym cyklu prania.

® przegrodka  “2”: przeznaczona na
proszek do prania zasadniczego.

W NIEKTORYCH MODELACH dolgczone zostato
takze naczynko do $rodkéw piorgcych w plynie
(rys. 10). Stosujemy je poprzez wprowadzenie do
przegrodki "2". W ten sposéb plynny Srodek
zostanie wprowadzony do bebna w odpowiednim
momencie. Naczynko to bedzie takze przydatne,
jesli  chcemy wykonaé wybielanie wybierajac
program "Plukanie”.

NIEKTORE MODELE s3 wyposazone w

opcje  automatycznego  dozowania,
A UWAGA: ktora zapewnia pobranie precyzyjnie
Niektore $rodki czyszczace nie s3 odmierzonej dawki detergentu i ptynu do
przeznaczone do stosowania w pojemniku zmigkczania tkanin. W takim przypadku
na detergenty, ale sa wyposazone w ich nalezy zapozna¢ si¢ ze szczeg6towymi
wiasny dozownik, ktéry jest umieszczony informacjami w rozdziale STEROWANIE
bezposrednio w bebnie. | PROGRAMY.




4. PRAKTYCZNE PORADY

Wskazéwki dotyczace zatadunku
bebna

Przy sortowaniu odziezy przed praniem
nalezy dopilnowag¢, aby:

-usung¢ z pranej bielizny przedmioty
metalowe, takie jak agrafki, spinki, monety;

- zapig¢ posciel, zasung¢ zamki btyskawiczne,
zawigzacC luzne paski i dlugie tasiemki przy
ubraniach;

- usung¢ z zastonek rolki do ich przesuwania;

- uwaznie przestrzega¢ wskazan dotyczacych
prania zamieszczonych na etykietach przy
ubraniach;

- usuna¢ przed praniem ewentualne uporczywe
plamy przy uzyciu specjalnego srodka.

® \W przypadku prania dywanéw, narzut lub
innej ciezkiej odziezy, zaleca sie nie
stosowaé wirowania.

® Przed praniem wetny, upewnij sie, czy
nadaje sie do prania w pralce. Sprawdz
etykiete tkaniny.

® Miedzy  kolejnymi  cyklami  prania

drzwiczki nalezy zostawia¢ uchylone,

zeby zapobiec powstawaniu

nieprzyjemnych  zapachéw  wewnatrz

urzgdzenia.

Przydatne porady dotyczace
oszczedzania

Ponizsze wskazéwki dotyczg uzytkowania
urzgdzenia w oszczedny i ekologiczny
sposob.

® Urzadzenie nalezy napetnia¢é maksymalnym
wsadem podanym dla wybranego
programu w tabeli programoéw - pozwoli to
ZAOSZCZEDZIC energie oraz wode.

® Predko$¢ wirowania wptywa na poziom
hatasu oraz wilgotno$¢ upranych tkanin:
przy wiekszych obrotach urzadzenie
pracuje gtosniej, ale pranie jest bardziej
suche.

® Najbardziej wydajne programy pod
wzgledem potgczonego zuzycia wody
i energii to zazwyczaj te, ktére trwajg
dtuzej i wykorzystujag nizsze temperatury.

Zatadowanie do maksimum bebna pralki

® Najlepsze wykorzystanie energii, wody,
Srodkéw piorgcych i czasu uzyskaé mozna
przez uzycie zalecanej, maksymalnej
wielkosci  zatadunku. Mozliwe  jest
zaoszczedzenie do 50% energii piorgc
jeden petlny zatadunek zamiast pra¢ dwa
razy potowe wsadu.

Kiedy potrzebne jest pranie wstepne?

® \Wylgcznie dla bardzo zabrudzonych ubran!
Mozna zaoszczedzi¢ od 5 do 15% energii
nie wybierajgc opcji prania wstepnego dla
odziezy normalnie zabrudzonej.

Czy konieczne jest pranie w goracej
wodzie?

® Przetrzyj plame odplamiaczem lub
namocz suchg plame w wodzie przed
praniem, aby w ten spos6b uzycie
programu prania w wysokiej temperaturze
nie byto konieczne.
Oszczedzaj energie dzieki programowi
prania w niskiej temperaturze.

Przed rozpoczeciem programu suszenia
(PRALKO-SUSZARKI)

® Aby zaoszczedzi¢ czas i energie
elektryczng wyroby przeznaczone do
suszenia w pralko-suszarce nalezy
wczesniej odwirowaé na najwyzszej
zalecanej predkosci wirowania, tak aby
usung¢ z nich nadmiar wody.

Dozowanie detergentu

Ponizej zamieszczamy krotki poradnik z
zaleceniami i wskazowkami dotyczacymi
stosowania detergentu.

® Nalezy korzystaé wylacznie z detergentéw
przeznaczonych do stosowania w
pralkach.




® Detergent nalezy dobiera¢ do typu
(bawetna, tkaniny delikatne, syntetyczne,
welna, jedwab itp.) i koloru tkaniny,
rodzaju oraz stopnia zabrudzenia, a takze
temperatury danego programu prania.

® \Witasciwg ilos¢ detergentu, zmiekczacza
lub innych dodatkéw nalezy kazdorazowo

doktadnie  sprawdza¢ w instrukgc;ji
producenta: prawidlowe uzytkowanie
urzadzenia z odpowiednig iloscia
srodkow chemicznych zapewni
oszczedng prace i ograniczy

oddzialywanie na srodowisko.

W przypadku prania z programem
bawelna, temperatura od 60°C w gore,
dla ubran biatych, trwatych i bardzo
zabrudzonych, zaleca sie zastosowanie
zwyczajnego srodka piorgcego w proszku
(heavy-duty), zawierajgcego elementy
wybielajgce i ktory przy srednich-wysokich
temperaturach daje najlepsze rezultaty.

W przypadku uzycia programéw o
temperaturze pomiedzy 60°C a 40°C,
wyboér $rodka piorgcego musi  byé
dokonany w =zaleznosci od rodzaju
pranego materiatu, jego koloru i stopnia
zabrudzenia. Zwykle dla biatej, trwatej i
bardzo zabrudzonej odziezy poleca sie
zwyczajny $rodek w proszku; dla odziezy
kolorowej i bez powaznych plam zaleca
sie $rodek piynny Ilub w proszku,
polecany do ochrony koloréw.

W przypadku prania w niskich
temperaturach do 40°C, doradzamy
uzywanie $rodkéw ptynnych lub w proszku,
specjalnie polecanych do niskich temperatur.

W przypadku welny i jedwabiu,
uzywa¢ wylgcznie specjalnych produkiow
przeznaczonych do ich prania.

® Zbyt duza ilos¢ detergentu prowadzi do
nadmiernego powstawania piany, co
uniemozliwia  prawidlowe ukonczenie
cyklu, a dodatkowo moze wplywac¢ na
jakos¢ prania i wirowania.

Stosowanie  $rodkéw  piorgcych  bez
fosforanéw moze spowodowac nastepujgce
rezultaty:

-woda z plukania moze by¢ bardziej
metna: jest to wynik obecnosci zawiesiny
zeolitéw, ktéra nie powoduje negatywnych
efektéw dla skutecznosci ptukania.

- obecnos¢ bialego proszku (zeolitéw) na
praniu po jego zakonczeniu: jest to
normalne zjawisko, proszek nie przyczepia
sie do materiatu, ani nie zmienia jego koloru.

- obecnos$¢ piany w wodzie z ostatniego
ptukania: nie musi to oznaczac
nieskutecznego ptukania.

- tworzenie sie znacznej ilosci piany: czesto

spowodowane  obecnoscig  anionowych
srodké6w  powierzchniowo czynnych w
skladzie Srodkéw piorgcych, ktére sg trudne
do usunigcia z pranych materiatow.
W takim wypadku nie jest konieczne
wykonywanie dodatkowych cykléw piukania
dla usuniecia tego zjawiska: nie spowoduje
to zadnej zmiany.

Jesli problem nie zostat rozwigzany lub jesli
podejrzewasz usterke, nalezy natychmiast
skontaktowaé sie z  Autoryzowanym
Centrum Obstugi Klienta.

-



5. CZYSZCZENIE |
RUTYNOWA
KONSERWACJA

Prawidtowa pielegnacja urzadzenia wydtuza
jego okres eksploataciji.

Czyszczenie zewnetrznych
powierzchni urzadzenia

® Odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.

® \Wyczysci¢c obudowe urzadzenia za
pomocg wilgotnej  Sciereczki. NIE
UZYWAC SUBSTANCJI SCIERNYCH,
ALKOHOLU ANI ROZCIENCZALNIKOW.

Czyszczenie szufladki

® Zaleca sie regularne  czyszczenie
dozownika detergentu, aby uniknaé
gromadzenia sie pozostatosci detergentu
i dodatkow.

®\Wyjg¢  dozownik  ostroznym, ale
zdecydowanym ruchem.

®Umy¢ dozownik pod biezgcg wodg i
ponownie wtozy¢ do wiasciwej komory.

DLA MODELI Z SYSTEMEM
AUTOMATYCZNEGO DOZOWANIA
PLYNU DO PRANIA | SRODKA

ZMIEKCZAJACEGO:

Przed przystapieniem do czyszczenia
nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie
komory s3g puste.

® Naciskajgc przycisk zwalniajgcy, wyjgc
dozownik, uwazajac, aby nie doszio do
wycieku pozostalosci detergentu.

® Napetni¢ dozownik gorgcg woda.

&

® \Wstrzgsng¢é  dozownikiem w  celu
umozliwienia  przeptywu wody we
wszystkich komorach.

&

W o
IS

® Oprozni¢ dozownik z nadmiaru wody i
wiozy¢ go z powrotem.

\

\

/N UWAGA:

Do czyszczenia dozownika NIE
UZYWAC produktéw kwasnych (np.
octu) ani agresywnych detergentéw,
aby unikngé¢ uszkodzenia uszczelek
ilub wewnetrznych czesci urzadzenia.




Czyszczenie filtra pompy

® Urzadzenie jest wyposazone w specjalny
filtr, ktéry wychwytuje wieksze obiekty
moggace zablokowaé uktad odptywowy,
takie jak guziki czy monety (w zaleznosci
od modelu mozliwa jest konfiguracja A
albo B).

Zalecamy sprawdzanie i
filtra 5 lub 6 razy w roku.

czyszczenie

® Odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.

®Przed odkreceniem filtru dobrze jest
umiesci¢ pod nim Sciereczke dla unikniecia
rozlania na podtoge pozostatosci wody.

® Obroci¢ filtr w kierunku odwrotnym do
ruchu wskazoéwek zegara, do zatrzymania
na pozycji pionowe;j.

® Wyjagc¢ filir i oczyscic go; nastepnie
umiescic na swoim miejscu i obréci¢
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

® Zamontowa¢ wszystkie usuniete elementy

powtarzajgc w  odwrotnej  kolejnosci
wszystkie wczesniejsze czynnosci.

®

Sugestie dotyczace przewozenia
i okres6w nie uzywania pralki

® Jesli urzadzenie bedzie przez diugi czas
stalo w nieogrzewanym pomieszczeniu,
nalezy usuna¢ calg wode z rur.

® Odtgczyc
sieciowego.

® Roztagczy¢ opaske przytrzymujgca przewod
wody obnizajgc go do posadzki, aby
usung¢ catkowicie wode.

® Ponownie zamocowac¢ opaskg przewdd
odprowadzenia wody.

DLA MODELI Y4 SYSTEMEM
AUTOMATYCZNEGO DOZOWANIA
PLYNU DO PRANIA | SRODKA

ZMIEKCZAJACEGO:

w przypadku koniecznosci przechylenia
lub przesuniecia pralki, nalezy
najpierw wyja¢ dozownik detergentu,
utrzymujagc go w pozycji poziomej,
aby nie dopusci¢ do wyciekania
plynu.

urzgdzenie od  gniazda
-l



6. AWARYJNE OTWIERANIE DRZWICZEK

Jesli drzwiczki zablokujg sie ze wzgledu na
brak =zasilania (jesli wtyczka zostanie
odigczona przed koncem cyklu, podtgczyé
ja ponownie i wytgczy¢ pralke, aby otworzy¢
drzwiczki) lub ze wzg. na awarie, mozna je
otworzyé postepujgc zgodnie z ponizszg
procedurg:

1. Odtgcz urzadzenie od gniazdka zasilania.

2. Upewnij sig, ze poziom wody znajduje
sie ponizej otworu drzwiczek, aby nie
spowodowaé zalania. W przeciwnym
razie odprowadz nadmiar wody przez
waz i zbierz jg do wiaderka.

3. Przechyli¢ pralke (lub podwyzszy¢ nézki)
i wykreci¢ widoczng $rube z dolnego
rogu pralki na przedzie (rys. 1).

4. Pod widocznym zaczepem umiesci¢
srubokret lub podobne narzedzie. Podwazyé
do dotu otwierajgc jednoczesnie drzwiczki
jak na rysunku 2.

5. Po zakonczeniu czynnosci koniecznie
ponownie przykreci¢ Srube.

>
-

s ¥




7. ZDALNE STEROWANIE (WI-Fl)

To urzadzenie jest wyposazone
technologie Wi-Fi, ktéra umozliwia zdalne
sterowanie za pomocg aplikaciji.

REJESTRACJA URZADZENIA (W APLIKACJI)

® Pobierz aplikacje na swoje urzgdzenie
poprzez zeskanowanie kodu QR:

[m]}34[s]
EESE

lub za pomocg linka:
go.haier-europe.com/download-app

Aplikacja jest dostepna na urzadzeniach
z systemem Android i iOS - zaréwno
na tabletach, jak i smartfonach.

Poznaj wszystkie szczegotly funkcji Wi-
Fi, przegladajac aplikacje w trybie
DEMO.

® Otworz aplikacje, utworz profil uzytkownika
(lub zaloguj sie, jesli byt juz utworzony) i
zarejestruj urzgdzenie  zgodnie @z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

ABY WLACZYC ZDALNE STEROWANIE

® Sprawdz, czy router jest wigczony i
podtaczony do Internetu.

® Zataduj pranie, zamknij drzwiczki i dodaj
detergent, jesli jest to konieczne.

® Obroci¢ pokretto wyboru programu do
potozenia ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi)

>
—~

= ; nastgpi zablokowanie drzwiczek, a
elementy sterowania na  panelu
sterowania nie bedg dziatac.

® Rozpoczag¢ cykl, uzywajgc aplikacji. Po
zakonczeniu cyklu wytgczy¢ urzadzenie,
obracajgc pokretto programéw prania do
potozenia OFF (WYLACZENIE) w celu
odblokowania drzwiczek.

w ABY WYLACZYC ZDALNE STEROWANIE

® Aby wyjs¢ z trybu ZDALNE STEROWANIE
w trakcie cyklu, nalezy obréci¢ pokretto
wyboru programu do dowolnego potozenia
innego niz ZDALNE STEROWANIE
(Wi-Fi). Panel sterowania na urzgdzeniu

bedzie znowu aktywny, a jesli
zostanie wstrzymany, bedzie mozliwe
otwarcie  drzwiczek po  zgasnieciu

kontrolki BLOKADY DRZWICZEK.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa, w
niektorych fazach cyklu prania,
drzwiczki mozna otworzy¢ tylko
wtedy, gdy poziom wody siega
ponizej dolnej krawedzi oraz gdy
temperatura jest nizsza niz 45°C.
Jesli te warunki zostang spelnione,
zaczekaj, az zgasnie lampka BLOKADY
DRZWICZEK, zanim je otworzysz.

® Przy zamknietych drzwiczkach obroci¢
pokretto do polozenia ZDALNE STEROWANIE
(Wi-Fi), aby ponownie sterowac¢ urzadzeniem
za pomocg aplikacji. Jezeli trwa cykl,
bedzie on kontynuowany.

cykl =




8. SKROCONA
INSTRUKCJA OBSLUGI

Nasza  urzadzenie posiada  system
automatycznego dostosowania poziomu
wody do rodzaju i ilosci prania. System ten
prowadzi do zredukowania zuzycia energii i
znacznego skrocenia czasu prania.

Wybér programu

®\Witgcz urzgdzenie i
program.

wybierz zadany

®\W razie potrzeby dostosuj ustawienia
prania i wybierz wymagane opcje.

SUSZENIE (dotyczy tylko PRALKO-
SUSZAREK)

Jesli chcesz, aby suszenie rozpoczeto
sie automatycznie po cyklu prania,
wybierz odpowiedni dla siebie program
prania oraz cykl suszenia. Mozesz
réowniez wybra¢ program suszenia po
zakonczeniu prania.

® Nacisng¢ przycisk Start programu.

® (O zakonczeniu programu poinformuje
komunikat na wys$wietlaczu (w niektérych
modelach w tym momencie zaswiecg sie
wszystkie kontrolki).

® \Wylgcz urzadzenie.

Dla kazdego rodzaju prania sprawdz tabele
programow i postepuj zgodnie ze wskazang
procedura.

Dane techniczne

Cisnienie wody:
min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Wirowanie (obr/min):
(patrz tabliczka znamionowa)

Moc przytaczeniowa / Bezpiecznik
zasilania / Napigcie zasilania
(patrz tabliczka znamionowa)

9. STEROWANIE |
PROGRAMY

DEFGH A

B C

A Przycisk START/PAUZA
B Przycisk WYBORU TEMPERATURY
C Przycisk WYBORU WIROWANIA
D Przycisk OPOZNIONEGO STARTU

E Przycisk PRANIE SZYBKIE /
STAN ZABRUDZENIA

F Przycisk OPCJE

G Przycisk WYBOR SUSZENIA
H Przycisk CARE DOSE

B+C BLOKADA RODZICIELSKA




/\ UWAGA:

nie dotyka¢ przyciskébw podczas
podiaczania pralki do zasilania,
poniewaz przez pierwsze kilka sekund
pralka przeprowadza kalibracje
systemoéw. Dotkniecie przyciskow
spowoduje biad i w takiej sytuacji
nalezy odtaczy¢ pralke od zasilania i
powtorzy¢ operacje.

Pokretlo programéw prania z
pozycja OFF (WYLACZ)

® Po przekreceniu pokretta na wyswietlaczu

pojawiaja sie ustawienia aktualnie
wybranego programu.

®Po zakonczeniu programu  nalezy
wylgczy¢ pralke ustawiajgc pokretto

wyboru programoéw w pozycji OFF.

Pierwsze uruchomienie

- Ustawienie jezyka

® Po podigczeniu urzadzenia do sieci i
wigczeniu go, nacisnij przycisk "B" lub
"C", aby wyswietli¢ dostepne jezyki.

® \Wybierz zgdany jezyk,
przycisk START/PAUZA.

naciskajac

- Zmiana jezyka

Jesli chcesz zmieni¢ ustawiony jezyk, nacisnij
jednoczesnie przez okoto 5 sekundy
przyciski "D" i "F". Na wyswietlaczu pojawi
si¢ ENGLISH i bedziesz mégt wybra¢ nowy
jezyk.

- Ustawienie twardosci wody

Dzieki systemowi CARE DOSE pralka
moze automatycznie dozowaé detergent.
Optymalna ilos¢ detergentu =zalezy od
twardosci wody, ciezaru fadunku i wybranego
cyklu (bawetna, bielizna itp.).

Domysinie twardos¢ wody jest
ustawiona fabrycznie na poziomie 2
(L2), poniewaz spelnia on wymagania
wigkszosci uzytkownikow.

Poziom twardosci wody

L1 = NISKI (0-12 °fH lub 0-7 °dH)

L2 = SREDNI (13-30 °fH lub 8-17 °dH)
L3 = WYSOKI (= 30 °fH lub = 17 °dH)

® Aby potwierdzi¢ ustawiony fabrycznie
standardowy poziom twardosci wody,
nacisnij przycisk START/ PAUZA.

® Aby zmieni¢ standardowe ustawienie
twardosci wody (a co za tym idzie ilos¢
dozowanego detergentu), nacisnij
przycisk CARE DOSE.

® Po wybraniu poziomu twardosci wody,
nacisng¢ przycisk przycisk START/
PAUZA w celu potwierdzenia.

- Zmiana ustawienie twardosci wody

® Aby zmieni¢ ustawienie twardosci wody
(@ co za tym idzie ilos¢ dozowanego
detergentu), nalezy przytrzymac przycisk
CARE DOSE przez kilka sekund. Na
wyswietlaczu pojawi sie napis POZIOM
TWARDOSCI WODY. Po ponownym
nacisnigciu przycisku CARE DOSE
bedzie mozna wybra¢ wymagany poziom.
llos¢ dozowanego detergentu rosnie
wraz ze wzrostem poziomu twardosci
wody.

® Nacisng¢ przycisk przycisk START/
PAUZA w celu potwierdzenia.

Przed uzyciem funkcji CARE DOSE
sprawdz w firmie wodociggowej poziom
twardosci wody w swoim miescie.

Przycisk START/PAUZA

Drzwiczki nalezy zamkna¢ PRZED
nacisnigciem przycisku START/PAUZA.

-



® Aby rozpoczgé¢ wybrany cykl uzywajgc
ustawionych parametrow, nacisnij
przycisk START/PAUZA. Podczas
dziatania programu, wyswietlacz bedzie
pokazywat czas, jaki uptynat.

® Ponadto, jesli chcesz zmodyfikowac wybrany
program, nacis$nij zgdane przyciski opcji,
zmodyfikuj parametry domysine, a
nastepnie nacisnij przycisk START/
PAUZA, aby rozpoczg¢ cykl.

Mozna wybra¢ tylko opcje kompatybilne
ze skonfigurowanym programem.

® Po wigczeniu urzadzenia zaczekac kilka
sekund na rozpoczecie dziatania programu.

CZAS TRWANIA PROGRAMU

®Po wybraniu programu wyswietlacz
automatycznie pokazuje czas trwania
cyklu, ktéry moze rézni¢ sie w zaleznosci
od wybranych opciji.

®Po rozpoczeciu programu bedziesz
informowany na biezaco o czasie, ktory
pozostat do konca cyklu prania.

® Urzadzenie wylicza czas do zakonczenia
wybranego programu na podstawie
standardowego ciezaru zatadunku, a
podczas cyklu koryguje go w zaleznosci
od wielko$ci i sktadu tadunku.

KONIEC PROGRAMU

® Kiedy na wyswietlaczu pojawi sie informacja
o zakonczeniu programu, a kontrolka
BLOKADY DRZWICZEK zgasnie, mozna
otworzy¢ drzwiczki.

®Po zakonczeniu programu  nalezy
wylgczy¢ pralke ustawiajgc pokretto
wyboru programoéw w pozycji OFF.

Pokretlo wyboru programoéw nalezy
ustawi¢ w  pozycji OFF po
zakonczeniu kazdego programu lub
przed wyborem i uruchomieniem
kolejnego programu prania.

WSTRZYMYWANIE PRACY URZADZENIA

® Przytrzymaj przycisk START/PAUZA przez
okoto 2 sekundy (niektére wskazniki
Swietine oraz wskaznik pozostatego
czasu bedg miga¢, pokazujgc, ze praca
urzgdzenia zostata wstrzymana).

Ze wzgledow bezpieczenstwa, w
niektorych fazach cyklu prania, drzwiczki
mozna otworzy¢ tylko wtedy, gdy
poziom wody siega ponizej dolnej
krawedzi oraz gdy temperatura jest
nizsza niz 45°C. Jesli te warunki
zostang spetnione, zaczekaj, az zgasnie
lampka BLOKADY DRZWICZEK, zanim
je otworzysz.

® Naci$nij ponownie przycisk START/
PAUZA, aby uruchomi¢ z powrotem
program od momentu jego wstrzymania.

ANULOWANIE PROGRAMU

® Aby anulowa¢ program nalezy ustawic
pokretto wyboru programéw w pozycji
OFF.

® Przed otwarciem drzwiczek odczekaj, az
lampka BOKADY DRZWICZEK zgasnie.

Przycisk WYBORU TEMPERATURY

®Przycisk ten pozwala na
temperatury prania.

zmiane

® Nie jest mozliwe podniesienie temperatury
powyzej maksymalnej wartosci zaprogramowanej
dla danego programu, aby nie niszczy¢
tkanin.

@ Jesli chcesz przeprowadzi¢ pranie w
zimnej wodzie, wszystkie lampki kontrole
muszg by¢ wytaczone.

Przycisk WYBORU WIROWANIA

® Po nacisnieciu tego przycisku mozliwe
jest zmniejszenie maksymalnej predkosci
wirowania, a jesli chcesz, cykl wirowania
mozna catkowicie anulowac.




- Nacisng¢ przycisk START/PAUZA w
celu rozpoczecia odliczania czasu
pozostatego do uruchomienia programu.
Po uplywie zaprogramowanego czasu
opoznienia program zostanie automatycznie
uruchomiony.

® Jesli metka na ubraniu nie podaje innych
informacji, mozna korzysta¢ z maksymalnej
predkosci wirowania.

Aby zapobiec uszkodzeniu tkanin, nie
mozna zwiekszy¢ predkosci wirowania
ponad maksymalny poziom dozwolony

dla danego programu. ® Mozliwe jest skasowanie ustawionego

wczesniej opoznienia startu programu (il
® Aby reaktywowaé cykl wirowania, wciskaj ~ Przez ustawienie pokretta w  pozycji faW
przycisk az do osiggniecia zadanej OFF (WYLACZ).
predkosci wirowania.
Jesli w trakcie pracy urzgdzenia nastapi

® Predkos$¢ wirowania mozna modyfikowac przerwa w zasilaniu, to po przywréceniu

bez zatrzymywania pralki. zasilania urzadzenie rozpocznie od
poczatku faze, w ktérej zasilanie zostato
Nadmiar detergentu moze powodowaé¢ przerwane.

nadmierne pienienie. Urzadzenie wykrywa
obecno$¢ nadmiaru piany i moze:
anulowa¢ faze wirowania, przediluzyc¢
czas pracy programu lub zwigkszy¢
ilos¢ uzytej wody.

Przyciski opcji powinny by¢ wybierane
przed wcisnigciem przycisku START/
PAUZA.

Urzadzenie jest wyposazone w specjalne
urzadzenie elektroniczne, ktére uniemozliwia
wirowanie przy niesymetrycznym obcigzeniu
bebna. Pozwala ono obnizy¢é poziom
hatasu i drgania pralki, i tym samym
przedtuza zywotnos$¢ urzadzenia.

Przycisk PRANIE SZYBKIE /
STAN ZABRUDZENIA

Przycisk ten pozwala wybieraé pomiedzy
dwiema opcjami, w zaleznosci od
wybranego programu.

Przycisk OPOZNIONEGO STARTU

® Przycisk ten umozliwia uruchomienie
programu prania z opo6znieniem
wynoszgcym maksymalnie 24 godziny.

- PRANIE SZYBKIE

Przycisk zostaje aktywowany po wybraniu
pokrettem  programu RAPID CARE
(14'/30'/44") i pozwala na wybranie trzech
czasOw prania.

® Aby zaprogramowaé opoézniony start,

nalezy: - STAN ZABRUDZENIA

- Wybra¢ program prania. ® Po wybraniu programu zostaje automatycznie

- Nacisng¢ przycisk raz w celu aktywacji pokazany czas prania dla tego programu.
opoznionego startu, a nastepnie nacisnaé

go jeszcze raz (lub przytrzymac), aby @ Opcja ta pozwala na wybér 3 poziomow

ustawi¢ wymagane opoéznienie. Kazde
nacisniecie przycisku zwigksza opoznienie,
az do pojawienia sie na wyswietlaczu
wartosci 24 godzin - wéwczas ponowne
nacisniecie przycisku spowoduje
wyzerowanie opoznienia.

intensywnosci prania dzieki modyfikacji
czasu jego trwania, zaleznie od tego jak
bardzo zabrudzone sg tkaniny (moze by¢
stosowany tylko w polgczeniu z
niektéorymi  programami, tak jak to
pokazano w tabeli programéw).




Przycisk OPCJE

Przycisk pozwala na wybranie jednej z
trzech opcji:

- PRANIE WSTEPNE

® Ta opcja umozliwia wstepne pranie i jest
szczegolnie przydatna w przypadku
mocno zabrudzonych wsadéw (moze by¢
uzywana tylko dla niektérych programow,
ktére pokazano w tabeli programow).

Jesli system automatycznego dozowania
detergentu jest wylaczony, przed
przeprowadzeniem prania wstepnego
nalezy wsypa¢ detergent bezposrednio
do bebna. W takim przypadku zaleca sie
stosowanie tylko 20% ilosci podanej na
opakowaniu detergentu.

- DODATKOWE PLUKANIE

® Opcja ta pozwala na dodanie jednego
cyklu plukania po zakonczeniu cyklu
prania, majgc na uwadze osoby o
delikatnej i wrazliwej skorze, u ktérych
pozostatosci detergentu mogg powodowaé
podraznienia i alergie.

® Radzimy korzysta¢ z tej funkcji w celu
przeprowadzenia prania ubran dzieciecych
oraz silnie zabrudzonych ubran, gdy
konieczne jest wuzycie duzej ilosci
detergentu, oraz prania recznikéw, ktérych
widkna majg zwykle tendencje do
zatrzymania detergentu.

- TRYB PARY

®Ta opcja umozliwia dotagczenie do
niektorych cykli prania (patrz tabela
programow) specyficznej obrobki para.

® Funkcja obrébki parg oddziatuje na mokrg
odziez, ograniczajgc powstawanie zgniecen,
a tym samym skraca czas prasowania.

® Witokna sg regenerowane i odswiezane,
dzieki czemu eliminuje sie z odziezy
nieprzyjemne zapachy.

® Dla kazdego programu zostata opracowana
odpowiednia obrébka parg w celu
zapewnienia maksymalnej efektywnosci
prania w zaleznosci od tkanin i koloréw
odziezy.

Jesli wybrano opcje, ktéra nie jest
zgodna z danym programem, woéwczas
lampka kontrolna opcji najpierw miga, a
nastepnie gasnie.

Przycisk WYBOR SUSZENIA
Ten przycisk umozliwia:

- Cykl automatycznego prania/suszenia
Po wybraniu programu prania zgodnego z
rodzajem wsadu, wybierz tym przyciskiem
stopien jego wysuszenia. Po zakonczeniu
cyklu prania cykl suszenia uruchomi sie
automatycznie.

Jesli program prania nie jest
kompatybilny z wybranym cyklem
automatycznego suszenia, funkcja ta nie
uruchomi sie.

Jesli przekroczona zostala maksymalna
waga wsadu do suszenia podana w
tabeli programéw, ladunek moze nie
zosta¢ catkowicie wysuszony.

- Tylko cykl suszenia
Wybierz tym przyciskiem zgdany program
suszenia zgodny z rodzajem tkanin.
Mozna wybraé inny stopien wysuszenia
niz zadany (z wyjatkiem programu do
suszenia weiny).

Kiedy na wyswietlaczu pojawi sie
informacja o =zakohczeniu programu, a
kontrolka BLOKADY DRZWICZEK zgasnie,
mozna otworzy¢ drzwiczki.




Przycisk CARE DOSE (SYSTEM
AUTOMATYCZNEGO DOZOWANIA)

WYBRANE MODELE s3 wyposazone w
opcje precyzyjnego, automatycznego
dozowania detergentu i ptynu do
zmiekczania tkanin, az do 20 cykli prania*,
zapewniajgc idealnie wyprang odziez. W
ten spos6b zmniejsza sie ilos¢ zuzytej wody
i energii, poniewaz ilosci srodka piorgcego i
zmiekczajgcego s3g idealnie dostosowane
co do miligrama, w zaleznosci od rodzaju i
masy odziezy oraz twardosci wody.

* . .
Szacunkowe dane oparte na $rednim
obcigzeniu i niskim poziomie twardo$ci wody.

Szuflada jest podzielona na trzy czesci, jak
pokazano na rysunku:

A = do detergentu w PLYNIE

B = do ptynu do zmiekczania tkanin

C = BEZ AUTOMATYCZNEGO DOZOWANIA:
w przypadku detergentu w proszku lub
ptynie z dotgczonym dozownikiem.

/\ UWAGA:

System automatycznego dozowania
mozna stosowaé¢ tylko w przypadku
srodkéw zmigkczajacych i detergentéw
W PLYNIE.

ZABRANIA SIE uzywania detergentow
w proszku i innych dodatkow.

Przed uzyciem skoncentrowanych
srodkéw zmiekczajacych nalezy je
rozcienczy¢ zgodnie z instrukcjami
producenta znajdujacymi sie na
opakowaniu.

System automatycznego dozowania
detergentu i ptynu do zmiekczania
tkanin jest ustawiony domysinie przez
producenta.

® Nacisnigcie  przycisku CARE  DOSE

umozliwia ustawienie funkcji automatycznego
dozowania, w zaleznos$ci od potrzeb.

® Jesli chcesz zmienicé ustawienia

fabryczne, naci$nij przycisk CARE
DOSE. Nastepnie mozesz wybrac
zadane ustawienie:

- Nacisnigcie przycisku CARE DOSE
spowoduje wylaczenie TYLKO
automatycznego dozowania ptynu do
zmiekczania tkanin.

- Dwukrotne nacisniecie przycisku
CARE DOSE spowoduje wylaczenie
dozowania zaréwno detergentu, jak i
ptynu do ptukania.

- Trzykrotne nacisnigcie przycisku CARE
DOSE spowoduje TYLKO wylaczenie
automatycznego dozowania detergentu.

- Naciskajgc  czterokrotnie  przycisk
CARE DOSE, powracamy do ustawien
fabrycznych (wigczone zaréwno
automatyczne dozowanie detergentu,
jak i ptynu do ptukania tkanin).

/\ UWAGA:

Dozownik nalezy czysci¢ kazdorazowo
po napeinieniu go lub zmianie rodzaju
srodka pioracego i zmigkczajacego.

Dozownik MUSI BYC ZAMKNIETY przez
caly cykl prania, w przeciwnym razie
dozowanie moze nie dziata¢ prawidtowo
lub moze dojs¢ do wycieku wody.

BLOKADA RODZICIELSKA

® Jednoczesne wcisniecie przyciskow "B"

oraz "C" przez okoto 3 sekundy blokuje
przyciski urzgdzenia. Pozwala to unikng¢
dokonania przypadkowych lub niechcianych
zmian, gdy przycisk na wysSwietlaczu
zostat wecisniety przypadkowo w trakcie
trwania cyklu.

-



®Blokada przyciskow moze  zostac
anulowana przez ponowne jednoczesne
wcisniecie tych dwoch przyciskow lub
wytgczenie urzadzenia.

Wyswietlacz cyfrowy

Wyswietlacz w sposéb ciggly informuje

uzytkownika o statusie urzgdzenia.

1) KONTROLKA BLOKADY DRZWICZEK
® |[kona informuje o blokadzie drzwiczek.

Drzwiczki nalezy zamkna¢ PRZED
nacisnigciem przycisku START/PAUZA

® Po nacisnigciu przycisku START/PAUZA
przy zamknietych drzwiczkach kontrolka
bedzie przez chwile migata a nastepnie
zaswieci sie.

Jesli drzwiczki sa nieprawidiowo
zamkniete kontrolka miga przez ok. 7
sekund. Po uptywie tego czasu komenda
start zostanie automatycznie anulowana.
W takim przypadku nalezy zamknaé
prawidtowo drzwiczki i nacisnaé¢ przycisk
START/PAUZA.

® Specjalna blokada zabezpiecza drzwiczki
przed otwarciem bezposrednio po
zakonczeniu cyklu. Po zakonczeniu cyklu,
przed otwarciem drzwiczek nalezy
odczeka¢ 2 minuty az kontrolka blokady
zgasnie. Po zakonczeniu cyklu ustawic
pokretto wyboru programu w pozycji OFF.

2) KONTROLKA BLOKADA PRZYCISKOW

Lampki kontrole pokazujg, ze przyciski sg
zablokowane.

3) KONTROLKA Kg Mode PLUS
(aktywna tylko w niektérych programach)

®\W pierwszych minutach cyklu kontrolka
"Kg Mode PLUS" Swieci sie, a
inteligentny  czujnik wazy pranie i
dostosowuje odpowiedni czas trwania
cyklu oraz ilos¢ wody i pradu.

® Podczas kazdej fazy prania funkcja
"Kg Mode PLUS" umozliwia sprawdzenie
informac;ji dotyczacych wsadu w bebnie i
podczas pierwszych minut prania:

- dostosowuje ilo$¢ wymaganej wody;
- oblicza czas trwania cyklu prania;

- dostosowuje ptukanie do wybranego
rodzaju tkaniny;

- dostosowuje rytm obrotéw bebna do
wybranego rodzaju tkaniny;

- wykrywa obecnos$¢ piany i w razie potrzeby
zwieksza ilos¢ wody podczas ptukania;

- dostosowuje predkos¢ wirowania do
wsadu (nieréwnomierny rozktad prania
wewnatrz bebna).

4) KONTROLKA Wi-Fi

®\W modelach z opcjg Wi-Fi, ikona
wskazuje stan potgczenia. Moze byé¢:

- SWIECACA: mozliwe zdalne sterowanie

- WOLNO MIGAJACA: zdalne sterowanie
niemozliwe.

SZYBKO MIGAJACA PRZEZ 3 SEKUNDY |
WYLACZAJACA SIE: urzadzenie nie
moze potgczy¢ sie z domowg siecig Wi-
Fi lub nie zostalo zarejestrowane w
aplikacji.

WOLNO MIGAJACA 3 RAZY, POTEM
WYLACZONA PRZEZ 2 SEKUNDY:
zresetuj sie¢ Wi-Fi (podczas rejestracji
w aplikacji).

WLACZONA PRZEZ 1 SEKUNDE,
WYLACZONA PRZEZ 3 SEKUNDY:
drzwiczki sg otwarte. Zdalne sterowanie
nie moze by¢ aktywowane.




5) KONTROLKA POZIOM ZABRUDZENIA

Lampka kontrolna pokazuje wybér odpowiedniej
opgciji.

6) KONTROLKI WYBORU TEMPERATURY

Pokazuje temperature prania dla wybranego
programu, ktérg (jesli to mozliwe) mozna
zmieni¢ za pomocg odpowiedniego przycisku.

Jesli chcesz pra¢c w zimnej wodzie,
wszystkie lampki kontrolne muszg byc¢
wytaczone.

7) KONTROLKI WYBORU WIROWANIA

Pokazuje predkos¢ wirowania dla wybranego
programu, ktérg mozna zmienia¢ za
pomocg odpowiedniego przycisku lub
wirowanie catkowicie anulowac.

8) KONTROLKI OPCJE

Lampki kontrolne pokazujg opcje, ktére
mozna dowolnie wybra¢ za pomoca
odpowiedniego przycisku.

9) KONTROLKI WYBOR PROGRAMU

SUSZENIA

Lampki kontrolne pokazujg stopien wysuszenia,
ktéry mozna wybraé za pomocg odpowiedniego
przycisku:

Programy automatyczne

;:} EXTRA SUCHE
(odpowiedni dla recznikéw, szlafrokow
i wiekszych sztuk garderoby).

SUCHE DO PRASOWANIA
(pozostawia ubrania gotowe
prasowania).

SUCHE DO SZAFY
(dla sztuk odziezy odktadanych/odwieszanych
do szafy bez prasowania).

10) KONTROLKI AUTOMATYCZNEGO
DOZOWANIA (CARE DOSE)

Pokazujg one aktywacje automatycznego
dozowania detergentu i/lub ptynu do
ptukania. Jezeli ilos¢ srodka pioracego
illub  zmigkczajagcego spadnie do
minimalnego poziomu w zbiorniku,
zaczng miga¢ odpowiednie kontrolki.
Nadal jednak mozliwe bedzie wykonanie
kilku cykli prania.

ba

{f

do

[H

-
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ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi)
Pozycja, ktéra musisz wybraé, gdy chcesz wigczy¢ zdalne
posrednictwem aplikacji (przez Wi-Fi).

sterowanie za




Wazne informacje

*Maksymalny wsad prania suchego zalezy
od modelu pralki (patrz panel sterowania).

Programy z dostepna
PRANIA WSTEPNEGO.

] opcja

1)  Po wybraniu programu, wyswietlacz
pokaze zalecang temperature
prania, ktérg mozna zmieni¢, jesli
jest to dozwolone, za pomocag
odpowiedniego przycisku, lecz
ktérej nie mozna podniesé
powyzej wartosci maksymalnej
temperatury zadanej dla danego
programu.

Dla wybranych programow
mozliwe jest dostosowanie czasu
trwania i intensywnosci prania
przyciskiem STAN ZABRUDZENIA.

2)

3) Po wybraniu programu RAPID
CARE na pokretle mozliwe bedzie
wybranie za pomocg przycisku
SZYBKI jednego z trzech szybkich

programow (14, 30 lub 44 minuty).

4) Dostepna funkcja pary (tylko w

modelach z tg opcja).

5)  Programy suszenia automatycznego.

INFORMACJA PRZEZNACZONA DLA
LABORATORIOW BADAWCZYCH

STANDARDOWE PROGRAMY
ZGODNE
z dyrektywa 96/60/WE

PRANIE:

PROGRAM ECO 40-60
USTAWIANIE TEMPERATURY 60°C

-

SUSZENIE:
PROGRAM SUSZENIA
WYSOKA TEMP.
STOPIEN SUSZENIA
SUCHE DO SZAFY

STANDARDOWE PROGRAMY
ZGODNE Z ROZPORZADZENIEM
(UE) nr 2019/2023

PRANIE:
PROGRAM ECO 40-60

PRANIE | SUSZENIE:
PROGRAM ECO 40-60 +
STOPIEN SUSZENIA

SUCHE DO SZAFY




Opisy programoéw

Do prania réznych rodzajéw tkanin o
réznych poziomach zabrudzenia pralka
posiada specjalne programy spetniajgce
wszystkie wymagania zwigzane z praniem
(patrz tabela programoéw).

Program nalezy wybra¢ zgodnie z
instrukcjami prania umieszczonymi
na metkach, szczegolnie jesli chodzi
o maksymalng zalecang temperature.

PRANIE

/\ UWAGA:

WAZNE PORADY
WYDAJNEGO PRANIA.

® Nowe kolorowe ubrania nalezy praé¢
oddzielnie przez co najmniej 5-6 cykli.

DOTYCZACE

©® Niektore wieksze artykuly, takie jak
dzinsy czy reczniki, nalezy zawsze
pra¢ oddzielnie.

® Nie wolno nigdy miesza¢ ze soba
tkanin FARBUJACYCH.

ZDALNE STEROWANIE(Wi-Fi)

Pozycja, ktérg musisz wybra¢, gdy chcesz
wigczy¢ / wytgczy¢ zdalne sterowanie za
posrednictwem aplikacji (Wi-Fi). W takim
przypadku poczatek cyklu nastgpi po
wykonaniu polecen w aplikacji. Wiecej
szczegotow w rozdziale ZDALNE
STEROWANIE (Wi-Fi).

BAWELNA

Program odpowiedni do prania kolorowych
tkanin bawetnianych w temperaturze 40°C.
Mozliwe jest dobranie temperatury 60°C lub
90°C dla zapewnienia najwyzszego stopnia
czystosci prania tkanin. Wirowanie koncowe
odbywa sie z maksymalng predkoscia,
ktéra zapewnia doskonatg efektywnosé
odsgczania wody.

ECO 40-60
Program ECO 40-60 umozliwia réwnoczesne
pranie normalnie zabrudzonych tkanin

bawetnianych deklarowanych jako przeznaczone

do prania w temperaturze 40°C Ilub w
temperaturze 60°C podczas tego samego
cyklu. Program ten jest wykorzystywany do
oceniania zgodnosci z unijnymi przepisami
Ecodesign  (ekologiczne  projektowanie
produktow).

PRANIE | SUSZENIE (ECO 40-60 +EE|)

Cykl PRANIE | SUSZENIE umozliwia
réwnoczesne pranie normalnie zabrudzonych
tkanin  bawetnianych deklarowanych jako
przeznaczone do prania w temperaturze 40°C
lub w temperaturze 60°C podczas tego
samego cyklu, a takze ich suszenie w stopniu
umozliwiajgcym bezposrednie odiozenie do
szafy. Program ten jest wykorzystywany do
oceniania zgodnosci z unijnymi przepisami
Ecodesign (ekologiczne projektowanie
produktow).

WELNA & RECZNE

Jest to program przeznaczony dla tkanin
wetnianych nadajacych sie do prania w
pralkach, odziezy wymagajgcej prania recznego
oraz artykutow jedwabnych lub opatrzonych
informacjg na metce: ,Prac jak jedwab”.

Jesli detergent umieszczony w systemie
automatycznego dozowania nie moze
by¢ stosowany do WELNY, zaleca sie
wylaczenie automatycznego dozowania
i bezposrednie napetnienie zasobnika
odpowiednig iloscia detergentu w
celu uzyskania optymalnej efektywnosci
i ochrony odziezy.

20°C

Ten innowacyjny program pozwala na
pranie razem roéznych tkanin i kolorow,
takich jak bawelna, syntetyki i tkaniny
mieszane w temperaturze zaledwie 20°C, i
zapewnia doskonatg skuteczno$¢ prania.
Zuzycie w tym programie to okoto 40%
standardowegozuzycia dla programu do
prania bawetnyw temperaturze 40°C.

SYNTETYCZNE | KOLOROWE

Program ten pozwala na pranie roéznych
tkanin i koloréw razem. Ruch obrotowy bebna i
wykorzystanie wody zostaly zoptymalizowane




zarowno podczas fazy prania jak i ptukania.
Doktadne wirowanie zapewnia zmniejszenie
ilosci zagniecen na tkaninach.

WYPOMPOWANIE WODY | ODWIROWANIE
Program wypompowuje wode i wiruje pranie
przy maksymalnej predkosci. Mozliwe
jest wytaczenie wirowania i zmniejszenie
predkosci wirowania przyciskiem WYBOR
WIROWANIA.

PLUKANIE

Program trzech ptukan przy $redniej
predkosci wirowania (odpowiednim
przyciskiem ptukanie mozna wytgczy¢ lub
zmniejszy¢ jego predkosg).

Program do plukania wszelkiego rodzaju
tkanin, na przyktad po praniu recznym.

SOFT CARE

Program opracowany z mys$lg o praniu
delikatnej odziezy w niskiej temperaturze
przez 59 minut. Diugie i doktadne ptukanie
doskonale wptywa na widkna tkanin.

RAPID CARE (14'/30'/44")

Oszczednosé bez kompromiséw! Ten nowy
program moze by¢ uzywany do uzyskiwania
doskonatych efektow przy jednoczesnym
oszczedzaniu wody, energii, detergentu
oraz czasu. Przy tej opcji pranie nastepuje
w $redniej temperaturze, odpowiedniej do
wszystkich typéw tkanin. Program zalecany
do matych wsadow i delikatnie zabrudzonej
odziezy.

ALL IN ONE 59'

Ten program umozliwia réwnoczesne pranie
réznych  tkanin, np. bawelny, tkanin
syntetycznych i mieszanych, w ciggu zaledwie
59 minut, przy pelnym wsadzie i w
temperaturze 40°C (lub nizszej). Program
sprawdza sie najlepiej w przypadku delikatnie
zabrudzonej odziezy.

AUTO CARE

Ten innowacyjny program jest w stanie
automatycznie dostosowac akcje
czyszczenia do wydajnosci i rodzaju wsadu,
aby uzyska¢ jak najlepsze wyniki. Nowa
technologia POWER CARE - dzieki
idealnemu potgczeniu wody i detergentu —
zapewnia maksymalng pielegnacje ubran w

temperaturze  30°C
wydajnosci prania.

przy  doskonatej

SUSZENIE

/N UWAGA:

przed rozpoczeciem suszenia z bebna
urzadzenia nalezy wyja¢ dozowniki na
skoncentrowane proszki i plyny do
prania.

W trakcie suszenia beben urzadzenia
okresowo zmienia kierunek obrotéw, aby
nie dopusci¢ do splatania sie suszonych
wyrobéw i zapewni¢ ich réwnomierne
wysuszenie. Koncowa faza cyklu suszenia
(ostatnie  10-20 minut) odbywa sie
bez udzialu wysokiej temperatury, aby
zminimalizowaé zagniecenia.

SUSZENIE WELNY

Program suszenia w niskiej temperaturze,
idealny dla suchych ubran z widczki,
zapewniajgcy maksymalng pielegnacje i
miekko$é, i zmniejszajgcy przy tym
wycieranie sie tkanin i ich filcowanie. Przed
suszeniem zaleca sie przewiniecie ubran na
lewa strone. Czas suszenia zalezy od wagi
wsadu i predkosci, z jakg ubrania zostaty
odwirowane przez pralke. Cykl jest
odpowiedni dla matych wsadéw o
maksymalnej wadze 1 kg (3 swetry).

6.

APPAREL CARE

Cykl suszenia wyroboéw wetnianych w
tym urzadzeniu zostal zatwierdzony
przez firme Woolmark w odniesieniu do
produktow welnianych nadajacych sie
do prania w pralce, z zastrzezeniem, ze
produkty te sa prane i suszone zgodnie
z informacjami podanymi na metce
dolaczonej do ubrania i instrukcjami
dolaczonymi do urzadzenia przez
producenta.

Symbol Woolmark stanowi w wielu
krajach znak certyfikacji. M1715

-



NISKA TEMPERATURA WYSOKA TEMPERATURA

Program suszenia w niskiej temperaturze Program suszenia w wysokiej temperaturze
zalecany do suszenia tkanin z widkien zalecany do suszenia tkanin bawetnianych i
syntetycznych i mieszanych (nalezy sprawdzi¢ Inianych (nalezy sprawdzi¢ zalecenia
zalecenia producenta na metce wyrobu). producenta na metce wyrobu).




10. SUSZENIE

® \Wskazowki podane w instrukciji
urzgdzenia majg charakter ogdiny.
Osiaggniecie optymalnego efektu suszenia
wymaga praktyki w obstudze urzadzenia.

® Zaleca sie, aby we wstepnej fazie
eksploatacji urzgdzenia wybiera¢ czasy
suszenia krotsze niz podano w instrukgciji,
tak aby samodzielnie dobra¢ optymalny
stopien wysuszenia.

® Nie nalezy suszy¢ materiatow tatwo
strzepigcych sie (np. dywanikéw) ani
materiatébw z dlugim wiosiem, aby nie
dopusci¢ do zatkania przewodu
wentylacyjnego.

® Zalecane sposoby sortowania prania:
zalecen

- Sortowanie wedtug
podanych na metkach

Nadaje sie do suszenia w suszarce
bebnowej.

wysokiej temperaturze.

Suszyé w suszarce bebnowej w
niskiej temperaturze.

Suszy¢ w suszarce bebnowej w
x|

NIE SUSZYC w suszarce bebnowe;.

Jesli wyréb nie posiada metki nalezy
zalozy¢, ze nie nadaje sie do suszenia
w suszarce bebnowe;j.

- Sortowanie wedtug wielkosci wyrobu
i grubosci tkaniny
Jesli  wielkos¢ wsadu przekracza
pojemnos¢ urzadzenia nalezy podzielié
odziez wedtug grubos¢é tkanin
(np. oddzieli¢ reczniki od bielizny).

- Sortowanie wedtug rodzaju tkaniny
Len/bawetna: reczniki, bluzy bawetniane,
posciel i obrusy.

Syntetyki: bluzki, koszule, kombinezony
itp. wykonane z poliestru lub poliamidu,
jak roéwniez mieszanki bawetny z
widknem syntetycznym.

® Przed rozpoczeciem suszenia pranie
nalezy odwirowac.

Prawidtowy sposob suszenia

® Otworzy¢ drzwiczki.

® Zaladuj pranie, nie przekraczajgc
maksymalnego zatadunku wskazanego w
tabeli programéw. W przypadku duzych
wyrobéw (np. przescieradet) lub wyrobéw
pochtaniajgcych duze ilosci wody (np.
reczniki, dzinsy itp.) nalezy zmniejszy¢
wielko$¢ wsadu.

® Zamkna¢ drzwiczki.

® \Wybierz najbardziej odpowiedni program
suszenia dla Twojego prania (WYSOKA
TEMP., NISKA TEMP., SUSZENIE
WELNY).

® \Wybierz potrzebny stopien wysuszenia:

EXTRA SUCHE
(odpowiedni dla recznikéw,
wiekszych sztuk garderoby).

SUCHE DO PRASOWANIA
(pozostawia ubrania
prasowania).

SUCHE DO SZAFY
(dla sztuk odziezy odkladanych/odwieszanych do
szafy bez prasowania).

szlafrokow i

gotowe do

CZASY SUSZENIA PROGRAMOW
- 120 MINUT
- 90 MINUT
- 60 MINUT
- 30 MINUT

Wybranie programu suszenia weiny
uniemozliwia wybranie stopnia
wysuszenia innego niz domysiny.




® Suszenia urzadzenie obliczy czas
potrzebny do zakonczenia suszenia i
uzyskania zgdanego stopnia wilgotnosci
tkanin na podstawie wielkosci wsadu i
parametréw programu suszenia.

Podczas suszenia predkos$¢ obrotow
bebna zwieksza sie, aby rownomiernie
rozprowadzi¢ wsad i zapewnic¢
optymalne efekty suszenia.

® Sprawdzi¢ czy zawér doprowadzajgcy
wode jest otwarty i czy waz odptywowy Aby zapewni¢ prawidfowe dziafanie
jest prawidtowo zatozony. pralko-suszarki nie nalezy bez
koniecznosci przerywac cyklu suszenia.

/\ UWAGA:
Nie suszy¢ artykuléw ze specjalnym AUTOMATYCZNY CYKL PRANIA/ SUSZENIA

wypetnieniem (np. pikowanych kotder,
kurtek, itp.) i bardzo delikatnych tkanin.

Jesli odziez ocieka wodaljest sucha, Nie przekraczaj dopuszczalnego
wiéz mniejszy wsad, w celu zaladunku suszenia wskazanego w
zapobiezenia zagniecen. tabeli programéw, w przeciwnym

wypadku pranie nie bedzie

® \Wcisnij przycisk START/PAUZA (panel ~ Wystarczajaco suche.

sterowania pokaze czas, ktory pozostat do

konca suszenia).

Jesli chcesz, aby cykl suszenia rozpoczat
Urzadzenie podaje czas pozostaly do  Si¢ PO praniu automatycznie, po prostu
konca programu suszenia dla wybl_er; zgdany cykl prania, ustaw zad_any
standardowego  wsadu. Podczas  StoPien wysuszenia za pomocg przycisku
suszenia urzadzenie koryguje ten  WYBOR SUSZENIA" i uruchom cykl. Po
czas w oparciu o rzeczywista zakonczeniu programu  prania ustawiony
wielkos$éi rodzaj wsadu. cykl suszenia rozpocznie sie automatycznie
(patrz rozdziat "WYBOR SUSZENIA").




11. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | GWARANCJA

Rozwigzanie niektérych najczesciej pojawiajgcych sie probleméw zwigzanych z nieprawidtowym
dziataniem pralki mogg utatwi¢ zamieszczone ponizej praktyczne wskazowki:

RAPORT BLEDOW

® Modele z wyswietlaczem: wyswietlony zostaje kod btedu, zawsze poprzedzony
literg E (np. Btad 2 = E2)

® Modele bez wyswietlacza: bigd sygnalizowany jest migotaniem wszystkich lampek [
kontrolnych LED - tyle razy, ile wynosi kod btedu - z 5-sekundowymi przerwami (np.: o
Biad 2 = dwa migotania -> pauza 5 sekund -> dwa migotania -> itd.)

Wyswietlany biad Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania
E2 (na pralkach z | Pralka nie pobiera wody
wyswietlaczem) S . :
2 migniecia lampek LED Upewnij sie, czy zawor doprowadzajgcy wode zostat odkrecony.
(brak wyswietlacza) Upewnij sie, czy przewdd doprowadzajgcy wode nie jest zagiety, skrecony lub

przygnieciony.
Odptyw wody zostat umieszczony na nieprawidtowej wysoko$ci (sprawdz
instrukcje w sekcji dotyczacej instalacii)
Zamknij doptyw wody, odkre¢ waz doprowadzajgcy wode z tytu pralki i
upewnij sie, czy filtr przeciwpiaskowy jest czysty i drozny.
Nalezy sprawdzi¢, czy filtr nie jest zatkany lub czy w jego wnetrzu nie
ma ciat obcych, ktére mogtyby zaktéci¢ prawidtowy przeptyw wody.
E3 (na pralkach z | Pralka nie odprowadza wody
wys$wietlaczem)
3 migniecia lampek LED
(brak wyswietlacza)

Nalezy sprawdzi¢, czy filtr nie jest zatkany lub czy w jego wnetrzu nie
ma ciat obcych, ktére mogtyby zaktéci¢ prawidtowy przeptyw wody.
Upewnij sig, czy przewdd doprowadzajacy wode nie jest zagiety, poskrecany
lub przygnieciony.

Sprawdz, czy rura odprowadzajgca wode nie jest zatkana i pozwala wodzie
swobodnie odptywaé. Sprébuj odprowadzi¢ wode do zlewu.

E4 (na pralkach z | Jestzbyt duzo piany illub wody.

wys$wietlaczem)

4 migniecia lampek LED
(brak wyswietlacza)

E7 (na pralkach z | Problem z drzwiczkami.

wyswietlaczem) Upewnij sie, ze drzwiczki zostaly prawidlowo domkniete. Sprawdz, czy

7 migniecia lampek LED | \ewnatrz pralki nie ma ubrar, kidre utrudniaja domkniecie drzwiczek.

(brak wySwietlacza) Jesli drzwiczki zablokowaly sie, wylacz pralke i odiacz ja od gniazdka
zasilania; odczekaj 2-3 minuty i ponownie sprébuj otworzy¢ drzwiczki.

Wszystkie inne kody Wylacz pralke i odigcz jg od gniazdka zasilania, odczekaj 1 minute. Wigcz
pralke i uruchom program. Jesli btgd znowu sie pojawi, skontaktuj sie
bezposrednio z Autoryzowanym Centrum Obstugi Klienta.

Sprawdz, czy nie uzyto zbyt duzej ilosci detergentu lub produktu
nieprzeznaczonego do pralek.




INNE NIETYPOWE PRZYPADKI

Wyswietlany bifad

Pralka nie dziata / nie
uruchamia sie

Woda wyciekta na
podifoge w poblizu
pralki

Nie dziata
odwirowane

Silne wibracje /
odgfosy dochodzace
z pralki podczas
odwirowywania

Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania

Sprawdz, czy urzadzenie jest podigczone do dziatajgcego gniazdka
zasilania.

Upewnij sie, czy dziata zasilanie.

Upewnij sig, czy gniazdo elekiryczne dziata podtgczajgc inne
urzgdzenie, na przyktad lampe.

Drzwi mogg by¢ nieprawidiowo zamkniete: otwdrz je i zamknij
ponownie.

Sprawdz, czy zostat poprawnie wybrany zgdany program i nacisnij
przycisk start.

Upewnij sie, czy pralka nie jest w trybie pauzy.

Prawdopodobnie nieszczelna jest uszczelka miedzy kranem a rurg
doptywu wody; w takim przypadku, nalezy ja wymieni¢ i ponownie
dokreci¢ rure do kranu.

Upewnij sie, czy filtr jest prawidtowo zamkniety.

Z powodu nieoptymalnego rozmieszczenia ubran pralka moze:

* prébowac wyréwnac obcigzenia, wydtuzajgc czas wirowania.

» zmniejszy¢ predkos¢ wirowania, aby zmniejszy¢ wibracje i hatas.

+ anulowa¢ wirowanie, aby chroni¢ maszyne.

Upewnij sie, ze fadunek jest réwnomiernie roztozony. Jesli chcesz
unikng¢ zagniecen, ponownie zataduj ubrania i uruchom program.
Prawdopodobnie woda nie zostata catkowicie odprowadzona, wiec
odczekaj kilka minut. Jesli problem bedzie sie powtarzat, sprawdz
informacje dotyczace Btedu 3.

Niektére modele posiadajg funkcje "Bez wirowania": Upewnij sie, czy
nie jest przypadkiem wigczona.

Upewnij sige, czy nie wigczono opcji zmieniajgcej parametry
wirowania.

Uzycie zbyt duzej ilosci detergentu moze utrudni¢ uruchomienie
wirowania.

Pralka jest prawdopodobnie Zle wypoziomowana: w razie potrzeby
wyregulowac¢ nézki, jak opisano to w odpowiednim punkcie Instrukciji.
Upewnij sig, czy $ruby transportowe, gumowe korki i przekfadki
dystansowe zostaly usuniete.

Upewnij sie, czy wewnatrz bebna nie ma ciat obcych (monet,
zawiasow, przyciskow, itp...).

Standardowa gwarancja producenta obejmuje stwierdzone wady mechaniczne
lub elektryczne produktu wynikle z dziatania lub zaniechania dziatania ze strony
producenta. Jesli okaze sie, ze usterka zostata spowodowana przez czynniki
zewnetrzne, tj. podczas transportu, niewlasciwego stosowania lub na skutek
nieprzestrzegania instrukcji obstugi, za naprawe moze zosta¢ naliczona optata.




Zaleca sie stosowanie wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych, ktére sg
dostepne w naszych Autoryzowanych
Centrach Obstugi Klienta.

Poprzez umieszczenie oznaczenia C €
na tym produkcie poswiadczamy na
wilasnag odpowiedzialnos$¢ przestrzeganie
wszystkich wymogoéw  europejskich
dotyczacych bezpieczenstwa, ochrony
zdrowia i S$rodowiska okreslonych w

Gwarancja przepisach dla tego produktu.
Produkt jest objety gwarancjg zgodnie z . . L i
postanowieniami i warunkami okreslonymi ~ Producent nie jest odpowiedzialny

w gwarancji pisemnej dotaczonej do ~ 2a ewentualne biedy wynikajace 2z
produktu. Gwarancja musi by¢ nalezycie =~ druku niniejszej Instrukcji zalaczonej
wypetniona i przechowywany tak, aby w do urzadzenia. Dodatkowo Producent
razie potrzeby mogla byé okazana pozostawia sobie prawo do wprowadzania

w Autoryzowanym Centrum Obstugi ~ zmian, jakie okaza sie konieczne we
Klienta. wilasnych produktach, bez naruszania

zasadniczej ich charakterystyki.







Dakujeme, Ze ste si vybrali tento produkt.
Sme hrdi na to, Zze vam ponukame idealny
produkt a najlepSi kompletny sortiment

domacich spotrebicov pre kazdodenné
ginnosti.
Pozorne si precitajte tento navod pre

spravne a bezpe€né uzivanie spotrebic¢a a
pre uzito€né tipy ohladom udrzby.

l!u!I Spotrebi¢ pouzivajte len po

dokladnom preStudovani tychto pokynov.
Maijte tento navod vzdy po ruke a v dobrom
stave pre pripadného dalSieho majitela.

Kazdy vyrobok je oznaCeny jedine¢nym 16-
miestnym koédom, tiez nazyvanym ,sériové
Cislo”, vytlatenym na Stitku na spotrebiéi
(oblast' otvoru) alebo v dokumentacii vo vnutri
vyrobku. Tento kod je Specifickou ID kartou
produktu, ktoru potrebujete k registracii a na
kontakt s servisnym strediskom.

Zivotné prostredie

hid

Tento spotrebi¢ je oznaceny podia
Eurdpskej smernice 2012/19/EU O
odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ).

OEEZ obsahujuce znecistujuce latky (ktoré
mozu spOsobovat negativne dopady na
Zivotné prostredie) a zakladné komponenty
(ktoré je mozné opat vyuzit). Je potrebné
podrobit OEEZ $pecifickému zaobchadzaniu,
pre odstranenie a likvidaciu vSetkych
znedistujucich latok a obnovu a recyklaciu
vSetkych materialov. Jednotlivci mézu zohrat

dbleziti ulohu pri zaisteni, aby OEEZ

nezostalo problémom pre Zivotné prostredie;

je délezité dodrziavat urcité zakladné pravidla:

® OEEZ sa nesmie likvidovat spoloCne s
beznym komunalnym odpadom.

® OEEZ musi byt odovzdané na prislusnych
zbernych miestach spravovanych obcou
alebo mestom alebo prisluSnymi podnikmi.

V mnohych krajinach sa uskutoCnuje pri
velkych OEEZ zber z domu.

V mnohych krajinach, ked si zaklpite novy
spotrebic, stary je mozné odovzdat' predajcovi,
ktory ho bezplatne vyzdvihne na zaklade
vymeny jedného za druhy, ak ide o zariadenie
ekvivalentného typu a ma rovnaké funkcie ako
dodavané zariadenie.
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1. ZAKLADNE
BEZPECNOSTNE
PRAVIDLA

e Tento spotrebic je urCeny na
pouzivanie v domacnosti a
podobnych miestach:
-Zamestnanecké kuchyne v

predajniach, kancelariach alebo
inom pracovnom prostredi;
—Na farmach;

-Klientmi hotelov, motelov a
inych ubytovacich zariadeni;
—Na mieste pre vydaj ranajok.
Iné pouzitie tohto spotrebica
mimo domaceho prostredia
alebo pre typické domace
Cinnosti, ako je komer¢né
vyuzitie  odbornikmi  alebo
skusenymi  uzivatelmi, je
vylu€ené z vysSSie uvedenych
aplikacii. Ak nepouzivate
spotrebi¢ v sulade s vysSie
uvedenymi podmienkami, mdze
sa skratit jeho Zivotnost a
mézete stratit’ pravo na zaruénu
opravu. Akékolvek posSkodenie
spotrebica vyplyvajuce z
pouZzitia iného ako domaceho
(aj ked sa nachadza v
domacnosti) nebude akceptované
vyrobcom pri uplatneni zaruky.

e Tento spotrebic mobzu pouzivat
deti od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo mentalnymi schopnostami,
alebo bez dostatocnych skusenosti

a znalosti, pokial su pod dohfadom
alebo boli poucené o bezpecnom
pouzivani spotrebi¢a a porozumeli
moznému riziku.

Nedovolte detom hrat sa so
spotrebicom. Cistenie a udrzbu
nesmu vykonavat deti bez dozoru.

e Nedovolte detom hrat sa so
spotrebi¢om.

eDeti do 3 rokov drzte mimo
dosah, pokial nie su neustale
pod dohladom.

e Pokial je napdjaci kabel poskodeny,
musi byt vymeneny Specialnym
kablom, alebo zostavou, ktora je k
dispozicii u vyrobcu alebo u jeho
servisného zastupcu.

eNa pripojenie vody pouzivajte
len hadice dodané so
spotrebiCom (nepouZzivajte staré
hadice).

e Tlak vody musi byt v rozsahu
od 0,05 MPa az 0,8 MPa.

e Zabezpecte, aby koberec
neblokoval dno pracky a vetracie
otvory.

e Kone€ny cyklus pracky bude bez
ohrevu (cyklus chladenia) pre zaistenie,
Ze bielizen zostala pri teplote,
ktora neposkodi bielizen.




&UPOZORNENIE:
Nikdy nezastavujte spotrebi¢
pred ukonéenim cyklu
susenia, ak rychlo nevyberiete
bielizen a nerozprestrete ju
pre rozptylenie tepla.

ePo inStalaci musite pracku
umiestnit tak, aby zostala zastrCka
lahko pristupna.

e SpotrebiC sa nesmie instalovat
za uzamykatelné dvere, posuvné
dvere alebo za dvere so zavesmi
na opacnej strane k spotrebicu
tak, ze je upIné otvaranie dvierok
spotrebica blokované.

e Maximalna kapacita suchej
bielizne zavisi od modelu (vid
ovladaci panel.

e Spotrebi€ sa mbze pouzivat,
ak boli na Cistenie pouzité
priemyslové chemikalie.

e\/ spotrebiCi nesuste nevypratu
bielizen.

e Bielizen znecistena latkami ako
je olej, aceton, alkohol, benzin,
kerozén, odstranova¢ Skvfn,
terpentin, vosk a odstranovac
vosku musite vyprat v horucej
vode s dodatocnym mnozstvom
pracieho  prostriedku  pred
susenim v suSicke.

e Bielizen Z penovej gumy
(latexova pena), kupacia
Capica, vodeodolné textilie,

pogumované diely a bielizef
alebo vankus$e plnené penou sa
nesmu susit' v tomto spotrebici.

e Avivaze alebo podobné
prostriedky musite pouzivat
podla pokynov vyrobcu tychto
prostriedkov.

e Olejom znecistena bielizen sa
mbze vznietit, hlavne pri
vystaveniu teplu, napriklad v
suSiCke. Bielizeri sa zahreje,
spdsobi  oxidaénu  reakciu
oleja, oxidacia tvori teplo. Ak
teplo neméze unikat, bielizen
sa zahreje dostatoCne na vznik
ohnfa. Hromadenie  alebo
skladovanie olejom napustenych
latok mdze zabranit' uniku tepla a
zvysSit' riziko poziaru.

e Ak latky nevyhnutne obsahuju
olej, alebo boli kontaminované
vlasmi oSetrujucimi vyrobkami
a vlozené do spotrebia, je
nutné ich najskér vyprat
v horucej vode s pridanym
mnozstvom pracieho prostriedku.
Toto znizi, ale neodstrani
nebezpecenstvo.

e/ vreciek vyberte vSetky
predmety ako su zapalovace a
zapalky.




e Pre nahliadnutie popisu vyrobku
navstivte stranku vyrobcu.

Pripojenie k elektrickej sieti a
bezpeénostné pokyny

e Technické parametre (napajacie
napatie a prikon) su uvedené na
vyrobnom Stitku.

e Uistite sa, ze je elektricky
systém uzemneny, vyhovuje
vSetkym platnym predpisom a
Ze (pripojka) zasuvka je zhodna
so zastrCkou spotrebica. V
opacnom pripade poziadajte o
pomoc profesionalneho technika.

e Ddérazne neodporu¢ame pouzitie
prevodnikov,  viacnasobnych
zasuviek alebo predlZzovacich
kablov.

&UPOZORNENIE:
spotrebi€ nesmie byt napajany
prostrednictvom externého
spinacieho zariadenia, ako je
¢asovaé, ani pripojeny k
obvodu, ktory je pravidelne
vypinany obsluhou.

ePred distenim alebo udrzbou

pracky odpojte zastrcku od
sietovej zasuvky a zastavte
ventil privodu vody.

o Pri odpajani spotrebica netahajte
za privodny kabel.

e Pred otvorenim dveri sa uistite, &i

nie je v bubne voda.

&UPOZORNENIE:
Pocas prania moéze voda
dosahovat’ velmi vysoku
teplotu.

eNevystavujte pracku dazdu,

priamemu slne¢nému Ziareniu
ani inym poveternostnym vplyvom.

e Pri  premiestiovani  nezdvihajte

praCku za ovladacie prvky ani
zasobnik pracich prostriedkov;
pocCas prepravy nikdy nepokladajte
pracku otvorom na vozik. Pri
zdvihani odporuCame asistenciu
druhej osoby.

e \/ pripade poruchy pracku vypnite,

zavrite ventil privodu vody a
nemanipulujte so spotrebiCom.
Ihned kontaktujte najblizSie
servisné stredisko a pouzivajte
len origindlne nahradné  diely.
Nedodrzanim tychto pokynov mozete
negativne ovplyvnit bezpecnost
spotrebica.




2. INSTALACIA

e \/yskrutkujte 2 alebo 4 skrutky @
(A) na zadnej strane spotrebica
a vyberte 2 alebo 4 poistky (B)
podfa obrazku 1.

ePrekryte 2 alebo 4 otvory
pouzitim dodanych krytiek.

oAk je pracka wurCena na
vstavanie, vyskrutkujte 3 alebo
4 skrutky (A) a dajte dolu 3
alebo 4 podlozky (B).

e\/ pripade niektorych modelov,
1 alebo viac podloZiek spadne
do spotrebica: naklonte pracku
dopredu a vyberte ich. Prekryte
otvor pomocou krytiek dodanych
so spotrebi¢om.

/\ UPOZORNENIE:
Drzte obalové materialy mimo
dosah deti.

e Umiestnite ,polionda“ panel na dno
podla obrazku 2 (podfa modelu
zvolte verziu A, B alebo C).

Pri niektorych modeloch nie je C
tento krok potrebny, pretoze
»polionda“ panel je uz instalovany

na dne spotrebica.




Pripojenie vody @

® Pripojte  hadicu na vodu ku kohutiku

(obr.3) a pouzite iba hadicu dodanu s
vyrobkom (nepouzivajte staré supravy
hadic).

O NIEKTORE MODELY méZu obsahovat
jednu alebo viac z nasledujucich funkcii:

®HOT&COLD (obr. 4). nastavenie (4)

pripojenia vody na horucu a studenu vodu

pre vySSiu Uusporu energie.

Pripojte Sedud hadicu k ventilu studenej

vody ¥ a gervenu k ventilu horucej vody.

Pracku je mozné pripojit len k ventilu
studenej vody: v takom pripade sa mdzu
niektoré programy spustit o niekolko minut
neskor.

® AQUASTOP (obr. 5): zariadenie
umiestnené na privodnej hadici, ktoré
zastavi privod vody v pripade poskodenia
hadice; v tomto pripade sa zobrazi
Cerveny symbol v okienku "A"™ a hadicu
musite vymenit. K odskrutkovaniu matice
stlatte jednosmerné poistné zariadenie
"B".

© AQUAPROTECT - PRIVODNA HADICA @

S OCHRANOU (obr. 6): Ak voda
preteCie z hlavnej internej hadice "A",
transparentny izolaény plast "B" udrzi
vodu na dokoncéenie pracieho cyklu. Na
konci cyklu kontaktujte autorizované
servisné stredisko pre vymenu privodne;j
hadice.




Umiestnenie

® Postavte pracku k stene, nepritlaéte ani
neohnite hadicu a umiestnite odtokovu
hadicu do umyvadla alebo radSej pripojte
k odpadovému potrubiu vo vyske
najmenej 50 cm s priemerom vacsim ako
je priemer hadice pracky (obr. 7).

® \/yrovnajte spotrebi¢ pomocou nozi€iek
podla obrazku 8:

a.oto€enim matice v smere hodinovych
ruciciek uvolnite skrutku;

b.otacajte nozickou pre zvySenie alebo
znizenie, az kym sa nedotkne podlahy;

c.zaistite nozi¢ku to¢enim matice, kym sa
nedotkne spodnej €asti skrinky pracky.

@ Spotrebic pripojte.

/\ UPOZORNENIE:

V pripade potreby vymeny privodného
kabla kontaktujte autorizované servisné
stredisko.

Na instalacné chyby sa nevztahuje
zaruka vyrobcu.

Overflow

100 cm~

max

* SAMOSTATNE PREDAVANE PRISLUSENSTVO




3. ZASOBNIK PRACICH
PROSTRIEDKOV

Zasobnik pracich prostriedkov je rozdeleny
na 3 Casti podla obrazku 9:

® priestor “1”: praci prostriedok na
predpranie;

@ priestor “%%‘”:pre Specialne prisady,
avivaze, skrob, a pod.;

/\ UPOZORNENIE:

Pouzivajte len tekuté prostriedky;
pracka automaticky nastavi davkovanie
prisad pri kazdom cykle pocas
posledného plakania.

@ priestor “2”: praci prostriedok na hlavné
pranie.

PRI NIEKTORYCH MODELOCH je dodana
tiez nadoba na tekuté pracie prostriedky
(obr.10). V pripade jej pouzitia ju vlozte do
€asti "2". Tymto spdsobom sa tekuty praci
prostriedok dostane do bubna v spravnej
chvili. Nadobu mbzete pouzit tiez na
bielidlo pri volbe programu ,Plakanie”.

/\ UPOZORNENIE:

niektoré pracie prostriedky nie st uréené pre
pouzitie v zasobniku pracich prostriedkov,
ale su vo svojom vlastnom davkovagi, ktory
sa vklada priamo do bubna.

NIEKTORE MODELY sG vybavené
automatickym davkovanim, ktoré
vykonava presné davkovanie pracieho
prostriedku a avivaze. V tomto pripade
najdete podrobnosti v konkrétnej
éasti kapitoly OVLADACIE PRVKY A
PROGRAMY.




4. PRAKTICKE RADY

Vkladanie bielizne

Pri triedeni bielizne sa uistite:

- vyberte z bielizne kovové predmety, ako
su mince, sponky;

- zapnite gombiky, zavrite zipsy, stiahnite
volné a dlhé pasy;

- zo zéaclon odnimte kolieska;
- dodrziavajte upozornenie na Stitku bielizne;

- pre odstranenie odolnych skvin pouzite
prislusné prostriedky.

® Pri prani kobercov, prikryvok alebo inych
tazkych tkanin odpori¢ame vynechat
odstredovanie.

® Pri prani viny sa uistite, ze je ju mozné
prat v pracke. Skontrolujte Stitok na
bielizni.

® Medzi praniami nechajte dvierka mierne
otvorené, aby sa zabranilo moznému
zapachu vo vnutri pracky.

Uzitoéné rady na Setrenie

Tipy, ako uSetrit peniaze a neposkodzovat
zivotné prostredie pri pouzivani spotrebica.

® Pracku nalozte na najvysSSiu kapacitu,
ktora je uvedena v tabulke programov pre
kazdy program - USETRITE tak energiu a
vodu.

® Hluénost a zvySkova vlhkost bielizne
ovplyvnuje rychlost odstredovania: rychlejSie
odstredovanie je spojené s vacSou
hlu€nostou a nizSou zvyskovou vihkostou
bielizne.

® NajucinnejSie  programy, pokial ide
o kombinované vyuzivanie vody
a energie, su zvycajne tie programy, ktoré
trvaju dlihSie a maju nizSiu teplotu.

Maximalizujte velkost’ naplne

® NajlepSie vysledky Setrenia energie, vody
a pracich prostriedkov  dosiahnete
vyuzitim maximalnej kapacity pracky.
USetrite az 50% energie pranim plnej
naplne namiesto 2 polovi¢nych naplni.

Potrebujete predpranie?

® Pouzivajte len na velmi znecistenu
bielizeri! SETRITE praci prostriedok, &as,
vodu a 5 az 15% energie vynechanim
predprania v pripade bezne zneclistenej
bielizne.

Je nutné pranie v teplej vode?

® OsSetrite vopred Skvrny pripravkom na
odstrafiovanie Skvin alebo zajdené
Skvrny namocte vo vode pred samotnym
pranim, aby ste obmedzili nutnost’ prania
v teplej vode.
USetrite energiu pouzivanim programov s
nizkou teplotou.

Pred pouzitim suSiaceho programu
(PRACKY-SUSICKY)

SETRITE energiu a &as volbou vysokej
rychlosti otacok odstredenia pre znizenie
obsahu vody v bielizni pred pouzitim
programu susenia.

Davkovanie pracieho prostriedku

NizSie sa nachadza stru€ény sprievodca s
tipmi a radami tykajucimi sa pouzivania
pracieho prostriedku.

® Pouzivajte iba pracie prostriedky, ktoré su
vhodné na pranie v pracke.

® Praci prostriedok vyberajte podla druhu
tkaniny (bavina, jemna bielizen, syntetika,
vina, hodvab, atd.), farby, typu a urovne
znelistenia a naprogramovanej teploty
prania.

® Aby ste pouzili spravne mnozstvo
pracieho prostriedku, avivaze alebo inych
prisad, vzdy doékladne dodrzujte pokyny
vyrobcu: ked  budete spotrebi¢
pouzivat’ spradvne a so spravnou
davkou, zabranite plytvaniu a znizite
vplyv na zivotné prostredie.
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Pri prani velmi znecistenej bielej
bielizne odporucame pouzit’ program na
bavinu s teplotou 60°C a vySSi a bezny

praci prostriedok (heavy duty),
obsahujuci  bielidla, ktoré ponukaju
vynimo¢né vysledky pri strednych

/vysokych teplotach.

Pri prani medzi 40°C a 60°C musi byt
druh pouzitého pracieho prostriedku
vhodny na konkrétny typ vlakna a stupen
zneistenia. Bezné pracie prasky su
vhodné na ,biele” alebo farebné odolné
tkaniny so silnym znedistenim, zatial ¢o
tekuté pracie prostriedky alebo prasky ,s
ochranou farby” su vhodné pre farebné
latky s vysokym stupfiom znedistenia.

Pri prani pri teplote pod 40°C
odporu€ame pouzitie tekutych pracich
prostriedkov alebo prostriedkov Specialne
oznaenych ako vhodné na pranie pri
nizkej teplote.

Pri prani viny alebo hodvabu
pouzivajte len pracie prostriedky uréené
vyhradne pre tieto latky.

® Prili§ vela pracieho prostriedku vedie k
nadmernému  peneniu, ktora brani
spravnemu vykonaniu cyklu. Mbze tiez
ovplyvnit kvalitu prania a oplachovania.

Pouzitie ekologickych pracich prostriedkov
bez fosfatov méze spdsobit nasledujuce:

- tmavsia voda z plakania: je to z dovodu
potlagenia zeolitov, ktoré nemaju
negativny vplyv na ucinok plakania.

- biely prasok (zeolit) na bielizni na konci
prania: je to normalne, prasSok nebol
absorbovany latkou a nezmeni jej farbu.

-pena vo vode v poslednom plakani:
neindikuje to nevyhnutne zlé plakanie.

- bohata pena: toto je Casto z dovodu
aniénovej aktivnej povrchovej latky v
pripade prostriedkov, ktoré je mozné
tazko odstranit z bielizne.
V takom pripade nepustajte opakované

plakanie na odstranenie tohto efektu:
nepomodze to.
Ak problém trva, ihned kontaktujte

autorizované servisné stredisko.




5. UDRZBA A CISTENIE

Spravna starostlivost o vas spotrebi¢ moze
predlzit jeho zZivotnost.

Cistenie vonkaj$ku spotrebi¢a
@ Spotrebi¢ odpojte od zdroja napajania.

®\/onkajSiu  skrifiu  vycistite pomocou
navihéenej handricky, VYHNITE SA
PRASKOVYM CISTIACIM PROSTRIEDKOM,
ALKOHOLU A/ALEBO ROZPUSTADLAM.

Cistenie zasobnika pracich
prostriedkov

® Odpori¢ame vam, aby ste zasuvku na
praci prostriedok Cistili pravidelne, aby sa
zabranilo hromadeniu zvysSkov pracieho
prostriedku alebo prisad.

® Zasuvku na praci prostriedok vyberajte
opatrne, ale pevne.

® Zasuvku umyte pod teclcou vodou a
vlozte ju spat do priehradky.

PRI MODELOCH S AUTOMATICKYM
DAVKOVANIM TEKUTEI:lO PRACIEHO
PROSTRIEDKU A ZMAKCOVACA:

Pred c¢istenim musia
zasobniky prazdne.

byt vSetky

® Stlacte uvolfiovacie tlaCidlo a zasuvku
uplne vytiahnite, davajte pozor na vyliatie
zvyskov pracieho prostriedku.

® Zasuvku naplnte horicou vodou.

£

® Zasuvkou potraste, aby sa voda dostala
do vSetkych Casti.

\

® \/ylejte zvySnu vodu zo zasuvky a celd ju
vlozZte naspat.

/\ UPOZORNENIE:

Na vygistenie zasuvky NEPOUZIVAJTE
kyselinové vyrobky (napriklad ocot)
alebo agresivne C¢istiace prostriedky,
aby ste zabranili poskodeniu tesneni
alalebo vnutornych ¢asti spotrebica.




Cistenie filtra ¢erpadla

® Spotrebic ma Specidlny filter, ktory
zachytava vacsie zvysky, ktoré by mohli
blokovat odtokovy systém, ako su
napriklad gombiky alebo mince (v
zavislosti od modelu zvazte verziu A
alebo B).

Odporucame vam, aby ste (filter
kontrolovali a vycistili 5- alebo 6-krat
rocne.

@ Spotrebi¢ odpojte od zdroja napajania.

® Pred vyskrutkovanim filira odporu¢ame viozit
pod neho utierku na zachytenie vody.

® Otocte filter proti smeru hodinovych rugiciek
po bod zastavenia vo vertikalnej pozicii.

® \/yberte a vydcistite filter; po skoncéeni ho
nasadte otoenim v smere hodinovych
ruciciek.

® Opakujte  predchadzajuce  kroky v
opacnom poradi na zostavenie vSetkych
dielov.

®

Odporucania v pripade
premiestfiovania a dlhodobého
odstavenia spotrebica

® Ak budete mat spotrebi¢ dlhSiu dobu v
nevykurovanej miestnosti, musite z hadic
odstranit’ vSetky zvysky vody.

@ Spotrebi¢ odpojte od zdroja napajania.

® Znizte koniec hadice nad misu a vypustite
zvy$nu vodu.

® Po vypusteni pripevnite hadicu remefiom.

PRI MODELOCH S AUTOMATICKYM
DAVKOVANIM TEKUTEHO PRACIEHO
PROSTRIEDKU A ZMAKCOVACA:

Ak potrebujete zariadenie naklonit’
alebo presunut, najskér vytiahnite
zasuvku pracieho prostriedku a drzte
ju vo vodorovnej polohe, aby ste
zabranili jej vyliatiu.




6. NUDZOVE OTVORENIE DVIEROK PRACKY

Ak dojde k zablokovaniu dvierok z dévodu
vypadku napajania (ak zastréku odpojite
pred koncom cyklu, pripojte ju spat a
vypnite spotrebi¢, aby ste mohli otvorit
dvere) alebo nasledkom poruchy, moézete
ich otvorit' nizSie uvedenym postupom pre
nudzové odomknutie:

1. Odpojte spotrebic z elektrickej zasuvky.

2. Pred otvorenim sa uistite, Ze je hladina
vody pod dvierkami, aby nedoSlo k jej
vyliatiu. V opaénom pripade nadbyto¢nu
vodu vypustte vypustacou trubicou do
vhodnej nadoby.

3. Naklorite spotrebi¢ (alebo zvysSte vySku
néh) a odstrante skrutku, ktord vidite v
pravom dolnom rohu pracky (obr. 1).

4. Do hacika, ktory vidite, vlozte skrutkovaé
alebo podobny nastroj. Vypacte ho smerom
nadol a zaroven otvarajte kruhovy otvor
tak, ako je to na obrazku 2.

5. Na konci procesu nezabudnite znovu
namontovat skrutku.




7. DIALKOVE OVLADANIE (WI-FI)

Tento spotrebi¢ je vybaveny technoldgiou
Wi-Fi, ktora vam umozfiuje jeho ovladanie
na dialku prostrednictvom aplikacie.

PRIHLASENIE SPOTREBICA (V APLIKACII)

® Stiahnite si aplikaciu do svojho zariadenia
pomocou nasledujiceho QR kodu:

[m]}34[s]
[EESE

alebo odkazu:
go.haier-europe.com/download-app

Aplikacia je dostupna pre zariadenia
so systémom Android ako aj iOS, a to
pre tablety ako aj pre smartfony.

Podrobnejsie informacie o funkciach
Wi-Fi ziskate prehliadanim aplikacie v
rezime DEMO.

® Otvorte aplikaciu, vytvorte pouzivatelsky
profil (alebo sa prihlaste, ak je uz predtym
vytvoreny) a zaregistrujte spotrebi¢ podla
pokynov na displeji zariadenia.

AKTIVACIA DIALKOVE OVLADANIE

® Skontrolujte, ¢&i je router

pripojeny k internetu.

zapnuty a

® Vlozte bielizeni, zatvorte dvierka a ak je to
potrebné, pridajte praci prostriedok.

® OtoCte  voli€ programu do polohy
: A =
DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi) ~=:

dvierka sa zablokuju a ovladacie prvky na
ovladacom paneli sa deaktivuja.

® Spustite cyklus pomocou aplikacie. Po
dokon&eni  cyklu vypnite spotrebi¢
oto€enim voli€a programu do polohy
OFF (VYP.) a odomknite dvierka.

DEAKTIVACIA DIALKOVE OVLADANIE

® Ak chcete opustit rezim DIALKOVEHO
OVLADANIA pogas prebiehajliceho cyklu,
otocte voli¢ programu do ktorejkolvek inej
polohy nez je DIALKOVE OVLADANIE
(Wi-Fi). Ovladaci panel aplikacie budete
mbéct znovu pouzivat a ked sa cyklus
pozastavi, budete moéct znovu otvorit
dvierka po vypnuti kontrolky ZAMKNUTE
DVIERKA.

Z bezpecnostnych doévodov sa v
niektorych fazach umyvania mézu
otvorit dvierka len vtedy, ak je
hladina vody pod spodnym okrajom
dvierok a ak teplota je nizSia ako
45°C. Ak su splnené tieto podmienky,
pockajte, kym sa nerozsvieti kontrolka
ZAMKNUTE DVIERKA, aby ste pred
otvorenim dveri vypli spotrebic.

® Pri zatvorenych dverach oto¢te ovladaé
do polohy DIALKOVE OVLADANIE
(Wi-Fi) pre opatovné ovladanie
spotrebiCa prostrednictvom aplikacie. Ak
prebieha cyklus, bude pokracovat.
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8. PRIRUCKA RYCHLEHO
STARTU

Tato spotrebi¢ automaticky prispdsobi hladinu
vody podla typu a mnozstva bielizne. Tento
systém ponuka skveld Usporu energie a
znaénu redukciu dizky prania.

Volba programu

® Zapnite spotrebi€ a zvolte pozadovany
program.

®\/ pripade potreby upravte nastavenia
prania a zvolte pozadované moznosti.

SUSENIE (len praéky-susicky)

Ak chcete, aby bol cyklus susenia
spusteny automaticky po dokoncéeni
prania, vyberte pozadovany program
prania a cyklus suSenia. Pripadne
mozete dokonéit' pranie a potom
zvolit’ program susenia.

® Stlacte tlacidlo spustenia programu.

® Koniec programu bude oznameny
spravou na displeji (na niektorych
modeloch sa rozsvietia vSetky kontrolky).

@ \/ypnite spotrebic.

Pre akykolvek typ prania vid tabulku
programov a postupujte podla tohto
poradia.

Technické udaje

Tlak vody:
min 0,05 Mpa
max 0,8 Mpa

Otacky pri odstredeni:
vid' titok so zakladnymi udajmi.

Max.prikon/ Istenie/ Napatie napajania:
vid' titok so zakladnymi udajmi.

9.

O w

m O

F

G
H

OVLADACIE PRVKY A
PROGRAMY

DEFGH A

B C

Tlacidlo START/PAUZA
Tlagidlo VOUBA TEPLOTY

Tla¢idlo VOUBA OTACOK
ODSTREDENIA

Tlac¢idlo ODLOZENEHO STARTU
Tlagidlo RYCHLY/STUPEN
ZNECISTENIA

Tladidlo MOZNOSTI

Tlaéidlo VOLBA SUSENIA
Tladidlo CARE DOSE

B+C DETSKY ZAMOK
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/\ UPOZORNENIE:

pocas pripajania sa nedotykajte
tlacidiel, pretoze spotrebi¢ pocas
prvych sekund kalibruje systém: ak sa
dotknete tlacidiel, spotrebi¢ nebude
moct” fungovat' spravne. V takom
pripade odpojte zastréku od zasuvky a
zopakujte proces.

Voli¢ programov s poziciou OFF

® Po otoc€eni volica programov sa rozsvieti

displej na =zobrazenie nastavenia pre
zvoleny program.

® Pracku vypnite otoCenim volica do
pozicie OFF.

Prvé spustenie

- Nastavenie jazyka

® Po pripojeni spotrebi¢a k sieti a jeho
zapnuti, stlacte tlacidlo "B" alebo "C" na
zobrazenie dostupnych jazykov.

® Stladenim tlacidla START/PAUZA zvolte
pozadovany jazyk.

- Zmena jazyka

Ak chcete zmenit nastavenie jazyka, budete
musiet’ suCasne stlacit' tlacidlo "D" a "F" na
asi 5 sekundy. Na displeji sa zobrazi
ENGLISH a budete moct zvolit novy jazyk.

- Nastavenie tvrdosti vody

Tato pracka, je vdaka systému CARE
DOSE schopna automaticky davkovat vas
praci prostriedok. Optimalne mnozstvo
pracieho prostriedku zavisi na tvrdosti vody,
mnozstve bielizne a na zvolenom cykle
prania (bavina, jemna, atd...).

Pociato¢né nastavenie tvrdosti vody je
vo vyrobe nastavené na urovni 2 (L2),
pretoze to spifa poziadavky vaésiny
pouzivatelov.

Uroven tvrdosti vody:

L1 = NiZKA (0-12 °fH az 0-7 °dH)

L2 = STREDNA (13-30 °fH az 8-17 °dH)
L3 = VYSOKA (= 30 °fH az = 17 °dH)

® Ak chcete potvrdit Standardné nastavenie
tvrdosti vody nastavené pri vyrobe,
stlacte tlaCidlo START/PAUZA.

® Ak chcete zmenit Standardné nastavenie
tvrdosti vody (a tym aj mnozstvo
davkovaného  pracieho  prostriedku),
stlacte tlacidlo CARE DOSE.

® Po volbe urovne tvrdosti vody, potvrdte
stladenim tlacidla START/PAUZA.

- Zmena nastavenie tvrdosti vody

® Ak chcete zmenit nastavenie tvrdosti
vody (a tym aj mnozstvo davkovaného
pracieho prostriedku), na niekolko sekund
podrzte tlacidlo CARE DOSE. Na displeji
sa objavia slovda TVRDOST VODY a
opatovnym stlatenim tlacidla CARE
DOSE si mobzete vybrat pozadovanu
aroveri. €im vyssia tvrdost vody, tym
viac pracieho prostriedku sa bude
davkovat'.

® Potvrdte stladenim tlagidla START/PAUZA.
Pred pouzitim funkcie CARE DOSE
skontrolujte uroven tvrdosti vody vo

vaSom meste u vasej spolo¢nosti
dodavajucej vodu.

Tlagéidlo START/PAUZA

Zatvortev dvierka PRED
tlacidla START/PAUZA.

stlacenim

® Na spustenie zvoleného cyklu pomocou
predvolenych parametrov, stlacte
START/PAUZA. Ked program prebieha, na
displeji sa zobrazi €as do uplynutia.

® Okrem toho, ak chcete zmenit zvoleny
program, stla¢te pozadované tlacidla
moznosti, upravte pociato¢né parametre
a potom stladte tla¢idlo START/PAUZA
na spustenie pracieho cyklu.




Zvolené mézu byt len moznosti
kompatibilné s nastavenym programom.

® Po zapnuti aplikacie pockajte niekolko
sekund, kym sa nespusti program.

TRVANIE PROGRAMU

®Po volbe programu, sa na displeji
automaticky zobrazi dizka trvania cyklu,
ktora& sa mbze IliSit podla zvolenych
moznosti.

® Po spusteni programu, zostane neustale
informovany o ¢&ase zostavajucom do
konca prania.

® Spotrebi¢ vypocita €as do konca zvoleného
programu na zaklade Standardného
naplnenia, po¢as cyklu spotrebi¢ opravi ¢as
podla velkosti a zlozenia naplnene;j bielizne.

KONIEC PROGRAMU

® Dvierka mozete otvorit, ked sa na displeji
zobrazi sprava, Ze je program dokonceny
a zhasne kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA.

®Pracku vypnite otoCenim volica do

pozicie OFF.

Na konci kazdého cyklu alebo pred
spustenim nového cyklu musite nastavit’
voli¢ programov spat’ do pozicie OFF.

POZASTAVENIE SPOTREBICA

® Podrzte stlacené tlacidlo START/PAUZA
priblizne po dobu 2 sekund (niektoré
kontrolky a zobrazeny zostatkovy Cas
budu blikat, ¢o znamena, Ze spotrebic¢ je
pozastaveny).

Z bezpeénostnych doévodov sa v
niektorych fazach umyvania mézu
otvorit’ dvierka len vtedy, ak je
hladina vody pod spodnym okrajom
dvierok a ak teplota je nizSia ako
45°C. Ak su splnené tieto podmienky,
pockajte, kym sa nerozsvieti kontrolka
ZAMKNUTE DVIERKA, aby ste pred
otvorenim dveri vypli spotrebi¢.

® Opitovne stlacte tiacidlo START/PAUZA pre
spustenie programu z bodu, v ktorom bol
pozastaveny.

ZRUSENIE PROGRAMU

® Pre zruSenie programu nastavte voli¢
programov do pozicie OFF.

® Pred otvorenim dvierok pockajte, pokial
kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA nezhasne.

Tla€idlo VOLBA TEPLOTY

®Toto tladidlo vam
teplotu pracieho cyklu.

® Teplotu nie je mozné zvysit nad
maximalnu povolend hodnotu pre dany
program, za ucelom ochrany tkanin.

umoznuje zmenit

® Ak chcete uskuto¢nit studené pranie,
nesmie svietit' Ziadny indikator.

Tlaéidlo VOUBA OTACOK
ODSTREDENIA

® Stlacenim tohto tladidla moézete znizit
otacky odstredenia alebo odstredenie
uplne vylugit.

® Ak Stitok neuvadza konkrétne informacie,
je  mozné mozné pouzit maximalne
otacky uvedené v programe.

Aby ste zabranili poSkodeniu latky, nie
je mozné zvysit otacky nad maximalne
povolené programom.

® Pre opatovnu aktivaciu cyklu odstredenia
stlacte tlagidlo, pokym sa nezobrazia
pozadované otacky.

® Otacky odstredenia modzete upravit bez
preru$enia €innosti pracky.

Nadmerné davkovanie pracieho
prostriedku moéze viest' ktvorbe
velkého mnozstva peny. Ak spotrebic
zisti nadmerné mnozstvo peny, moéze
vylacéit fazu odstredenia alebo
predizit trvanie programu a zvysit
spotrebu vody.
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Spotrebi¢ je vybaveny Specialnym
elektronickym zariadenim, ktoré
brani cyklu odstredenia v pripade
nevyvazenej bielizne. Tym sa znizi
hluk a vibracie spotrebica a tak sa
predizi aj jeho Zivotnost.

Tlac¢idlo ODLOZENEHO STARTU

® Toto tladidlo Vam umozfuje nastavit
odlozeny Start pracieho cyklu az o 24
hodin.

® Pre odlozenie Startu postupuijte nasledovne:
- Nastavte pozadovany program.

- Jednym stlaCenim tladidla aktivujte
oneskorené spustenie a dalSim
stlaenim (alebo podrzanim) nastavte
pozadované oneskorenie. Oneskorenie
zvySujete kazdym stlaenim tlacidla az
do 24 hodin. Ked znovu stlacite tlacidlo
na tejto hodnote, resetuje sa oneskorené
spustenie na nulu.

Potvrdte stiadenim tiacidla START/PAUZA.
Spusti sa odpocitavanie a po jeho
skonéeni sa automaticky spusti program.

® Odlozeny Start je mozné zruSit otocenim
programatora do polohy OFF.

Ak pocas prevadzky spotrebica déjde k

vypadku napdjania, spotrebi¢ sa pri

ndslednom obnoveni napdjania znovu

spusti od fazy, kedy doslo k vypadku.

Tla¢idla musite stladit’ pred stlaéenim
tlacidla START/PAUZA.

Tlaéidlo RYCHLY/STUPEN
ZNECISTENIA

Toto tladidlo umozhuje zvolit dve rézne

moznosti, v zavislosti od zvoleného programu.

- RYCHLY

Tlacidlo bude aktivne, ak zvolite
STAROSTLIVOST (14'/30'/44") program na

ovladaci a umozriuje zvolit jednu z troch
uvedenych déb trvania programu.

- STUPEN ZNECISTENIA

®Po volbe programu sa automaticky
zobrazi ¢as pre dany program.

® Tato moznost umozfiuje vyber z 3 Urovni
intenzity, ktoré upravuju dizku programu,
v zavislosti od stupria znedistenia bielizne
(je mozné pouzit' len s urcitymi programami
uvedenymi v tabulke programov).

Tladidlo MOZNOSTI

Toto tlacidlo zvolit  rézne

moznosti prania:

umozniuje

- PREDPRANIE

® Tato moznost vam umoznuje vykonat
predpierku a je hlavne vhodna pre velmi
znedistenu bielizen (je mozné pouzit' len
pri niektorych programoch, ako je
uvedené v tabulke programov).

Ak je systém automatického davkovania
pracieho prostriedku vypnuty, ak chcete
predpierku, musite nasypat’ praskovy
prostriedok priamo do bubna. V tomto
pripade, je odporicané pouzit' len 20%
mnozstva uvedeného na baleni prostriedku.

- EXTRA PLAKANIE

®Tato moznost vam umoziuje pridat
cyklus plakania na konci pracieho cyklu a
bola navrhnutd pre osoby s citlivou a
jemnou pokozkou, pri ktorych aj malé
mnozstvo pracieho prostriedku moéze
spOsobit’ alergicku reakciu.

® Tuto moznost odporu¢ame pouzit aj pre
detski bielizen a v pripade velmi
znedistenej bielizne, pri ktorej je pridané
vacSie mnozstvo pracieho prostriedku,
alebo pri bielizni, ktora ma tendenciu
zachytavat praci prostriedok.




- PARA

® Pouzitim tejto moznosti sa po niektorych
cykloch prania (pozri tabulku programov)
spusti Specifické oSetrenie parou.

® Pésobenim pary na mokru bielizeri sa
vyrovnavaju zahyby, &im sa skracuje
doba Zehlenia.

®\/lakna sa tym regeneruju a osviezuju a
odstrafiuje sa nespravny pach z bielizne.

®Pre kazdy program je navrhnuty
Specificky cyklus oSetrenia parou, aby sa
zaru@ila uc€innost prania v zavislosti od
tkanin a farieb bielizne.

Ak zvolite moznost, ktora nie je
kompatibilna so zvolenym programom,
indikator moznosti najskér blikne a
potom zhasne.

Tlagidlo VOLBA SUSENIA

Toto tlacidlo umozniuje:

- Automaticky cyklus prania/susenia
Po volbe pracieho programu zvolte tymto
tlacidlom podla typu bielizne stupen
suSenia. Na konci prania sa automaticky
spusti zvoleny cyklus suSenia.

Ak nie je praci program kompatibilny so
zvolenym automatickym susSenim, tato
funkcia sa neaktivuje.

Ak prekrocite maximalnu povolent napln
susenia bielizne uvedenu v tabulke,
bielizen sa nemusi vysusit’ dostatocne.

- Spustenie samotného cyklu susenia
Zvolte pozadovany program suSenia s
ohladom na typ bielizne, stla¢enim tohto
tlacidla je mozné zvolit stupef susSenia,
ktory je odliSny od pociato¢ného (okrem
programu pre susenie viny).

Dvierka mozete otvorit, ked sa na displeji
zobrazi sprava, ze je program dokonceny a
zhasne kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA.

Tlaéidlo CARE DOSE (SYSTEM
AUTOMATICKEHO DAVKOVANIA)

NIEKTORE MODELY su vybavené
automatickym davkovanim, ktoré vykonava
presné davkovanie pracieho prostriedku a
avivaze, az 20 pracim cyklom*, ¢&o
poskytuje dokonalé vypratie vaSich odevov.
Tymto spdsobom sa znizuje mnozstvo
minutej vody a energie, pretoze spravne
mnozstvo pracieho prostriedku a avivaze je
perfektné na miligram, podla typu bielizne,
hmotnosti bielizne a tvrdosti vody.

*
Odhad zaloZeny na strednom naplneni a nizkej urovni
tvrdosti vody.

Zasobnik je rozdeleny na tri priehradky,
ako je znazornené na obrazku:

A = pre TEKUTY praci prostriedok

B = pre avivaz

C = BEZ AUTOMATICKEHO DAVKOVANIA:
pre praskovy alebo tekuty praci prostriedok
s prisluSnym zasobnikom.

/\ UPOZORNENIE:

Systém automatického davkovania sa
da pouzit' len s TEKUTYMI zmikéovaémi
a pracimi prostriedkami. JE ZAKAZANE
pouzivat’ praskové pracie prostriedky
alebo iné pridavky.

Pred pouzitim koncentrovanych zmékéovacov
ich rozried’te podl'a pokynov vyrobcu na
obale.

Pociatoéné nastavenie pre systém
automatického davkovania je vo vyrobe
nastavené ta, aby bol automaticky
davkovany praci prostriedok ako aj avivaz.
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® Stlacenim tladidla CARE DOSE budete Dlgltélny displej
moct nastavit funkciu automatického
davkovania, podla vaSich potrieb. Indikaény  systém  displeja  umozriuje

neustale informovanie o stave spotrebica.

® Ak budete chciet zmenit vyrobné
nastavenia, stlacte tlacidlo CARE DOSE.
Potom moézete zvolit pozadované
nastavenie:

- Jednym stlagenim tlac¢idla CARE DOSE,
bude zruSena volba automatického
davkovania LEN avivaze.

- Dvojnasobnym  stlatenim  tlacidla
CARE DOSE, bude zrusena volba
automatického davkovania pracieho 1) KONTROLKA ZAMKNUTE DVIERKA
prostriedku a avivaze.
® |[kona indikuje uzamknuté dvierka.
- Trojnasobnym stlacenim tlacidla

CARE DOSE, bude zruSena volba Zavrite dvierka PRED stlacenim

automatického davkovania LEN tlacidla START/PAUZA.

pracieho prostriedku.

®Po stlageni tlagidla START/PAUZA so
zatvorenymi dvierkami bude kontrolka
chvilu blikat a potom zostane svietit.

Stvornasobnym  stladenim tlagidla
CARE DOSE, sa vratite spat na
vyrobné nastavenia (automatické
davkovanie pracieho prostriedku ako aj

Ak nie su dvierka spravne zatvorené,

avivaze je zapnuté). kontrolka bude blikat priblizne 7
sekund, potom sa prikaz spustenia
AUPOZORNEN'E automaticky zruSi. V takom pripade

i . C e ae . zatvorte dvierka spravne a stlacte
Zasuvku je potrebné vycistit' po kazdom opit tla¢idlo START/PAUZA
naplneni alebo po zmene pracieho )

rostriedku alebo zmikcovaca. & L " . . . -
P ® Specialne bezpeénostné zariadenie brani

. : . . . otvoreniu dvierok ihned po dokonéeni
Zasuvka MUSI pocas celého pracieho cyklu. Po skondeni cyklu pockajte 2

cyklu ZOSTAT ZATVORENA, v opaénom minaty a kym nezhasne kontrolka

pripade nemusi ddvkovanie spravne ..\ NUTE DVIERKA" ne otvorite
fungovat’ alebo moéze dojst’ k uniku . . o
dvierka. Na konci cyklu nastavte voli¢

vody. programov do pozicie OFF.
— 2) KONTROLKA UZAMKNUTIE TLACIDIEL
DETSKY ZAMOK Indikator svieti v pripade uzamknutych

. . .. . tlacidiel.
® Sucasnym stlacenim tlacidiel "B™ a "C"
na prlblline 3 sekundy mozete uzamknut 3) KONTROLKA Kg Mode PLUS

tlacidla. Tymto spdsobom moézete zabranit (aktivna len v niektorych programoch)
pred neziadicou zmenou programu

stladenim tlagidla pogas cyklu. ®Pocas prvych mindt cyklu zostane

kontrolka "Kg Mode PLUS" svietit, kym
® Uzamknutie tlaCidiel mbézete lahko zrusit inteligentny senzor nezvazi bielizen a

opatovnym stlacenim rovnakych tlacidiel
alebo vypnutim spotrebica.

podla toho nastavi trvanie cyklu, spotrebu
vody a elektriny.




® Pocas kazdej fazy prania "Kg Mode
PLUS" umozriuje monitorovanie
informacii o bielizni v bubne v prvych
minutach prania:

- nastavi mnozstvo potrebnej vody;

- uréi dizku pracieho cyklu;

ovlada plakanie podla typu zvolenej
pranej latky;

- nastavi rytmus rotacie bubna podla typu
pranej latky;

- rozozna pritomnost peny, v pripade
potreby potom zvySi mnozstvo vody
pocas plakania;

nastavi rychlost odstredovania podla
naplne, ¢im zabrani nevyvazenosti.

4) KONTROLKA Wi-Fi

® Pri modeloch vybavenych Wi-Fi, oznamuje
tato ikona stav pripojenia. Mohla by:

- TRVALO SVIETI: dialkové ovladanie je
aktivované.

- POMALY BLIKA: dialkové ovladanie je
deaktivované.

- RYCHLO BLIKA 3 SEKUNDY, POTOM
ZHASNE: spotrebi¢ sa nemdze pripojit' k
domacej Wi-Fi sieti alebo eSte nebol
registrovany v aplikacii.

- TRIKRAT POMALY ZABLIKA, POTOM
NA 2 SEKUNDY ZHASNE: resetovanie
Wi-Fi siete (poCas registracie v aplikacii).

-1 SEKUNDU SVIETI, POTOM NA
3 SEKUNDY ZHASNE: dvierka su
otvorené. Nie je mozné aktivovat dialkové
ovladanie.

5) KONTROLKA STUPNA ZNECISTENIA

Svetelna kontrolka ukazuje vyber prislusnej
volby.

6) KONTROLKY VOLBA TEPLOTY

Zobrazuje nastavenu teplotu prania zvoleného
programu, ktord je mozné zmenit (ak je to
mozné) zodpovedajucim tlacidlom. Ak
chcete vykonat studené pranie, indikatory
nesmu svietit.

7) KONTROLKY VOLBA OTACOK
ODSTREDENIA

Zobrazuje otacky odstredenia zvoleného
programu, ktoré je mozné zmenit alebo
odstredenie  uUplne  vyluéit  pomocou
prislusného tlacidla.

8) KONTROLKY MOZNOSTI

Kontrolky  zobrazuju
prislusnymi tlac¢idlami.

moznosti zvolené

9) KONTROLKY VOLBA SUSENIA

® |[kony zobrazuju stupne suchosti, ktoré
mézu byt vybraté pomocou prislusného
tlacidla:

Automatické programy susenia

;:} EXTRA SUCHE
(Vhodné pre uteraky,
objemnu bielizer).
SUCHE NA ZEHLENIE
(Zanechava bielizen pripravend na
zehlenie).
[1] SUCHE DO SKRINE
(Pre oblecenie, ktoré sa nemusi
zehlit).

Zupany a

ba

{f

10) INPIKATORY AUTOMATICKEHO
DAVKOVANIA (CARE DOSE)

Tieto indikatory zobrazuju aktivaciu automatického
davkovania pracieho prostriedku a/alebo
avivaze. Ak klesne hladina pracieho
prostriedku a/alebo zmdkéovaca v nadrzi
pod minimum, rozsvieti sa prislusna
kontrolka. Napriek tomu sa da spravit’
eSte niekolko pracich cyklov.




Tabul'ka programov

*
%) (MAX.)
PROGRAM (vid’ ovladaci panel)
9 2/ 2/ 2/ 2| 2| 2| @
n n 0 0 © -] ) o
+ + + 4 + + + +
OO~ ANM<
== = p— -
5) 2)
8] BAVLNA 9 9 10 11 12 13 14
n 4)
ECO 5) ECO4060" 2 8 9 9 10 11 12 13 14
ECO PRANIEASUSENE | _ . . = o o o o
fo-eo t (ECO 40-60 +[L])
5) VLNA &
2 RUGNEPRANIE | 2 2 2 2 2252525
7 20°C 2 g 9 9 10 11 12 13 14
20°C 4)
5) SYNTETIKAA 2)
7\ . FAREBNE =~ 4) 4 4545 5 55 6 65 7
ODCERPANIE A
=) ODSTREDENIE o e e
% PLAKANIE
N/ MAKKA = 455 052525 3 3 3535
STAROSTLIVOST S R P19
5) 14" 1515151515 2 2 2
N7 3 3¢
7
Woaa STAROSTLIVOST ©/ 30' 2,5/2,5 2,5/25/ 25/ 3 3 3

44' 3535353535 4 4 4
5) 4
S so ALL IN ONE 59 8 9 9 10 11 12 13 14

P AUTO 5)  AUTOMATICKA 2)

= CARE STAROSTLIVOST 4) %5 6 6 65 7 8 8 9

(6%et SUSENIEVLNY 1 1 1 1 1 1 1 1

NiZKA TEPLOTA 4 4545 5|55 6 (65 7

204
SUSENIE

(REeSe; VYSOKATEPLOTA |5 5 6 6 8 8 8 9

DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi)

Pozicia, ktoru musite zvolit, ak chcete aktivovat
prostrednictvom aplikacie (cez Wi-Fi).
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dialkové ovladanie




Precitajte si tieto poznamky:
*Maximalna kapacita suchej bielizne zavisi
od modelu (vid ovladaci panel).

INFORMACIE PRE TESTOVACIE
LABORATORIA

w Progamy s s dostupnou STANDARDNE PROGRAMY PODLA

moznostou PREDPIERKA. smernice 96/60/ES
. . i, PRANIE:
1)  Po zvoleni programu sa na displeji
zobrazi odporucana teplota, ktoru PROGRAM ECO 40-60 R
je mozné zmenit (ak je to mozné) NASTAVENIE TEPLOTY NA 60°C

pomocou prislusného tlacidla, nie
je mozné ju vSak zvySit nad
maximalnu povolenu pre dany

SUSENIE:
PROGRAM SUSENIA

program. VYSOKA TEPLOTA
STUP’EN SUCHOSTI
2) Pre uvedené programy moZete SUCHE DO SKRINE

nastavit  trvanie a intenzitu
prania pomocou tlagidla STUPEN

ZNECISTENIA. STANDARDNE PROGRAMY PODLA
NARIADENIA
3)  Volbou programu STAROSTLIVOST na (EV) €. 2019/2023

voli¢éi programu mozete zvolit

- . ; PRANIE:
pomocou tlac¢idla RYCHLY jeden
z troch dostupnych rychlych PROGRAM ECO 40-60

programov: 14', 30' a 44'. PRANIE A SUSENIE:

4) Dostupna funkcia pary (len PROGRAM ECO 40-60 +
modely s touto moznost'ou). STUPEN SUCHOSTI
SUCHE DO SKRINE

5)  Programy pre automatické susenie.




Popis programov

Pre pranie réznych typov tkanin a rézneho
stupna znecistenia, ma pracka Specifické
programy pre splnenie kazdej potreby
prania (vid tabulka programov).

Program vyberte podla pokynov na
pranie, ktoré sa nachadzaju na stitkoch,
hlavne pre maximalnu odporiucéanu
teplotu.

PRANIE

/™ UPOZORNENIE:

DOLEZITE ODPORUCANIE TYKAJUCE
SA UCINNOSTI PRANIA.

® Nové farebné oblecenie sa musi prat’
osobitne najmenej 5 alebo 6 prani.

® Niektoré velké tmavé kusy, napriklad
dzinsy a uteraky, sa musia vzdy prat’
osobitne.

® Nikdy nemieSajte NESTALOFAREBNE
latky.

DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi)

Poloha, ktord musite zvolit, ak chcete
aktivovat/deaktivovat dialkové ovladanie
pomocou aplikacie, cez Wi-Fi. V tomto pripade,
sa spustenie cyklu uskutoéni pomocou
prikazov aplikacie. DalSie informacie najdete
v &asti DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi).

BAVLNA

Tento program je vhodny pre pranie farebnych
bavinenych odevov pri 40°C alebo na
zabezpecenie najvysSieho stupria Cistoty pre
pranie odolné baviny pri 60°C alebo 90°C.
ZavereCné odstredenie je pri maximalnej
rychlosti, ktora zaistuje vynikajuci odvod vody.

ECO 40-60

Program ECO 40-60 dokaze vyprat bezne
znedistend bavinenu bielizen, pri ktorej je
deklarované, Zze sa moze prat pri 40°C alebo
60°C, a to spolocne v jednom cykle. Tento
program sa pouziva na posudenie suladu s
pravnymi predpismi EU Ecodesign (dizajn
vyrobkov Setrnych k zZivotnému prostrediu).

PRANIE A SUSENIE (ECO 40-60 + EEI)
Cyklus PRANIE A SUSENIE dokaze vyprat
bezne znedisteni bavinenu bielizen, pri
ktorej je deklarované, ze sa méze prat pri
40°C alebo 60°C, a to spolo¢ne v jednom
cykle a vysusit' ju takym spdsobom, ze sa
mbze okamzite ulozit do skrine. Tento
program sa pouziva na posudenie suladu s
pravnymi predpismi EU Ecodesign (dizajn
vyrobkov Setrnych k zZivotnému prostrediu).

VLNA & RUCNE PRANIE

Tento program vykonava cyklus prania
uréeny pre vinené textilie, ktoré sa daju prat
v pracke, odevy, ktoré sa maju prat ru¢ne
alebo bielizefi vyrobenu z hodvabu, alebo
ktoré su na Stitku na latke oznacené ako
,Prat ako hodvab"“.

Ak praci prostriedok naliaty do
systému automatického davkovania
nie je uréeny na VLNU, pre optimalny
vykon a ochranu odevov sa
odporuca, aby ste zrusili automatické
davkovanie a priamo do zasobnika
naliali jednu davku Specifického
pracieho prostriedku.

20°C

Tento inovativny program vam umozfiuje
prat rézne tkaniny a farby spolu, ako su
napriklad bavinené, syntetické a zmieSané
tkaniny len pri teplote 20°C a poskytuje
vynikajuci praci vykon. Spotreba pri tomto
programe je priblizne 40% bezného prania
baviny pri 40°C.

SYNTETIKA A FAREBNE

Tento program vam umoznuje prat bielizen
rézneho typu tkanin a rbéznych farieb
dohromady. Oto€ny pohyb bubna a hladina
vody je optimalizovana a to ako v priebehu
Prania, tak aj vo faze plakania. Presné
odstredovanie zabezpecuje znizenie tvorby
zahybov na tkaninach.

ODCERPANIE A ODSTREDENIE

Program dokond&i vypustanie a
odstredovanie pri maximalnej rychlosti.
Odstredovanie je mozné zrusit alebo znizit
jeho otacky pomocou tlacidla VOLBY
OTACOK ODSTREDOVANIA.

&



PLAKANIE

Tento program vykona tri plakania s
prostrednym odstredenim (ktoré je mozné
znizit alebo wvylucit pomocou prislusného
tlacidla). Sluzi na plakanie akéhokolvek typu
tkanin, napriklad po vykonani ru€ného prania.

MAKKA STAROSTLIVOST

Tento program je vyvinuty tak, aby sa dobre
postaral o jemnu bielizen, perie pri nizkej
teplote a trva 59 minut. Predizené, hibkové
plakanie ozivuje vlakna tkaniny.

STAROSTLIVOST (14'/30'/44")

Setrenie bez kompromisu! Tento novy
program mozete pouzivat na dosiahnutie
vynikajucich vysledkov pri Uspore vody,
energie, pracieho prostriedku a €asu. Tato
moznost perie pri strednej teplote a je
vhodna pre akykolvek typ tkaniny. Tento
program sa odporuc¢a pre malé mnozstva a
lahko znecistenu bielizen.

ALL IN ONE 59'

Tento program umozfiuje spoloéné pranie
roznych latok, napriklad baviny, syntetiky
a zmieSanych latok iba za 59 minut s vyuzitim
plnej naplne pracky pri teplote 40°C (alebo
menej). Tento program je osobitne vhodny
pre mierne znecistené tkaniny.

AUTOMATICKA STAROSTLIVOST

Tento inovativny program dokaze automaticky
prispdsobit pranie kapacite a typu bielizne,
aby ste bez akychkolvek obav dosiali vyborné
vysledky. Nova technolégia POWER CARE
vdaka dokonalej zmesi vody a pracieho
prostriedku, zaru€uje maximalnu starostlivost
o vaSe obleCenie pri teplote 30°C s
dokonalym vykonom prania.

SUSENIE

&UPOZORNENIE:

davkovace pouzivané pre
koncentrované prasky a tekuté pracie
prostriedky musite vybrat’ z bubna
pred spustenim programu susenia.

Bubon meni smer poc€as cyklu susenia pre
ochranu bielizne pred zamotanim. Studeny
vzduch sa vyuziva pocas poslednych 10/20
minut suSiaceho cyklu na minimalizaciu
pokréenia.

SUSENIE VLNY

Susiaci program s nizkou teplotou, ktory
suSi  vinené odevy s maximalnou
starostlivostou a jemnostou, znizuje
neprijemné Skrabanie tkaniny a zabranuje
plstnateniu. Pred suSenim odporu¢ame
obratit oble&enie naruby. Dizka cyklu zavisi
od naplne a odstredenia zvoleného pre
pranie. Cyklus je vhodny pre maximalnu
napln 1 kg (3 svetre).

6.

APPAREL CARE

Cyklus pre susenie viny tohto
spotrebica bol schvaleny ,The
Woolmark Company“ pre susSenie
vineného oblecenia za predpokladu,
ze produkty mozete prat’ v pracke v
zavislosti od pokynov na Stitku
oble€enia a prehlasenia vyrobcu
tohto spotrebica.

Symbol Woolmark je certifikacna
znamka v mnohych krajinach. M1715

NiZKA TEPLOTA

Program suSenia s nizkou teplotou
odporu€ame pre syntetické a zmieSané
latky (vid Stitok oSetrovania na bielizni).

VYSOKA TEPLOTA

Program suSenia svysokou teplotou
odporu¢ame pre bavinenu a lanovu bielizen
(vid' stitok na bielizni).

&



10. CYKLUS SUSENIA

® Uvedené pokyny su vSeobecné, preto su
potrebné urcité skusenosti na dosiahnutie
najlepsich vysledkov susenia.

® Odporu¢ame volbu kratSej doby suSenia
ako je uvedena, pri prvom pouziti, aby ste
prispdsobili spravny stupen susenia.

® Neodporu¢ame susit latky, ktoré sa lahko
strapkaju, ako su koberce alebo bielizen
sdlhym vlasom, aby ste zabranili
upchatiu vzduchovych kanalikov.

® Rozdelte bielizefi podla nasledujuceho
postupu:

- Podla symbolov suSenia, ktoré su na
Stitku bielizne

Vhodné na suSenie v susSicke.

O
@,

Susenie pri vysokej teplote.

)
0,

Susenie len pri nizkej teplote.

O
0,

NESUSIT v bubnovej susigke.

K

Ak bielizen neobsahuje informacény
Stitok, musi byt brana ako nevhodna
na susenie.

- Podl'a velkosti a hrubky
Kedykolvek je napln vacSia ako
kapacita suSenia, rozdelte bielizen
podla hrubky (napr. uterdky od tenkej
spodnej bielizne).

- Podra typu latky
Bavina/lan: uteraky, bavina
postelna a stolova bielizen.
Syntetické: bluzy, koSele, pracovné odevy,
a pod. z polyesteru alebo polyamidu, ako
aj bavina/synteticka zmieSana.

jersey,

® Len sucha odstredena bielizen.

Spravny spoésob susenia
@ Otvorte dvierka.

® Naplrite bielizfiou nepresahujucou maximalnu
napli suSenia uvedenu v tabulke programov.
V pripade velkych kusov bielizne (napr.
prestieradla) alebo velmi  savych
materialov (napr. uteraky alebo dzinsy)
znizte mnozstvo napine.

@ Zatvorte dvierka.

® Zvofte najvhodnej$i program pre vaSu
bielizei (VYSOKA TEPLOTA, NIZKA
TEPLOTA, SUSENIE VLNY).

® \/yberte stupernn suchosti, ktory chcete
dosiahnut:

EXTRA SUCHE
(Vhodné pre uteraky, zupany a objemnu
bielizer).

SUCHE NA ZEHLENIE
(Zanechava bielizen
zehlenie).

pripravend  na

SUCHE DO SKRINE
(Pre oblec€enie, ktoré sa nemusi zehlit).

PROGRAMY CASOVANEHO SUSENIA
- 120 MIN.
- 90 MIN.
- 60 MIN.
- 30 MIN.

1

Po zvoleni programu ,suSenie viny
nie je mozné zvolit' uréity stupen
suchosti odliSny od pociatoéného.

® Spotrebi¢ vypocita potrebny ¢€as na
suSenie a pozadovanu zvyskovu vihkost,
podla bielizne a zvoleného suSenia.

® Skontrolujte, €i je otvoreny vodovodny
venti a ¢&i je spravne umiestnena
odtokova hadica.




/\ UPOZORNENIE:

Nesuste oblecenie so Specialnou
vystelkou (napr. deky, presivané
bundy, atd’.) a velmi jemné tkaniny.
Ak sa bielizen nemoéze zehlit, suste
mensie mnozstvo bielizne, aby sa
zabranilo pokréeniu.

® Stlagte tlagidlo START/PAUZA (na
displeji sa zobrazi zostavajuci cas
su$enia).

Spotrebi¢ vypocita dobu do konca
programu na zaklade sStandardnej
naplne, pocas cyklu spotrebi¢ upravi
¢as podrla velkosti a zloZzenia naplne.

Pocas fazy susSenia bubon zrychluje
na vySSiu rychlost pre rozlozenie
bielizne a na optimalizaciu vysledku
suSenia.

Pre spravnu prevadzku spotrebica
odporuc¢ame neprerusSovat’ fazu susenia,
ak to nie je nutné.

CYKLUS AUTOMATICKEHO PRANIA/
SUSENIA

Nesmiete prekrocit maximalnu napln
susSenia bielizne uvedenu v tabulke
programov, Vv opaénom pripade
nebudu vysledky susenia uspokojivé.

Ak pozadujete automatické spustenie cyklu
suSenia po skonéeni prania, len zvolte
pozadovany praci cyklus, nastavte stupen
suSenia pomocou tlagidia VOLBA SUSENIA a
spustite  cyklus. Na konci pracieho
programu dbjde k automatickému spusteniu
nastaveného cyklu suSenia (vid cast
"VOLBA SUSENIA").




11. ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV A ZARUKA

Ak si myslite, ze vasa pracka nefunguje spravne, precitajte si nizSie uvedenu rychlu
priru¢ku ohladne praktickych rad na odstranenie najbeznejsich problémov.

HLASENIE PORUCHY

® Modely s displejom: chyba je zobrazena ¢&islom so znakom ,E* (priklad: Error 2 =
E2)
® Modely bez displeja: chyba je zobrazena blikanim kazdej LED podfa kédu poruchy,

s naslednou 5 sekundovou pauzou (priklad: Error 2 = dve bliknutia — pauza 5 sekund
— dve bliknutia — a pod...)

Zobrazena chyba

Mozné pric¢iny a praktické riesSenia

E2 (s displejom) Spotrebi¢ neméze napustit’ vodu.

2 bliknutia LED Skontrolujte, &i je otvoreny privod vody.

(bez displeja) Sk . . - . T .

ontrolujte  privodni  hadicu z hladiska zalomenia alebo

pricvaknutia.
Odtokova hadica nie je v spravnej vyske (vid kapitolu o instalacii).
Zatvorte privodny ventil, odskrutkujte hadicu s filtrom na zadnej
strane spotrebi€a a skontrolujte, ¢i je filter Cisty a nie je zablokovany.
Skontrolujte filter, ¢i nie je upchaty, alebo ¢i v priestore filtra nie su
cudzie predmety, ktoré by mohli branit riadnemu prietoku vody.

E3 (s displejom) Pracka nevypusta vodu.

3 bliknutia LED Skontrolujte filter, & nie je upchaty, alebo &i v priestore filtra nie su

(bez displeja) cudzie predmety, ktoré by mohli branit riadnemu prietoku vody.
Skontrolujte, &i nie je odtokova hadica zalomena alebo pricvaknuta.
Skontrolujte, ¢i nie je upchaty odtokovy systém domacnosti a ¢i voda
volne odteka. Skuste vypustit vodu do vylevky.

E4 (s displejom) Vel'mi vela peny a/alebo vody.

4 bliknutia LED Skontrolujte, ¢&i ste nepridali nadmerné mnoZstvo pracieho

(bez displeja) prostriedku alebo prostriedok nevhodny pre pracky.

E7 (s displejom) Problém s dvierkami.

7 bliknutia LED Skontrolujte, & su dvierka spravne zatvorené. Skontrolujte, &i

(bez displeja) bielizefi nebrani v zatvoreni dvierok.
Ak su dvierka blokované, spotrebi¢ vypnite a odpojte od elektrickej
siete, po€kajte 2-3 minuty a otvorte dvierka.

Akykol'vek iny kéd Spotrebi€ vypnite a odpojte od elektrickej siete, chvilu pockajte.

Spotrebi€ zapnite a spustte program. Ak sa porucha opat objavi,
kontaktujte autorizované servisné stredisko.




INE PROBLEMY

Problém Mozna pri€ina a praktické rieSenia

Praéka Skontrolujte, &i je spotrebi€ pripojeny k funkénej sietovej zasuvke.
nefunguje/nespusti sa Skontrolujte, &i je zapnuta.
Pomocou iného spotrebic¢a skontrolujte, i je elektricka zasuvka
funkéna.
Nie su spravne zatvorené dvierka: otvorte a opat zatvorte.
Skontrolujte zvoleny program a &i je stlacené tlacidlo Start.

Skontrolujte, i pracka nie je v rezime pauzy.

Voda na podlahe MoZe to byt sposobené netesnostou medzi privodnym ventilom a
alebo v blizkosti hadicou; v takom pripade vymefite tesnenie a dotiahnite hadicu a
spotrebica ventil.

Skontrolujte, €i je filter spravne zatvoreny.
Pracka neodstred’uje Z dévodu nevhodného rozdelenia bielizn'e moze pracka:
* Poku$at sa o vyvazenie bielizne, predizenim doby odstredenia.
* Znizit rychlost odstredenia pre znizenie vibracii a hluku.
* Vylucit odstredenie na ochranu spotrebica.
Uistite sa, Ci je bielizen vyvazena. Ak nie, usporiadajte ho a
reStartujte program.
Mbéze to byt z dbévodu, Ze nie je Uplne odCerpana voda: pockajte
niekolko minut. Ak problém trva, vid ¢ast Error 3.
Niektoré modely su vybavené funkciou ,bez odstredenia“:
skontrolujte, ¢€i nie je zapnuta.
Skontrolujte moznosti nastavenia, ktoré mézu vylucit odstredenie.

Pouzitie nadmerného mnozstva pracieho prostriedku méze mat
vplyv na spustenie odstredenia.
Silné vibracie/hluk Pracka nie je vyvazena: v pripade potreby nastavte pomocou
pocas odstred’ovania | nastavitelnych noZiciek podfa prislusnej kapitoly.
Skontrolujte, €i su odstranené prepravné skrutky, gumové vlozky a
podlozky.
Skontrolujte, ¢i sa v bubne nenachadzaju cudzie predmety (mince,
haciky, gombiky a pod...).

Standardna zaruka vyrobcu sa vzt'ahuje na elektrické alebo mechanické poruchy
vyrobku zo strany vyrobcu. Ak je porucha spésobena faktormi mimo vyrobku,
nespravnym pouzitim alebo nedodrzanim pokynov v navode, vyrobca nenesie
zodpovednost’ a za opravy méze byt uc¢tovany poplatok.




Dérazne odporu¢ame pouzivat originalne
nahradné diely, ktoré zakupite vo vaSom
servisnom stredisku.

Zaruka

Na vyrobok sa vztahuje zaruka podfa
podmienok uvedenych na certifikate
dodanom s vyrobkom. Zaruény certifikat
musi byt kompletne vyplneny.
Uschovaijte si ho na bezpe€nom mieste
pre pripad poziadavky autorizovaného
servisného strediska.

Umiestnenim znacky CE na produkt
deklarujeme na vlastnu zodpovednost’
zhodu so vsetkymi poziadavkami EU
tykajucimi sa bezpecnosti, zdravia a
zivotného prostredia, ktoré su zakotvené
v legislative a tykaju sa daného produktu.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost’ za
tlacové chyby v navode dodanom so
spotrebiCom. Tiez si vyhradzuje pravo na
akékolvek zmeny uzito€né pre tento
vyrobok bez zmeny jeho zakladnych
vlastnosti.
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